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A) OBJETO

La Comision Técnica Mixta de Salto Grande invita a cotizar, bajo modalidad llave en mano, la
incorporacioén de:

. Un (1) equipo Data Domain marca DELL-EMC, con instalacion en datacenter de Salto
Grande.

II. Un (1) Sistema Integral de Respaldo, Replicacion, Inmutabilidad y Recuperacién de datos
con instalacion en datacenter de Salto Grande.

El presupuesto aprobado para la presente contratacion es de DOLARES ESTADOUNIDENSES
TRESCIENTOS SESENTA Y DOS MIL (USD 362.000).

Todo de acuerdo con las estipulaciones del presente Pliego de Bases y Condiciones y Circulares que
emita la CTMSG antes de la fecha de apertura de las Ofertas, a las que los Oferentes deberan
ajustarse.

A efectos de interpretar el presente Pliego, las Condiciones Particulares priman sobre las
Condiciones Generales.
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B) CONDICIONES ADMINISTRATIVAS Y LEGALES

B.1.- Particulares (CALP)

B.1.l.- INTERPRETACION DE TERMINOS
Se madifica el apartado B.2.I por la siguiente redaccion:

Las expresiones que se enuncian a continuacion tendran el siguiente significado:

Acta de inicio de Obra: es el documento suscripto entre la CTMSG y el Contratista que da inicio formal
a la ejecucion de la Obra.

Acto Administrativo: Declaracion, disposicién o decisién del Organismo en ejercicio de sus propias
funciones administrativas, productoras de un efecto juridico, de alcance particular y que produce
efectos juridicos directos e indirectos, sobre terceros.

Adjudicacién: Acto administrativo por el cual se decide a quien se compra o contrata.

Adjudicatario: Persona humana o juridica, a quien se ha comunicado en forma fehaciente la
adjudicacion de este Concurso en su favor, hasta la firma del Contrato o la emisién de la
correspondiente Orden de Compra.

Anticipo: adelanto financiero que la CTMSG adelanta al Contratista para su mejor desenvolvimiento
en la provision de materiales y/o pago de mano de obra para la ejecucion de los trabajos contratados.

Bienes: son todos los productos, materia prima, maquinaria y equipo, y otros materiales que el
Contratista deba proporcionar a la CTMSG en virtud del Contrato.

CALP: Condiciones Administrativas y Legales Particulares.
CALG: Condiciones Administrativas y Legales Generales.

Caso fortuito o Fuerza mayor: Son los definidos en el Articulo 1730 del nuevo Cédigo Civil y Comercial
de la Nacion Argentina y su correspondiente en la Republica Oriental del Uruguay, Articulo 1343.

Circular_Aclaratoria / Modificatoria: Comunicaciones escritas emitidas por la CTMSG de oficio
(denominadas Circulares Sin consulta) o a requerimiento de los interesados (denominadas Circulares
Con Consulta) a efectos de aclarar, explicar y/o modificar alguna estipulacion establecida en la
documentacion licitatoria. Las mismas formaran parte integrante de la licitacion y de las condiciones
de contratacion.

Comitente/ Licitante / Organismo: CTMSG: la Comision Técnica Mixta de Salto Grande - C.T.M.S.G.

Contratista: El Adjudicatario que ha celebrado contrato con la CTMSG referido al objeto de esta
Licitacion.

Contrato: Acuerdo de voluntades expresadas por escrito que rige la relacién entre la CTMSG vy el
Contratista.

Caotizacion: Es el importe consignado en la planilla de cotizacién por el Oferente.

Cronograma: Desarrollo en el tiempo de cada etapa del proyecto representado graficamente segun
las C.A.L.P., E.T. y/o el Oferente.

CTMSG: La Comision Técnica Mixta de Salto Grande. Organismo interestadual de caracter
internacional creado por Convenio y Protocolo Adicional entre la Republica Argentina y la Republica
Oriental del Uruguay para el Aprovechamiento de los Rapidos del Rio Uruguay, en la zona de la
Comisién Técnica Mixta de Salto Grande firmado en la Ciudad de Montevideo el 30 de diciembre de
1946, aprobado por las leyes 12.517 (R.0.U.) y 13.213 (R.A.), que cuenta con sendos Acuerdos de
Sede y Sobre Privilegios e Inmunidades aprobados por las leyes 21.756 (R.A.) y 14.896 (R.O.U.).

Dias: Salvo aclaracion en contrario, se entenderan por dias habiles.
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Dias corridos: Periodo ininterrumpido de dias habiles e inhabiles.
Dias habiles: los dias en que funcionan las oficinas de la administracion de CTMSG.
Ddlar (U$S): Moneda de curso legal en los Estados Unidos de Norteamérica.

Emplazamiento de obra: Es el lugar en el Complejo Hidroeléctrico de la Comision Técnica Mixta de
Salto Grande donde se ejecutara la Obra objeto del Concurso de Precios y/o la Licitacion.

Estructura de Costos: Es el desagregado de los costos relacionados con la ejecucion de la Obra.

ET: Especificaciones Técnicas.
Euro (€): Moneda de curso legal en la Unién Europea.

Figura consorcial: El Oferente que, a los efectos de la presentacion de la oferta, asume un formato
de consorcio u algun otro formato juridico de naturaleza asociativa segun su legislacion de origen.

Garantia de Mantenimiento de Oferta: Condicion exigida en los Concursos de Precios y Licitaciones,
para garantizar la seriedad de la oferta y su mantenimiento durante el plazo de validez de la misma.

Garantia Cumplimiento de Contrato: Condicién exigida para garantizar el cumplimiento de las
obligaciones asumidas por el Contratista.

Inspector de Contrato: Es quien representa a la CTMSG frente al Proveedor/Contratista y quien tiene
a su cargo la supervisién, seguimiento, inspeccion y control de la provisién/prestacion objeto del
Contrato u Orden de Compra.

Inspector de Obra: Es quién representa a la CTMSG frente al Contratista y quién tiene a su cargo la
supervision, seguimiento, control y verificacién del avance de la Obra contratada.

Interesado: Persona fisica, juridica o consorcio adquirente del Pliego de Condiciones que no haya
presentado su oferta.

Invitado: Persona Fisica o Juridica invitada a esta Licitacion.

IVA: Impuesto al Valor Agregado segun jurisdiccion.

Materiales: Alude a los insumos y suministros necesarios para la ejecucion de la Obra.
Mesa de Entrada: Oficina de presentacion e ingreso de documentaciéon a la CTMSG

Memoria descriptiva: Las especificaciones y caracteristicas de la Obra a ejecutar.

Modalidad llave en mano: Refiere a la forma de cumplir con el objeto del proceso asumiendo la
totalidad de la ejecucion de la obra, garantizando su resultado.

Nota de pedido: documento emitido por el Contratista dirigidas al Inspector de Contrato para
comunicar y formalizar todas las cuestiones inherentes a la ejecucién contractual.

Obra: Es el conjunto de tareas que el Contratista realiza, de acuerdo a la Memoria Descriptiva, planos
y especificaciones, divididas convencionalmente para fines de medicion y pago; incluyendo el
suministro de los materiales correspondientes cuando éstos sean necesarios.

Oferente, Proponente o Licitador: La persona humana fisica, juridica o consorcio que presenta una
Oferta en esta Licitacion.

Oferta: la propuesta presentada por el Oferente en esta Licitacion.
Pesos ($): Moneda de curso legal en la Republica Argentina.
Pesos Uruguayos ($u): Moneda de curso legal en la Republica Oriental del Uruguay.

Plan de Inversiones: es la representacion grafica de la relacion costo acumulado-tiempo para la
ejecucion de la Obra.

Plan de Trabajo Definitivo: proyecto definitivo de ejecucion de la Obra consensuado entre la CTMSG
y el Contratista.

Plan de Trabajo Preliminar: propuesta provisional de ejecucién de la Obra que puede variar y que se

RESOLUCION CTM NP 129/26 ANEXO |



presenta solo a titulo informativo.

Pliego de Bases y Condiciones o Pliego: Son los documentos que contienen las condiciones
administrativas, legales y especificaciones técnicas que rigen en los Concursos de Precios y/o
Licitaciones.

Planilla de cotizacion: anexo donde consta el detalle de los importes que el Oferente hace constar en
la Oferta para la provision/ejecucion de las obras, servicios y suministros ofrecidos.

Proyecto: Documentacion técnica - ejecutiva de los trabajos y demas servicios propuesto por el
Oferente - Contratista.

Recepcion Definitiva: se considerard tal a aquella recepcién por la cual la CTM o quien este designa
en el Contrato deje expresamente constancia que la Obra/Suministro y/o Servicio ha sido
aceptados/prestado y/o entregado conforme las especificaciones del Pliego de Bases y Condiciones.

Recepcion Provisoria: se considerara tal a la recepcion provisional de la Obra/Suministro y/o Servicio
por parte de la CTMSG o quien esta designe en el Contrato.

Representante Legal: Es aquel que el Oferente faculta a los fines de la presentacion de Ofertas,
suscripcioén de la Planilla de Cotizacion y todo efecto legal derivado del Proceso de Adquisiciones.

Representante Técnico: Es aquel que el Oferente designa a los efectos de la ejecucion del Contrato.

R.A.: Republica Argentina
R.O.U.: Republica Oriental del Uruguay.

Subcontratista: la persona fisica o juridica con la cual el Contratista celebre un contrato para la
ejecucion de una parte de los servicios u obras a su cargo, con el acuerdo de C.T.M.S.G.

Todo otro término empleado en ésta documentacién y no mencionado en este articulo tiene el
significado dado por el uso y la costumbre.

B.1.1l.- REGIMEN DE LA LICITACION — MODALIDAD APLICABLE

El presente llamado se efectla segun lo establecido en el presente Pliego y Especificaciones
Técnicas.

Se realizara bajo el sistema de UN (1) sobre, siendo el Pliego de caracter gratuito.
MODALIDAD APLICABLE: llave en mano
En caso de discrepancias en cuanto a su interpretacion, se seguira el siguiente orden de prelacion:

. El Manual de Compras y Contrataciones.

. El Pliego de Bases y Condiciones y las circulares que eventualmente se emitan.
. Las Especificaciones Técnicas.

. La Adjudicacion.

. El Contrato o la Orden de Compra.

. La Oferta.

OO, WNPE

B.1.1ll.- REQUISITOS PARA SER OFERENTE
Se reemplaza el apartado B.2.11.2 REQUISITOS PARA SER OFERENTE por el siguiente contenido:

Es requisito que se trate de personas humanas o juridicas. La vigencia de la persona juridica
Oferente, como asi también la vigencia de la vinculacién de sociedades integradas en consorcio,
debera prever el cumplimiento del objeto de la presente licitacion en su totalidad.

Los Oferentes deberan poseer los recursos técnicos administrativos y financieros para la ejecucion
del objeto del presente llamado a Licitacion y el giro del negocio de los Oferentes, debera
corresponder con el mismo.
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Es obligacion de los Oferentes tomar conocimiento del Cédigo de Etica y Conducta del organismo,
gue encuentra publicado en la pagina web de la CTMSG en el siguiente link:

https://www.saltogrande.org/perfil.php#navetica es

Sera admisible la presentacion de Ofertas a través de sociedades o0 asociaciones en participacion o
consorcios de sociedades constituidas o a constituirse a conforme las disposiciones legales vigentes
y los requisitos que se establecen a continuacion.

ASOCIACIONES O CONSORCIOS CONSTITUIDOS

Para las Asociaciones o Consorcios constituidos se deber4d acompafar toda la documentacion
requerida en el Pliego para los Oferentes individuales por cada empresa integrante, a lo que debera
adicionarse la documentacién requerida a continuacion:

a) La Oferta deberd ser firmada de manera que constituya una obligacién legal para todos los socios;

b) Todos los socios seran responsables en forma solidaria e indivisible por el cumplimiento del
Contrato de acuerdo con las condiciones del mismo;

c) Uno de los socios deberd ser designado como Representante y autorizado para contraer
responsabilidades y para recibir instrucciones por y en nombre de cualquier o todos los miembros de
la figura consorcial;

d) La ejecucioén de la totalidad del Contrato, incluyendo los pagos, se haran exclusivamente con el
socio designado o con el consorcio;

e) Con la Oferta se debera presentar una copia del convenio de asociacion firmado por todos los
S0Cios;

f) El compromiso de mantener la vigencia de la Asociacion o Consorcio hasta que se hayan cumplido
todas las obligaciones del Contrato y de no introducir modificaciones en los estatutos de las empresas
integrantes que importen una alteracion de la responsabilidad asumida, sin la notificacién previa y
expresa a la CTMSG.

ASOCIACIONES O CONSORCIOS A CONSTITUIRSE

Para las Asociaciones o Consorcios a constituir se debera acompafiar toda la documentacion
requerida en el Pliego para los Oferentes individuales por cada empresa integrante, a lo que debera
adicionarse la documentacion requerida a continuacion:

Carta de Intencion para formalizar el convenio de constitucion en caso de resultar Adjudicatario, con
el objeto especifico de ejecutar el contrato certificada por ante Escribano Publico. Deberé ser firmada
por todos los miembros y estar acompafiada de una copia del Convenio propuesto. En ambos casos,
debera estar especificado el porcentaje de participacion de los integrantes de la asociacion,
expresando la aceptacion solidaria e indivisible por el cumplimiento del Contrato de acuerdo con las
condiciones del mismo, designando un representante autorizado para contraer obligaciones y recibir
instrucciones por y en nombre de cualquier o todos los miembros de la Asociacién en Participacion o
Consorcio.

B.1.IV.- PERSONAS NO HABILITADAS PARA SER PROVEEDOR DE LA CTMSG

Se reemplaza el apartado B.2.1l.1 INCOMPATIBILIDADES (segun RESOL CTM N° 037/22) por el
siguiente:

No podran ser Prestadores de la CTMSG.:

a) Las personas humanas o juridicas que se encuentren suspendidas del Registro de Proveedores
de la CTMSG.

b) Las autoridades y empleados de la CTMSG., y las empresas en las que los mismos tuvieren una
participacion suficiente para formar la voluntad social.

¢) Los condenados por delitos dolosos contra la Administracion Publica por un lapso igual al doble
del maximo establecido en la escala para la figura penal de que se trate.
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d) Los condenados por delitos contra la propiedad o contra la Administracion Publica o contra la fe
publica o por delitos tipificados en la Convencion Interamericana contra la Corrupcion.

e) Las personas fisicas humanas o juridicas que hayan sido registradas como contribuyentes
apocrifos por los entes recaudadores nacionales.

f) Toda persona fisica humana o juridicas que resulte inhabilitada por el érgano competente de
acuerdo a regimenes especiales que le sean aplicables. (A titulo de ejemplo y sin que esta
enunciacion resulte taxativa: Agencias Tributarias, Administraciones gubernamentales, entes
administrativos de contralor, etc.).

g) Las personas fisicas humanas o juridicas en estado de inhibicion, quiebra, interdiccion, liquidacion
0 CONCurso.

h) Las personas fisicas humanas o juridicas sobre los que pesen denuncias de incumplimiento de las
obligaciones impositivas y/o cargas sociales, aportes o contribuciones.

i) Las personas humanas o juridicas que tengan juicios pendientes contra la CTMSG., sea como actor
0 demandado.

j) Las personas fisicas humanas o juridicas que tengan incumplimientos graves en otras obligaciones
contraidas con el Organismo.

k) Las personas fisicas humanas o juridicas sobre las que la CTMSG. tenga fundadas razones para
considerar su inhabilidad para participar en los procesos licitatorios.

l) En el caso de Oferentes extranjeros, la CTMSG. podra evaluar similares restricciones segun el pais
de origen.
B.1.V.- CONTENIDO DE LAS OFERTAS
Se reemplaza el apartado B.2.11.3 por el siguiente contenido:
CONTENIDO DE LA OFERTA:

1. Completar, suscribir y adjuntar la “Carta de Presentacién” que se acompafia como Anexo
D.1.

2. Declaracion jurada del oferente de que no se encuentra incurso en ninguna de las causales
de inhabilidad para contratar con la CTMSG y que cuenta con las autorizaciones del titular de
la marca para presentar la oferta y dar cumplimento al contrato en caso de resultar
adjudicatario.

3. Copia simple de los estatutos y de los documentos constitutivos con sus correspondientes
ampliaciones y modificaciones, inscripto en el registro respectivo. Asimismo, debe incluir copia
del poder legal vigente del firmante de la oferta, o acta de designacion de autoridades, o
instrumento legal que acredite la facultad del firmante de la oferta de obligar a la empresa que
representa. Quién resulte adjudicatario debera acompanar los originales respectivos o los
mismos certificados por ante Escribano Publico para la firma del contrato.

Garantia de Mantenimiento de Oferta por la suma especificada en las C.A.L.P. (B.1.XIV).

En caso de constituir la garantia mediante una Pdliza de Caucién con firma digital verificable,
debera adjuntarse una copia simple de la constitucién de la pdliza.

6. Para el caso que la Oferta sea presentada por un Consorcio o figura similar, se debera estar
a lo dispuesto en el apartado B.1.1II.

7. Inscripciones vigentes en los organismos competentes respecto a la situacion impositiva
(LV.A. - IMPUESTO A LAS GANANCIAS - INGRESOS BRUTOS) e inscripcién vigente en los
registros previsionales correspondientes.
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8.

9.

10.

11
12

B.1.VI.

La Planilla de Cotizacion, completa y suscripta conforme se adjunta al presente Pliego como
Anexo D.8.

Copia de los Estados Contables de los ultimos DOS (2) ejercicios inmediatos anteriores a la
fecha de presentacion de las Ofertas, con dictamen de Contador Publico Independiente para
empresas de la RA, certificados por el Consejo Profesional de Ciencias Econdmicas. En el
caso de empresas de la R.O.U, presentardn como minimo Informe de Revision Limitada, con
el timbre profesional correspondiente.

Para el caso de no contar con la antigliedad exigida, deberan presentar un Estado de situacion
con los requisitos antes expresados, aunque el periodo sea inferior a doce meses.

Las empresas que no estén obligadas a llevar Estados Contables deberan presentar una
Manifestacion de Bienes elaborada por un Contador Publico independiente. Esta debera
detallar los rubros de activos, activo corriente, pasivo, pasivo corriente y patrimonio neto.

Para el caso de empresas de la Republica Argentina (RA), el documento debera contar con
la certificacion del Consejo Profesional de Ciencias Econdmicas; en el caso de las empresas
de la Republica Oriental del Uruguay (ROU), debera incluir el timbre profesional
correspondiente.

. Documentacién Técnica requerida en el apartado B.1.VI.
. Cualquier otro documento, elemento o comprobante que sea exigido en el Pliego.

Los puntos 9y 10 corresponden a documentacion reservada, de caracter confidencial, por lo
gue no sera exhibida a los demas oferentes.

En funcién de ello, debera ser presentada en un sobre separado, incluido dentro del sobre principal
de la oferta, o bien en una seccién claramente identificada y facilmente separable, a fin de que el
personal de Salto Grande pueda retirarla sin inconvenientes al momento de la apertura de las ofertas.

LA PRESENTACION DE LA DOCUMENTACION REQUERIDA DEBERA RESPETAR EL ORDEN
PRECEDENTE, ESTAR DEBIDAMENTE FOLIADA Y SUSCRIPTA POR REPRESENTANTE
LEGAL AUTORIZADO.

- DOCUMENTACION TECNICA A PRESENTAR CON LA OFERTA

Se debera incluir toda la informacion técnica necesaria para un estudio completo de la Oferta. En
particular se debera suministrar la siguiente informacion:

Ficha técnica de los suministros ofrecidos, incluyendo licencias y caracteristicas de la
propuesta llave en mano.

Constancia que acredite la calidad de partner oficial DELL-EMC, con radicacion en
Argentina o Uruguay.

El Oferente debera acreditar al menos TRES (3) trabajos realizados de similar porte al
Objeto de contratacién, detallando el nombre del cliente y contacto de referencia
actualizado.

Cronograma detallado que contemple la entrega en la Comision Técnica Mixta de Salto
Grande, la instalacion y la puesta en funcionamiento.

Curriculum vitae del Representante Técnico y del personal a cargo de la instalacion y
configuracién, con acreditacion fehaciente de su categoria “senior” y certificacién en
productos Dell-EMC.

Asimismo, los Oferentes podran adjuntar toda informacion o documentacién adicional que consideren
pertinente para una mejor interpretacion de la propuesta.
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B.1.VIl.- VISITA AL LUGAR DE INSTALACION

No resulta obligatorio la visita al lugar de instalacién. Los interesados podran requerir una visita al
sitio con el personal de la CTMSG, comunicando su interés a la casilla de correo de
adquisiciones adquisiciones@saltogrande.org.

El dia y horario sera confirmado por personal del Area Materiales — Sector Cadena de Abastecimiento.

Los interesados deberan tramitar los correspondientes permisos y demas documentacion requerida
por la CTMSG.

Quedara a costo y cargo del Interesado, la totalidad de los gastos de traslado y estadia, asi como la
movilidad que utilizara para efectuar la visita.

Durante las visitas no serd suministrada ninguna informacién adicional y si en caso de que surgieran
consultas durante la misma, se deberan realizar por escrito y se responderan de conformidad a lo
previsto en el apartado B.2.11.8 de las CALG.

B.1.VIil.- FORMA DE COTIZAR
Se reemplaza el apartado B.2.11.7 de las CALG por el siguiente:

A los efectos de cotizar su Oferta, los Oferentes deberan utilizar la PLANILLA DE COTIZACION que
se adjunta como Anexo D.8, bajo apercibimiento de tener por rechazada la Oferta presentada.

La cotizacion podra presentarse en Délares Estadounidenses, Pesos Argentinos o Pesos Uruguayos,
segun la nacionalidad del Oferente, indicando en todos los casos el precio total sin IVA.

El monto debera cotizarse en forma global y bajo la modalidad “llave en mano” a los efectos del
cumplimiento del objeto de la presente Licitacion Publica.

En el caso de suministros de origen importado, los mismos deberan cotizarse bajo la condicién DPU
— Incoterms® 2020 (mercaderia entregada y descargada), con entrega en los almacenes del
Complejo Hidroeléctrico de la Comisién Técnica Mixta de Salto Grande. El precio debera incluir
transporte internacional y local, carga y descarga, seguros y cualquier otro costo hasta el lugar de
entrega definido.

La importacion y nacionalizacién de los bienes sera realizada por la CTMSG, la cual asumira los
tramites de ingreso y despacho a plaza mediante las exenciones impositivas previstas en la Ley
21.756 de la RA y la Ley 14.896 de la ROU.

El precio cotizado sera considerado remunerativo y total, incluyendo todos los suministros, servicios,
repuestos, y todos los gastos, tasas, aranceles o cualquier otra erogacion vinculada al cumplimiento
del objeto de la Licitaciéon. El Oferente debera tener en cuenta el riesgo empresario y la extensiéon del
contrato a suscribir.

El Oferente ser& el Unico responsable por los errores u omisiones en la elaboraciéon de su Oferta
respecto de suministros, cantidades, materiales, servicios y demas insumos necesarios para la
correcta ejecucion del objeto de la Licitacion.

B.1.IX.- ESTRUCTURA DE COSTOS

En virtud de la modalidad de ejecucién aplicable al presente proceso, la presentacién de la estructura
de costos no resulta de aplicacion.

B.1.X.- SUBCONTRATACION, CESION CONTRACTUAL Y TERCERIZACION

Se reemplaza el apartado B.2.V.13 por el siguiente apartado:

El Proveedor no podra subcontratar ni tercerizar la totalidad del objeto de este contrato.

El incumplimiento de esta disposicion habilitara a la CTMSG a resolver de pleno derecho el Contrato
u Orden de Compra por culpa del Proveedor, sin perjuicio de la aplicacion de las penalidades y
consecuencias que correspondan conforme a lo previsto en el presente pliego.
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Asimismo, no se admitird la cesion total ni parcial del contrato sin la autorizacion previa y por escrito
de la CTMSG. A tales efectos, el Proveedor debera someter a consideracion de la CTMSG toda la
informacién relevante del cesionario propuesto, asi como los términos y condiciones de la cesion
pretendida.

La CTMSG se reserva el derecho de rechazar la cesion sin necesidad de motivar su decisién, no
generandose en ningun caso derecho a reclamo o compensacion por parte del Proveedor.
B.1.XI.- SOLICITUD DE ANTICIPO FINANCIERO

A pedido expreso del Oferente, enunciado previamente en el apartado correspondiente de la Planilla
de Cotizacion, se abonara un anticipo de hasta el 30% del monto del contrato suscripto, previa
presentacion de una garantia por igual suma conforme las previsiones del apartado B.1.XV.

B.1.Xll.- REAJUSTES DE PRECIOS

Los precios cotizados en délares, no seran reajustados.

Los importes cotizados en moneda local, se reajustaran segun las variaciones del indice de Precios
al Consumidor — Nivel General, publicado por el Instituto Nacional de Estadistica y Censos INDEC —
R.A. o por el Instituto Nacional de Estadistica INE - R.O.U., segun la nacionalidad del Oferente.

El mes base sera el mes anterior al de apertura de las Ofertas y el de ajuste el del mes anterior al de
la ejecucion de las actividades facturadas.

B.1.XlIl.- REGIMEN IMPOSITIVO

El IVA y todo otro impuesto que corresponda, debera estar desglosado en la cotizacion.

Los precios ofertados deberan comprender la totalidad de los derechos, impuestos, tasas,
contribuciones y demas gravamenes que resulten aplicables conforme a la legislacion vigente.

A los fines informativos, el oferente podra consultar la normativa tributaria vigente:

En la Republica Argentina, en el sitio web de la Agencia de Recaudacion y Control Aduanero
(ARCA/AFIP): https://www.afip.gob.ar

En la Republica Oriental del Uruguay, en el portal de la Direccibn General Impositiva
(DGI): https://www.gub.uy/direccion-general-impositiva/home

La presente remision tiene caracter meramente orientativo y no sustituye el andlisis profesional
correspondiente, siendo exclusiva y excluyente responsabilidad del oferente determinar el tratamiento
fiscal aplicable a la operacion y cumplir con todas las obligaciones tributarias que correspondan,
segun el tipo de contratacién de que se trata.

A fin de conformar sus precios, las firmas argentinas deberan tener presente que la Comisién Técnica
Mixta de Salto Grande esta exenta de toda clase de impuestos o contribuciones directos o indirectos,
ya sean federales, provinciales y municipales o cualquier otro tipo, (con excepcion de los
habitualmente denominados indirectos que normalmente se incluyen en el precio de las mercaderias
y servicios), segun el articulo 5° del Acuerdo de Sede celebrado entre el Gobierno de la Republica
Argentina y la Comision Técnica Mixta de Salto Grande, aprobado por Ley N.° 21.756, con
fundamento en los Tratados Internacionales Vigentes y que pasaron a formar parte del bloque
constitucional (art. 31 y 75 inc.22 CN de Argentina); articulos 26 y 27 de la Convencion de Viena,
cuya operatividad ha sido asi interpretada por la Conserjeria Legal del Ministerio de Relaciones
Exteriores y Culto de la Nacion.

Oportunamente la C.T.M. extendera al Contratista los correspondientes certificados, avalando lo
sefialado precedentemente.

Si el Organismo recaudador rechaza el certificado anterior, y una vez acreditado dicho rechazo, se
abonara el IVA correspondiente. Asimismo, si el organismo recaudador no emite una respuesta
favorable, se tomara por negativa. Sin perjuicio de lo anterior, se tomara como rechazo si transcurrido
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un plazo de 10 dias habiles no hubo respuesta por parte del organismo recaudador desde la
correspondiente presentacion fehaciente por parte del proveedor.

A su vez, las firmas uruguayas deberan tener presente que segun lo establecido en el Art. 5 del
Acuerdo sobre Privilegios e Inmunidades celebrado entre el Gobierno de la Republica Oriental del
Uruguay y la Comision Técnica Mixta de Salto grande, aprobado por Ley N° 14.896, la misma esta
exenta de toda clase de tributos nacionales o municipales, con excepcion de los habitualmente
denominados indirectos que normalmente se incluyen en el precio de las mercaderias y servicios.
Asimismo, se debera tener en cuenta que el Decreto 666/79 reglamenta la exoneracion del
Organismo respecto del Impuesto al Valor Agregado en sus Articulos 24 a 28.

Los contratistas uruguayos deberan emitir factura sin IVAy con la leyenda “Decreto 666/79,
debiendo contemplar lo establecido en su Articulo N° 26 que expresa: “Obra de Salto Grande.
También se consideraran exportaciones a los mismos efectos, las obras, servicios y
aprovisionamiento suministrados por subcontratistas y proveedores de contratistas, subcontratistas
y de la Comision Técnica Mixta, siempre que los bienes o servicios exonerados, cumplan con las
condicionantes establecidas en el articulo anterior”, la Comision Técnica Mixta de Salto Grande
extendera un certificado de exencion de VA a los contratistas y sus sub contratistas de primer grado,
cuando el trabajo realizado o material entregado se encuentre explicitamente identificado en el
articulo 25 del mencionado decreto 666/979. Para poder expedir certificado a subcontratistas, la
Comisiéon Técnica Mixta de Salto Grande debe autorizar la correspondiente subcontratacion.
Certificado de incorporacion en obra. En aquellos casos en que, por aplicacién de las exenciones
impositivas de la Comision Técnica Mixta de Salto Grande, las facturas o documentos equivalentes
se hayan emitido “sin IVA”, la Comision Técnica Mixta de Salto Grande entregara al Contratista, en
oportunidad de cada pago, un certificado de incorporacion en obra, en el que se haran constar todos
los datos relativos al mismo.

En caso de rechazo del certificado por parte del organismo de contralor fiscal, el contratista podra
devolverlo y solicitar que se le abone el IVA, de acuerdo con el criterio dispuesto en el Articulo 22.3
del Acuerdo para Reglamentar el Convenio del 30 de diciembre de 1946.

Retencion del Impuesto. La Comision Técnica Mixta de Salto Grande no es agente de retencion de
ningun tributo nacional, provincial, municipal y/o cualquiera otra jurisdiccion, por no encontrarse sujeta
a las normativas tributarias de Argentina y/o Uruguay, motivo por el cual, no se deducira importe
alguno de los pagos que la Comisién Técnica Mixta de Salto Grande deba realizar al Contratista, en
concepto de retenciones impositivas.

La Comision Técnica Mixta de Salto Grande posee una exoneracion de impuestos que aplica a la
renta y/o ganancia de la Comision Técnica Mixta de Salto Grande. Esta exoneracién no aplica a la
renta o ganancia de los contratistas o proveedores, quienes deberan cumplir con la liquidacién y pago
de los impuestos que le correspondan en cada caso. Los impuestos que correspondan liquidar y
pagar a los contratistas como contribuyentes u otra figura, como son el impuesto a la renta o el
impuesto a las ganancias (entre otros que puedan existir) por el objeto del contrato en cada caso,
corren por cuenta y cargo de los mismos contratistas.

Estos (los contratistas) deberan analizar cada situacion para proceder con el cumplimiento de los
deberes formales y sustanciales impositivos, soportando dicha carga impositiva, y cumpliendo con
los procedimientos que correspondan.
B.1.XIV.- MONTO DE LAS GARANTIAS
Se integra el apartado B.2.11.4 de las CALG:

a) Garantia de Mantenimiento de Oferta:

Por la suma de U$S 3.620 (DOLARES ESTADOUNIDENSES TRES MIL SEISCIENTOS
VEINTE)

b) EI Adjudicatario debera constituir una Garantia de Cumplimiento de Contrato por un monto
equivalente al 10 % del valor total del Contrato Suscripto sin IVA.
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El Oferente/Adjudicatario podra constituir la garantia en moneda local, tomando para su conversion
el valor del ddlar tipo de cambio vendedor del Banco de la Nacion Argentina o del Banco Republica
Oriental del Uruguay, vigente (3) tres dias habiles antes de la constitucion de la misma.

B.1.XV.- FORMAS DE CONSTITUIR GARANTIAS

Se reemplaza el apartado B.2.11.5 de las CALG (segun RESOL CTM N° 037/22) por el siguiente
contenido:

Se admitirdn las siguientes modalidades de constitucion de garantias:
a.- En efectivo: depositando a la orden de la CTMSG en los siguientes Bancos:
ARGENTINA:

NUEVO BANCO DE ENTRE RIOS SA. - BERSA - Cta. Cte - Pesos - 003-0007517/9 - CBU
3860003401000000751794

URUGUAY:

BANCO SANTANDER - Cta. Cte - Pesos - Suc. 32 - 003909876906

BANCO SANTANDER - Cta. Cte - Délares (USD) - Suc. 32 - 003909877007
Banco de la Republica (BROU) - Caja Ahorro - Pesos - 001558124-00001
Banco de la Republica (BROU) - Cta. Cte - Délares (USD) - 001558124-00006

La inclusién de dinero en efectivo dentro del sobre de la oferta, dara lugar a la descalificacion
automaética del Oferente y su exclusién inmediata del Registro de Proveedores de la CTMSG.

b.- Carta de Fianza Bancaria (original): otorgada por bancos oficiales o privados, autorizados a
ejercer negocios en Argentina o Uruguay, a satisfaccion de la Comisién Técnica Mixta de Salto
Grande.

C.- Pdliza de Seguro de Caucién (Original): designando como beneficiaria a la Comisién Técnica
Mixta de Salto Grande, emitida por Compafilas de Seguros autorizadas a ejercer negocios en
Argentina o Uruguay.

c.1.- Pdliza de Seguro de Caucion (Digital): debera ser presentada en formato digital y
remitida al siguiente correo electrénico: adquisiciones@saltogrande.org. Debera estar certificada
digitalmente por Escribano Publico o firmado digitalmente mediante firma emitida por un certificador
licenciado en los términos de la Ley de firma digital, caso en el cual no se requerira la intervencion
de un escribano.

El plazo para la recepcion de las poélizas con firma digital, serd de hasta treinta (30) minutos antes
del dia y horario fijado para la apertura de ofertas.

Para el caso de optar por remitir la péliza por correo electrénico, se debera acompafar con la oferta
una copia simple de la pdliza y copia del correo electrénico remitido, donde figure la fecha y hora de
la remision.

La Garantia Bancaria y/o Péliza de Caucion debera constituirse a primer requerimiento, designando
como beneficiaria a la CTMSG, comprometiéndose irrevocablemente e incondicionalmente a pagar
el fiador o0 asegurador el monto establecido, constituyéndose en deudor solidario, liso, llano y principal
pagador con expresa renuncia a los beneficios de excusion y division, asi como el beneficio de
interpelacion judicial.

FIGURAS CONSORCIALES: Para el caso de Garantia Bancaria y/o Pdliza de Seguro de Caucion
presentadas por una FIGURA CONSORCIAL, las mismas deberan ser emitidas a su nombre.

Para el caso que el consorcio aln no se encuentre constituido, deberd emitirse una garantia a nombre
de todos y cada uno de sus futuros integrantes, tal como se denomina en la Carta de Intencion vy,
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cuando dicha figura se constituya legalmente, debera modificar la pdliza original mediante una
enmienda que regularice la situacion.

En el caso que la garantia no pueda ser emitida en nombre de todos y cada uno de los futuros
miembros de la figura consorcial, tal como se denomina en la Carta de Intencién, el integrante que
asume la representacion del consorcio debera presentar la garantia por el total exigido en el pliego,
y una vez constituida la figura consorcial, deberé ser endosada bajo el nombre de la misma. En caso
de imposibilidad que la garantia sea endosada al nombre del consorcio, la misma continuara a
nombre del integrante que asume la representacion del consorcio por el total exigido en el pliego.

B.1.XVI.- CONDICIONES DE LAS GARANTIAS

La Garantia Bancaria y/o Péliza de Caucion debera constituirse a primer requerimiento, designando
como beneficiaria a la CTMSG, comprometiéndose irrevocablemente e incondicionalmente a pagar
el fiador o asegurador el monto establecido, constituyéndose en deudor solidario, liso, llano y principal
pagador con expresa renuncia a los beneficios de excusion y division, asi como el beneficio de
interpelacion judicial.

B.1.XVIl.- OTRAS GARANTIAS

El Interesado, con una antelacién minima de QUINCE (15) dias habiles a la fecha de apertura de las
ofertas, por un motivo debidamente justificado, puede proponer un tipo de garantia distinta a las
precedentemente enumeradas, a cuyo efecto la CTMSG se reserva el derecho de aceptarla o exigir
el cumplimiento de las preestablecidas en el apartado B.1.XV.

B.1.XVIll.- PRESENTACION DE LAS OFERTAS
Se reemplaza el apartado B.2.11.9 de las CALG por el siguiente:

Fechay hora limite para la presentacién de ofertas: XX/XX/2026 - 10:00 hs.

Las Ofertas, deben entregarse personalmente, o ser remitidas por correo postal, en ORIGINAL y
COPIA DIGITAL (de toda la oferta), en 1 (UNO) UNICO SOBRE CERRADO.

La copia digital debera acompanarse en un dispositivo portatil unidad flash USB o Memory Stick.

IMPORTANTE: Se requiere que el soporte digital sea un escaneo de la oferta original con proceso
de reconocimiento de texto (OCR) que permita la busqueda y analisis de la documentacion
presentada. Las copias deberan contener los mismos documentos que el original y en idéntico orden
y numeracion o folio.

A los efectos de una facil individualizacién de los documentos, la Oferta estara provista de un indice
general donde se determinara con precision las paginas donde se hallan ubicadas las distintas
secciones y cada uno de los documentos que las integran.

El acto de apertura de Ofertas se realizara (1) UNA HORA DESPUES de la hora limite para la
presentacion de Ofertas.
El sobre debera ser identificado de la siguiente manera:

Sector Cadena de Abastecimiento
Remitente: (nombre del oferente)
LICITACION PUBLICA SG 811
Fechay hora limite de presentacion de Ofertas: XX/XX/2026 — 10:00 hs.

DIRECCION PARA ENTREGA PERSONAL
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Complejo Hidroeléctrico de la Comision Técnica Mixta de Salto Grande - Sector Cadena de
Abastecimiento (Nuevo Edificio de Margen lzquierda: NEMI).

- Ruta Nacional N° 015 s/n — Barrera Ayui — CP 3200 - Concordia Entre Rios - Republica Argentina.
Coordenadas: 31° 16" 06" S/57° 57" 11" W

- Av. Pte. Luis Batlle Berres (Ex Ruta N° 3) — Km 508 — CP 50.000 — Salto — Uruguay.
Coordenadas: 31° 17 03" S/57° 55 12" W-

DATOS PARA ENVIO POSTAL

Casilla de Correo N° 106 (CP 3.200) - CONCORDIA- (E.R.) R.A.

Casilla de Correo N° 68036 (CP 50.000) — SALTO (R.0O.U.)

NO SE RECIBEN OFERTAS REMITIDAS POR CORREO ELECTRONICO

La CTMSG no asume responsabilidad alguna si por los tramites que debieran efectuar los Interesados
para ingresar al Complejo Hidroeléctrico de la CTMSG, no llegaren al lugar de apertura de ofertas a
la hora indicada; como asi tampoco en el caso de aquellas Ofertas que siendo despachadas por
cualquier tipo de correo postal no se encontraren en la direccién postal por lo menos DOS (2) dias
habiles antes del dia limite para la presentacion de ofertas, con independencia de la fecha de su
despacho.

Asimismo, la CTMSG no asume responsabilidad alguna por la apertura prematura o por no abrir las
Ofertas que no hayan sido dirigidas o identificadas como se sefiala en el presente apartado.

B.1.XIX.- PRESENTACION EXTEMPORANEA DE LA OFERTA

Toda oferta que reciba el Organismo una vez vencida la fecha y hora limites, seré rechazada y sera
devuelta al Oferente sin abrir. EI Organismo no considerara ninguna propuesta que se presente con
posterioridad a la fecha y horario limite fijados para la presentacion de ofertas, aun si el acto de
apertura no se hubiese iniciado.

B.1.XX.- EFECTOS DE LA PRESENTACION DE LA OFERTA
Se modifica lo dispuesto en el apartado B.2.11.6 por la siguiente redaccion:

La presentacion de la Oferta implica que el Oferente ha estudiado exhaustivamente los documentos
de la Licitacion.

Importa de parte del Oferente el pleno conocimiento de toda la normativa que rige el llamado, la
evaluacion de todas las circunstancias, la prevision de sus consecuencias y la aceptacién en su
totalidad de las bases y condiciones estipuladas, sin que pueda alegar en adelante su
desconocimiento.

El precio cotizado en la Oferta sera considerado remunerativo e incluird todos los gastos, aranceles,
tasas o cualquier otro tipo de carga o gravamen, honorarios, sellados y cualquier erogaciéon que se
debiera realizar a los efectos del cumplimiento del objeto del presente, debiendo tomar
particularmente en consideracion el riesgo empresario asociado y la extension del contrato a suscribir.

Los documentos de consulta que pueda proporcionar la CTMSG fuera de los que integran este Pliego
seréan a titulo informativo y por consiguiente la misma no asume ninguna responsabilidad en cuanto
a la exactitud de los mismos.

El Organismo no reconocera ni reembolsara en ningin caso, gasto alguno en que hubiera incurrido
el Oferente en ocasion de la preparacién de la Oferta.

La CTMSG no sera responsable por cualquier error u omision del oferente en la preparacion de la
Oferta, en relacion al cumplimiento de los requisitos establecidos en el Pliego y las Circulares
emitidas.
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B.1.XXI.- APERTURA DE OFERTAS

La apertura de ofertas se realizard una 1 (UNA) hora después del dia y horario limite de presentacién
de ofertas clausula B.1.XVIII.

En el acta de apertura se consignaran los nombres de los Oferentes, se dejara constancia en acta de
la forma de constitucién, monto de la Garantia de Mantenimiento de Oferta y se incorporaran las
cotizaciones ofrecidas. El acta sera leida y suscripta por los funcionarios actuantes y los oferentes
presentes que deseen hacerlo.

En la misma, previo al cierre del acto, ademas de la consulta de si hubiere observaciones al acto de
apertura, se debera dejar constancia del acuerdo de todos los Oferentes presentes para la toma de
registro fotografico o filmico de las demas ofertas presentadas al momento de la toma de vista.

Se podré participar del acto de apertura en forma remota via digital (plataforma Google Meet) o la
que en el futuro la reemplace.

A. LINEAMENTOS DEL ACTO DE APERTURA

1. El acto de apertura se llevara a cabo en el dia y hora fijadas en el cronograma indicado en
Pliego. La Comision Técnica Mixta de Salto Grande procedera a remitir el respectivo enlace para que
los interesados que quieran estar presentes via Google Meet, puedan acceder y participar en el acto.
A tal efecto, los Oferentes que hayan presentado oferta deberan requerir el vinculo correspondiente
al correo adquisiciones@saltogrande.org, indicando en el asunto el proceso en el cual requieren
participar.

2. Sera responsabilidad del Oferente crear la cuenta correspondiente a la plataforma, descargar
la aplicacion vy realizar las acciones pertinentes para utilizar el programa de videoconferencia que
designe la Comisién Técnica Mixta de Salto Grande al efecto.

3. Sera responsabilidad de los asistentes garantizar el cumplimiento de los requisitos técnicos
necesarios para acceder y participar del acto de apertura por medios virtuales, de tal forma que la
Comision Técnica Mixta de Salto Grande no se hara responsable de los errores que se puedan
presentar por problemas en la provisién del servicio de internet, mal funcionamiento del equipo
tecnoldgico desde el cual se realice la conexién y eventos similares.

B. DURANTE EL ACTO DE APERTURA
1. Los asistentes procuraran conectarse con al menos diez minutos de antelacién a la sesion.

2. Los asistentes se conectaran al acto de apertura mediante el enlace suministrado
previamente por la CTMSG al efecto.

3. Si el navegador solicita permisos para acceder a la cAmara y micr6fono es necesario que se
brinde la respectiva autorizacion, debido a que estos recursos se necesitan para el acto de apertura
virtual.

4, Al ingresar al acto de apertura el asistente estara brindando autorizacién a que su imagen y
voz sean grabadas por la CTMSG, para efectos de conservar la trazabilidad de las actuaciones
realizadas en el acto de apertura y dejar registro del acto de apertura.

5. Los asistentes deberan tener en todo momento desactivado el micr6fono y solo procederan a
su activaciéon cuando la CTMSG les brinde el uso de la palabra.

6. Un funcionario de la CTMSG sera el moderador del acto de apertura y tendra la potestad de
silenciar los micréfonos de los asistentes para conservar el orden del acto de apertura y organizar
los turnos de las intervenciones.

7. El acto de apertura iniciard con la presentacion de los representantes de la CTMSG
participantes en el acto virtual y de los asistentes que se encuentren conectados.

8. El ingreso e inicio de sesion de parte de uno de los participantes Oferentes implicara y
generara efectos y prueba de su participacién, con independencia de que interactie de cualquier
manera durante el acto de apertura y asi mantenga en silencio o desactivada su camara.
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9. Se procedera a la apertura de sobres de las ofertas recibidas, en las direcciones indicadas en
el documento de licitacion, enumeradas segun el orden de recepcion de las mismas.

10. Al participar, el asistente deber& a activar el micréfono y su camara.

11. Al finalizar la intervencion, el asistente debera desactivar tanto su micréfono como el video.
Al respecto se debe tener en cuenta que desactivar el audio y video no le impedir& al asistente seguir
participando del acto de apertura o participar de forma posterior, siempre y cuando dicha participacion
sea procedente.

12. En caso de que tenga problemas para hablar, el asistente podra elevar su participacion
mediante el chat de la plataforma.

13. La CTMSG se reserva la posibilidad de verificar la identidad de los asistentes por otros medios
y/o solicitar la documentacion pertinente para el efecto.

14. Los asistentes se abstendran de ejercer cualquier conducta que pueda obstaculizar el
desarrollo del acto de apertura y guardar el debido respeto frente a los funcionarios intervinientes de
la Comision Técnica Mixta de Salto Grande y los demas asistentes.

15. En particular, los asistentes se abstendran de guardar cualquier tipo de registro en relacion al
acto transmitido.

Lo acontecido en el acto de apertura seré registrado mediante la respectiva grabacion.

B.1.XXIl.- OBSERVACIONES AL ACTO DE APERTURA

Las observaciones al acto de apertura podran ser formuladas tnicamente por los Oferentes que estén
presentes, las que se incorporaran con detalle y fundamento al acta respectiva.

B.1.XXIll.- INMODIFICABILIDAD DE LA OFERTA

Transcurrido el plazo fijado por la CTMSG para presentar la oferta, ésta no podra ser modificada ni
alterada bajo ninguna circunstancia.

Tampoco se admitird reclamo alguno o limitacion a la propuesta fundados en deficiencias de
informacién o en criterios propios de interpretacion que no hayan sido consultados en el plazo
indicado a tal efecto.

Los errores y/u omisiones que contengan las Ofertas y que deberian haber sido previstos por el
Oferente en virtud de su pericia, obrando prudentemente y con la debida diligencia; son de exclusiva
responsabilidad de los Oferentes.

Una vez realizado el acto de apertura, el contenido de las Ofertas, no podra ser modificado por el
Oferente bajo ninguna circunstancia.

El Oferente reconoce y acepta que solo seran de aplicacion los reajustes del monto adjudicado
contemplados en el apartado B.1.XII.

B.1.XXIV.- PLAZO DE MANTENIMIENTO DE OFERTA

La oferta deberé ser valida y estar vigente por un periodo de SESENTA (60) dias corridos, contados
a partir de la fecha de apertura de esta Licitacion.

El plazo de SESENTA (60) dias antes aludido se renovara en forma automética por un lapso igual a
la inicial, y asi sucesivamente hasta el perfeccionamiento del Contrato, salvo que el Oferente
manifestara en forma expresa su voluntad de no renovar el plazo de mantenimiento con una
antelaciéon minima de DIEZ (10) dias corridos al vencimiento de cada plazo.

En caso de que la garantia de mantenimiento de oferta presentada con su propuesta tenga fecha de
vencimiento, el Oferente deberd tomar los recaudos necesarios y presentar las renovaciones
correspondientes para cubrir el plazo ampliado.
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B.1.XXV.- VISTAS DE LAS OFERTAS

Las copias de las Ofertas estaran a disposicion de los Oferentes, en el local de apertura con dia y
hora a coordinar con el area correspondiente, desde el cierre del acto de apertura y durante los tres
(3) dias habiles siguientes, en el horario de 08:00 a 14:30 hs.

No se podra tomar registro fotografico o filmico de las demas Ofertas salvo consentimiento expreso
de todos los Oferentes presentes en el acto de apertura.

La copia de los estados contables y/o la manifestacién de bienes, son documentos reservados
que tienen el caracter de confidencial y no seran exhibidos, salvo que todos los oferentes asi lo
autoricen al momento de la apertura.

Las observaciones a las Ofertas podran presentarse hasta la hora 15:00 del quinto (5°) dia habil de
la fecha de apertura.

La CTMSG no esta obligada a considerar y/o a contestar las observaciones presentadas y éstas no
suspenderan la Licitacion.

En el supuesto de un Unico Oferente, se podra prescindir del cumplimiento del plazo de vistas.

B.1.XXVI.- EVALUACION DE LAS OFERTAS

Se reemplaza el apartado B.2.11l.3 de las CALG (Segun RESOL CTM N° 037/22) por el siguiente
contenido:

El presente Pliego, contiene las condiciones sustantivas y de admisibilidad a las que deberan
ajustarse los oferentes al momento de la presentacion de la oferta.

Las ofertas seran analizadas por una Comisién Evaluadora designada a tal fin, cuyos miembros seran
los encargados de analizar las ofertas de acuerdo a la naturaleza de la presente licitacion.

La etapa de evaluacion de las Ofertas comprende el periodo que va desde el vencimiento del plazo
para tomar vista de las Ofertas hasta la resolucion del procedimiento.

La comparacion de Ofertas se realizara evaluando el cumplimiento de los aspectos técnicos, legales,
econdmicos y financieros requeridos segun el objeto y las Especificaciones Técnicas, del presente
Pliego, asi como los antecedes y experiencia del Oferente.

La etapa de evaluacion de las Ofertas es confidencial, por lo cual durante esta etapa no se concedera
vista de las actuaciones.

B.1.XXVIl.- CRITERIO PARA COMPARACION DE OFERTAS
Se reemplaza el apartado B.2.1V.4 por el siguiente contenido:

La CTMSG adopta al délar estadounidense como moneda para comparar ofertas:

e Para las monedas locales se utilizara el tipo de cambio vendedor del Banco de la Republica
Oriental del Uruguay (para oferentes que cotizan en moneda uruguaya) o del Banco de la Nacion
Argentina (para oferentes que cotizan en moneda argentina), vigente tres (3) dias habiles antes del
dia limite fijado para la presentacion de ofertas.

e Para las ofertas en moneda de origen que no sean doélares estadounidenses, se utilizara el
Arbitraje del Banco Central de la Republica Oriental del Uruguay, vigente tres (3) dias habiles antes
del dia limite fijado para la presentacion de ofertas.

B.1.XXVIIl.- CAUSALES DE INADMISIBLIDAD DE LAS OFERTAS

Se reemplaza el apartado B.2.11l.4 de las CALG (Segun RESOL CTM N° 037/22) por el siguiente
contenido:

Seran declaradas inadmisibles sin posibilidad de subsanacion:
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a) Las Ofertas presentadas por personas fisicas humanas o juridicas que estén inhabilitadas para
contratar con la CTMSG.

b) Las Ofertas que no acompafaren la Garantia de Mantenimiento de Oferta o la constancia de
haberla constituido.

c¢) Las Ofertas presentadas una vez finalizado el horario de recepcion establecido.

d) Las Ofertas que no cumplan con los requisitos esenciales exigidos en el presente Pliego s y/o que
presenten condicionamientos sustanciales que modifiquen los requisitos del mismo.

e) Las Ofertas que contengan falsedades en la documentacion presentada o en la informacién
brindada.

f) No estuviere firmada por el oferente o su representante legal.
g) Estuviere escrita con lapiz o con un medio que permita el borrado y reescritura sin dejar rastros.

h) Tuviere raspaduras, enmiendas o interlineas en el precio, cantidad, plazo de entrega o alguna otra
parte que hiciere a la esencia del contrato y no estuvieren debidamente salvadas

B.1.XXIX.- SUBSANACION Y ACLARACION DE OFERTAS

La Comisién Evaluadora podra otorgar a los Oferentes la posibilidad de subsanar errores u omisiones
no esenciales, asi como podra requerir, con caracter previo a la emision del dictamen, aclaraciones
0 ampliaciones respecto a los documentos presentados con su oferta, asi como sobre la informacion
contenida en los mismos. Los Oferentes deberan dar respuesta en el plazo que, atendiendo a la
complejidad del requerimiento y a las circunstancias del caso, se establezca.

La documentacién requerida para el levantamiento de observaciones debera tener caracter historico.
No se admitira la incorporacién posterior de documentos requeridos expresamente en el presente
Pliego para esta licitacién, cuya ausencia afecte la validez o completitud de la oferta, debido a la
naturaleza especifica del presente procedimiento.

Las aclaraciones que se presenten no podran, en ningln caso, implicar una modificacion sustancial
de la oferta, y seran descartadas si se verifica que alteran su contenido.

La subsanacién de errores u omisiones formales solo sera admisible cuando no impida la
comparacion objetiva entre ofertas, no afecte los principios de igualdad y transparencia, y no otorgue
ventajas competitivas a ningun oferente en patrticular.

En ningln caso la subsanacion podra ser utilizada por el Oferente para mejorar, modificar o alterar la
sustancia de la oferta ni para obtener beneficios respecto de las demas propuestas.

No se consideraran aclaraciones que sean remitidas por un Oferente si no constituyen una respuesta
directa a un requerimiento de la CTMSG.

En caso de que un Oferente no responda a una solicitud de levantamiento de observaciones dentro
del plazo otorgado, la Comision Evaluadora continuard el andlisis de su propuesta con la
documentacién e informacion disponible a la vista.

B.1.XXX.- DIFERENCIAS, ERRORES Y OMISIONES

De verificarse una inconsistencia numérica en la planilla de cotizacién, la CTMSG corregira errores
aritméticos de la siguiente manera:

(a) si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar ese precio
unitario por las cantidades correspondientes, prevalecerd el precio unitario y el precio total sera
corregido a menos que la CTMSG considere que hay un error obvio en la colocacion del punto
decimal, caso en el cual el total cotizado prevalecera y el precio unitario se corregira;

(b) si hay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales
prevaleceran y se corregira el total; y
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(c) si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto expresado en palabras a
menos que la cantidad expresada en palabras corresponda a un error aritmético, en cuyo caso
prevaleceran las cantidades en cifras de conformidad con los parrafos (a) y (b) mencionados.

B.1.XXXI.- OFERTA TEMERARIA
Se incorpora (segin RESOL CTM N° 037/22) el siguiente contenido:

La Comisién Evaluadora podra solicitar ampliar la documentacién presentada con la Oferta, en los
términos del apartado B.1.XXIX, cuando se presuma que la propuesta no podra ser cumplida en la
forma debida por tratarse de precios excesivamente bajos en relacién a los precios de mercado y de
la evaluacién de la capacidad técnica y econémica del Oferente.

Cuando de la evaluacién de la documentacion se concluya que la Oferta no podra ser cumplida, en
las condiciones establecidas segun Pliego, correspondera la desestimacion de la Oferta sin mas
tramite.

B.1.XXXIl.- MEJORA DE OFERTA

Se reemplaza el apartado B.2.1V.2. MEJORA DE OFERTA de las CALG (segun RESOL CTM N°
037/22) por el siguiente contenido:

La CTMSG se reserva la facultad de solicitar a los Oferentes cuyas ofertas sean a juicio exclusivo de
la CTMSG las mas convenientes, que mejoren las mismas en base a pautas que no podran modificar
los términos generales de esta Licitacién.

A tal efecto, si la diferencia entre la Oferta mejor calificada y las que le siguen, fuese menor y hasta
un CINCO POR CIENTO (5%), se podra llamar a mejora de oferta en propuesta cerrada a dichos
Oferentes. Recibidas las Ofertas mejoradas, se adjudicard al Oferente que cotice el precio mas bajo.

En caso que, como resultado de la mejora de ofertas, dos Ofertas 0 mas resultaran iguales en valor,
se podra promover una puja a la baja de precios entre ellas.

La mejora de oferta también podra realizarse cuando haya un Unico Oferente.

El silencio por parte de los Oferentes a mejorar, se considerard como una ratificacion de sus Ofertas
originales.

Las mejoras de oferta se presentaran con las mismas formalidades de la presentacion de Ofertas, en
lugar, fecha y hora que la CTMSG indique.

B.1.XXXIll.- ADJUDICACION

Se reemplaza el apartado B.2.IV.3 de las CALG (segun RESOL CTM N° 037/22) por el siguiente
contenido:

La Adjudicacion recaera sobre aquella Oferta que, evaluada en sus aspectos técnicos, legal,
econdmico y financiero, sea considerada a sélo juicio de la CTMSG, como la mas conveniente para
sus intereses.

Los Oferentes que por cualquier motivo no resultaren adjudicatarios, no tendran derecho a reclamo
0 indemnizacion por concepto alguno, pues la presentacion de Ofertas no confiere derecho alguno a
favor del Oferente ni implica la obligatoriedad de su adjudicacion.

Asimismo, la CTMSG podré declarar fracasado la Licitacion, si las Ofertas fueren inadmisibles por
apartamiento de las exigencias especificas del pliego, o inconvenientes cuando las Ofertas, aun
ajustandose al Pliego, resulta, no obstante inconveniente por razones de precio, o alguna otra
circunstancia que asi lo amerite.

La CTMSG podra dejar sin efecto el procedimiento de contratacién en cualquier momento del
proceso, previo a la adjudicacién por razones de oportunidad, mérito o conveniencia, sin derecho a
los Oferentes de reclamar o de derecho a indemnizacién por ningan concepto.
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B.1.XXXIV.- COMUNICACION E INSTRUMENTACION DE LA ADJUDICACION Y CONSTITUCION
DE LA GARANTIA

Se modifica el texto del apartado B.2.IV.5 COMUNICACION E INSTRUMENTACION DE LA
ADJUDICACION de las CALG a tenor de la siguiente redaccion:

La CTMSG comunicara el resultado del proceso a todos los Oferentes por escrito, a los domicilios
constituidos en las Ofertas.

La Adjudicacioén ser& notificada mediante nota, correo electronico u otro medio fehaciente, hecha al
domicilio constituido/electrénico que fuera denunciado por el Oferente en su Oferta.

En el mismo acto, se le requerira al Adjudicatario que constituya la Garantia de Cumplimiento de
Contrato, y en caso de haber solicitado el Anticipo Financiero, la garantia correspondiente en la forma
y condiciones dispuestas en el apartado B.1.XV del presente Pliego.

B.1.XXXV.- PORTAL DE PROVEEDORES

Los ingresos de proveedores al CHSG y/o a los emplazamientos, se gestionaran a través del Portal
de Proveedores (https://portalproveedores.saltogrande.org/login).

El Proveedor debera ingresar al portal con su usuario y contrasefia, ir al icono “gestién
documental” y realizar los siguientes pasos:

Paso 1: registro de sus recursos (personal y vehiculos). Los mismos deberan ser aprobados por la
Comisioén Técnica Mixta de Salto Grande.

Paso 2: carga de la documentacion solicitada por contrato, por empleado y vehiculo.

Paso 3: La Comisidon Técnica Mixta de Salto Grande validara la documentacion dentro de las 72 horas
hébiles desde su presentacion.

Paso 4: el proveedor verificara la habilitacion para el ingreso a través del reporte “Detalle general’
Para ingreso de PERSONAL:

Personal de |la Republica Oriental del Uruguay:

-Planilla de trabajo unificada BPS — MTSS.

-Certificado de Seguro de accidentes de trabajo BSE (Ley 16074).

-Declaraciéon Jurada de Seguridad Industrial

-Induccion en Seguridad Industrial (dictada por la Comision Técnica Mixta de Salto Grande el dia del
ingreso).

Personal de la Republica Argentina

-Certificado de cobertura de ART (Nomina) con clausula de no repeticién contra la CTMSG.
-Formulario, presentacion y Boleto de pago AFIP 931.
-Declaraciéon Jurada de Seguridad Industrial

-Induccion en Seguridad Industrial (dictada por la Comision Técnica Mixta de Salto Grande el dia del
ingreso)

Profesionales independientes (ROU o RA):
Se debera cumplir con lo indicado en el apartado B.1.XLIV. SEGUROS.
DESPACHO ADUANERO:

Los tramites aduaneros para ingreso al Complejo Hidroeléctrico de la Comision Técnica Mixta de
Salto Grande (Barrera Ayui, Argentina), de materiales, equipos, vehiculos, y/o cualquier otro
elemento necesario para la ejecucién del Contrato, estaran a cargo de la Comision Técnica Mixta de
Salto Grande.
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Para la realizacion de dichos tramites, el Proveedor con un plazo de cinco (5) dias antes del ingreso
de materiales, equipos, vehiculos, y/o cualquier otro elemento, debera presentar la siguiente
documentacion en el portal de proveedores:

Despacho de aduana de vehiculos, herramientas y materiales:

Todo vehiculo, herramientas o suministros que ingresen al Complejo por Barrera Ayui (R.A.), deben
tener despacho de aduana, ir a link de pagina web para ver procedimiento:

https://www.saltogrande.org/proveedores ingreso.php

Por consultas o asistencia, por favor dirigirse a: soporte_materiales@saltogrande.org
Solicitamos que, si aln no estan registrados en nuestro portal de proveedores, ingresen a:
https://portalproveedores.saltogrande.org/register/USRREG0000

Genere su usuario y actualice todos los campos requeridos en su registro.

En caso de demora en el inicio de la ejecucion de las prestaciones por la omisiéon del
Proveedor, sera de aplicacién lo previsto en el apartado B.1.XLV PENALIDADES Y
SANCIONES.

B.1.XXXVI.- PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

Se incorpora (segiin RESOL CTM N° 037/22) el siguiente contenido:

El Contrato se perfecciona mediante la suscripcion del Contrato u Orden de Compra en la fecha que
fije la CTMSG, la cual sera notificada al domicilio denunciado por el Adjudicatario.

El Contrato u Orden de Compra se confeccionara en dos (2) ejemplares de un mismo tenor, guedando
uno de ellos en poder de la CTMSG, entregandose el otro al Adjudicatario.

B.1.XXXVII.- LUGAR DE EJECUCION

Se establece como lugar de ejecucién de la prestacion, el Complejo Hidroeléctrico Salto Grande.
Deberé instalarse en el centro de datos, sitos en la regidn geogréfica de Salto (Uruguay) y Concordia
(Argentina).

B.1.XXXVIIl.- PLAZO

El Adjudicatario dispondra de CUARENTA Y CINCO (45) dias corridos desde la suscripcion del
Contrato para cumplir con la finalizacion del cumplimiento del objeto del contrato.

De ocurrir hechos imponderables sin responsabilidad del Adjudicatario, éste podra pedir a Salto
Grande la extension del plazo de ejecucion, sin que medien penalidades.
B.1.XXXIX.- CERTIFICACION Y PAGOS
Se modifica el punto C. FORMA DE PAGO del apartado B.2. V.17. PAGO de las CALG.
1.- Pago de Anticipo

De haberse solicitado el anticipo conforme el apartado B.1.XI, se abonara hasta un 30% del
importe del contrato, sujeto al cumplimiento de las siguientes condiciones:

a) Firma del Contrato.
b) Entrega y aprobacion de la Garantia de Anticipo.
c) Ingreso de la factura al Portal de Proveedores.

2.- Hitos de Pagos:

El pago se efectuara conforme la certificacion del cumplimiento de los siguientes hitos:
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1- 70% con la entrega de los suministros en la Comision Técnica Mixta de Salto Grande.

2- 30% con la certificacion final de instalacion, puesta en marcha de los equipos y realizadas
las pruebas de funcionamiento correspondientes.

PAGOS

Los pagos de las facturas o documentos equivalentes, se efectuara el miércoles o dia habil inmediato
posterior de la cuarta semana, contada desde que suceda el ultimo de los siguientes términos:

a) Ingreso de la factura por portal de proveedores:
https://portalproveedores.saltogrande.org/register/USRREGO0000 en: proveedores e ingreso
factura.

b) Presentacién del Certificado del hito correspondiente.

¢) Habilitacién correspondiente en el Portal de Proveedores de la Comisién Técnica Mixta de Salto
Grande.

Para el caso de que, en el periodo certificado, se hubieran ejecutado adicionales conforme lo
dispuesto en el Apartado B.1.XLI, el Proveedor deberd acompafiar un detalle para presentar a la
Inspeccidn de Contrato para ser validado.

La falta de presentacion de la documentacién exigida en el presente articulo, faculta a la CTMSG a
ejercer el derecho de retencion del pago, hasta que dicha situacién sea regularizada por el Proveedor.

En caso de que el Contrato se hubieran consignado en ddlares, los pagos se efectuaran en moneda
local, tomando para su conversién la cotizacion del délar billete vendedor del Banco Republica
Oriental del Uruguay o Banco de la Nacion Argentina, segun se trate de Proveedores uruguayos o
argentinos, vigente tres (3) dias habiles anterior a la fecha de pago. La CTMSG se reserva el derecho
de retener parcial o totalmente los pagos, para el caso de existir reclamos o dudas razonables y
fundadas en el cumplimiento de las obligaciones laborales y previsionales del Proveedor y/o del
Subcontratista.

B.1.XL.- TRIBUTOS Y CARGAS SOCIALES

Todos los tributos, directos o indirectos, que graven el objeto del presente proceso o se generen a
causa 0 en ocasion de su ejecucion, seran de cuenta del Proveedor, salvo lo establecido en cuanto
a exencion impositiva.

B.1.XLI.- VALUACION DE SUMINISTROS O TRABAJOS NO PREVISTOS

Se reemplaza el apartado B.2.V.16 VALUACION DE SUMINISTROS O TRABAJOS NO PREVISTOS
de las CALG (segun RESOL CTM N° 037/022) a tenor del siguiente contenido:

La CTMSG tendra la facultad de realizar variaciones al Contrato hasta un limite del VEINTE POR
CIENTO (20%) del monto total del Contrato.

En caso que resulte imprescindible, las variaciones podran exceder el VEINTE POR CIENTO (20%)
hasta un limite del TREINTA Y CINCO POR CIENTO (35%) del monto total del Contrato, debiéndose
requerir en tal caso la conformidad del Proveedor.

Las variaciones requeridas deberan siempre responder a la finalidad del Contrato y el objeto del
proceso en tramite.

Las variaciones, a titulo enunciativo, pueden incluir:
(a) Cambios a las cantidades de cualquier rubro de trabajo incluido en el Contrato;
(b) Cambios a la calidad y otras caracteristicas de cualquier rubro de trabajo previsto;

(c) Errores y/u omisiones en las Especificaciones Técnicas;
(d) Omisiones de cualquier trabajo a no ser que deba ser realizado por terceros;
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(e) Cualesquiera trabajos, equipos, materiales o0 servicios adicionales necesarios para las
prestaciones;
(f) Cambios a la secuencia o al calendario de ejecucion de los trabajos;

Los trabajos adicionales originados por modificaciones, ampliaciones, cambio de calidad, etc., seran
ejecutados solo por autorizacion escrita del Inspector de Contrato y si cuentan con un presupuesto
aprobado.

Cualquier cambio o modificacion para adaptar la instalacién a las facilidades de la construcciéon o
para adaptar el trabajo, debido a los materiales a emplear o reglamentaciones, debera ser sometido
a la aprobacion de La Inspeccion de contrato de CTMSG, antes de llevarse a cabo.

Los trabajos por agregados o cambios, no daran lugar a prérroga de los plazos contractuales.

Cuando el Proveedor considere que algunos de estos trabajos figuran en el camino critico del plan
de trabajo aprobado, debera justificarlo e indicar la duracion de la proérroga que solicita al Inspector
de Contrato mediante Nota de Pedido. Caso contrario, no originara prorroga alguna.

B.1.XLIl.- REPRESENTANTE DEL PROVEEDOR

Se reemplaza el apartado B.2.11.11 por el siguiente apartado:

El Proveedor debera designar en su oferta un Representante Técnico con facultades para actuar en
su nombre, el cual debe ser aceptado por CTMSG, quién actuara de contraparte del Inspector del
Contrato.

El mismo no podr& ser reemplazado sin la conformidad previa de la CTMSG.

Todas las comunicaciones seran cursadas a dicho Representante, quien entendera en todas las
cuestiones relacionadas con la Oferta y con la ejecucién del Contrato.

El Representante Técnico en el lugar de trabajo, debera ser técnico, arquitecto o ingeniero, y/o
cualquier otro técnico que demuestre experiencia e idoneidad para el cargo y capacidad de gestion
de los trabajos.

No serd obligatoria la permanencia en el lugar de instalaciéon por parte del Representante Técnico.

B.1.XLIIl.- RESPONSABILIDAD DEL PROVEEDOR
Se incorpora (segliin RESOL CTM N° 037/22) el siguiente contenido:

El Proveedor es responsable por el cumplimiento exacto y puntual del Contrato, asi como de la
correcta interpretacion de la documentacion contractual y responderd por los incumplimientos, errores
y defectos que puedan producirse durante la ejecucién de los trabajos.

El Proveedor es responsable de cualquier reclamo o demanda que pudiera originar la provision o el
uso indebido de materiales, sistemas de construccion o implementos utilizados.

En el caso que el proveedor sea una figura consorcial la responsabilidad frente a el Organismo sera
indivisible y solidaria.

B.1.XLIV.- SEGUROS

Se reemplaza el apartado B.2.V.4 de las CALG por el siguiente contenido:

El Proveedor deberd, durante la ejecucion del objeto Contractual, incluyendo cualquier trabajo extra
relacionado con el mismo, mantener las siguientes coberturas de seguros a su nombre y al de la
CTMSG.

a) Seguro de Accidentes de Trabajo: de acuerdo a las legislaciones nacionales vigentes en la
Republica Argentina (Ley 24.557) y en la Republica Oriental del Uruguay (Ley 16.074).

Deberé indicarse emergencia médica a quien llamar en caso de accidente, como asimismo institucion
médica de la zona que atendera a eventuales accidentados.
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b) Seguro individual de Accidentes Personales: Para los casos no comprendidos en las leyes
citadas en el parrafo anterior, el Proveedor debera contratar un Seguro Individual de Accidentes
Personales que debe ser de un monto minimo de DOLARES ESTADOUNIDENSES CUARENTA MIL
(U$S 40.000) o su equivalente en moneda local, por persona, para “Riesgo de Muerte e Incapacidad”
y de DOLARES ESTADOUNIDENSES CUATRO MIL (U$S 4.000) por Asistencia Médico
Farmacéutica, por persona, de modo tal que toda persona afectada al contrato, cuente con la
cobertura de un Seguro de Accidentes.

El mismo constituye un requisito esencial, por lo que ninguna persona afectada al contrato puede
carecer de dicha cobertura.

Debera prever como beneficiaria a la Comisién Técnica Mixta de Salto Grande, estableciendo una
clausula de no repeticion contra la Comision Técnica Mixta de Salto Grande y con cobertura
internacional.

¢) Seguro de Automotores por Responsabilidad Civil por dafios a terceros: que se utilicen para
la realizacién del objeto contractual. El mismo debe tener validez en Argentina y en Uruguay.

d) Seguro de Responsabilidad Civil por dafios: que cubra todos los riesgos a la propiedad y a la
vida en cualquier momento que ocurran y que resulte de cualquier acto u omision de operacion del
Proveedor en relaciébn al objeto contractual o causado por sus empleados y dependientes,
subcontratistas cualquiera fuese la causa de estos dafios. Este seguro debera ser por un monto
minimo de U$S 50.000 (délares estadounidenses cincuenta mil) por evento y deberd contar con
cobertura para el ambito territorial de la Republica Argentina y Republica Oriental del Uruguay.

El incumplimiento por parte del Proveedor de las obligaciones establecidas en el presente articulo,
sera considerado a todos sus efectos como falta grave que dara derecho a CTMSG a rescindir el
Contrato por causa imputable al Proveedor.

La CTMSG tendra derecho a exigir al Proveedor la presentacion de la documentacion que acredite
la contratacion de los seguros y estar al dia en el pago de las primas correspondientes.
B.1.XLV.- PENALIDADES Y SANCIONES

Se reemplaza el apartado B.2.VI.3 PENALIDADES de las CALG (segun RESOL CTM N° 037/022) a
tenor del siguiente contenido:

En caso de incumplimiento los Oferentes y/o el Proveedor, podran ser pasibles de las siguientes
penalidades y sanciones:

a) PENALIDADES

1. Pérdida de la garantia de mantenimiento de la oferta o de cumplimiento del contrato.

1.1 Si el Oferente manifestara su voluntad de no mantener su oferta fuera del plazo fijado o retirara
su oferta sin cumplir con los plazos de mantenimiento.

1.2 Por incumplimiento contractual, si el Proveedor desistiere en forma expresa del Contrato antes
del vencimiento del plazo, o vencido el plazo de cumplimiento original del Contrato o de su extension,
0 vencido el plazo de las intimaciones que realizara la CTMSG.

1.3 Por ceder o subcontratar el Contrato sin autorizacion de la CTMSG.
2. Multa por incumplimiento de sus obligaciones:
2.1 Multa por atraso en el inicio y entrega de los trabajos

El Proveedor estd obligado a dar inicio y a cumplir el Contrato dentro del plazo fijado para la
realizacion del mismo, asi como del cumplimiento de los plazos parciales sefalados para su ejecucion
sucesiva.
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Si el Proveedor incurriere en mora culpable para el inicio de los trabajos, sera a su cuenta y cargo las
consecuencias del caso fortuito o de fuerza mayor hasta que los inicie, o hasta que la CTMSG hago
uso de su derecho rescisorio.

Sin perjuicio de las consecuencias derivadas de su mora, el Proveedor no podrd, sin autorizacion de
la Inspeccién de Contrato de la CTMSG, interrumpir los trabajos por un plazo mayor de DOS (2) dias
habiles corridos, o por un plazo continuo mayor de UNA (1) semana.

Vencido este plazo, la CTMSG podra disponer la rescision por culpa del Proveedor.

Se establece una multa del 0,3% del monto del Contrato por cada dia de atraso del Proveedor en la
fecha prevista para el inicio de los trabajos contado a partir de la aprobacion por parte del Inspector
de Contrato de la CTMSG presentado por el Proveedor e igual monto por cada dia de atraso del
Proveedor en la fecha prevista para la Recepcion Provisoria de los trabajos, incrementado por el valor
actualizado de los trabajos a la fecha que debia ser entregada.

2.2 Multa por incumplimiento parcial

Cuando el Proveedor, por causas imputables al mismo, hubiere incumplido parcialmente la ejecucion
de las obligaciones definidas en el Contrato, o de las ordenes de servicio que imparta el Inspector de
Contrato, éste podra intimar su ejecucion en un plazo perentorio, vencido el cual podra optar,
analizadas las circunstancias del caso, por su resolucién o por la imposicion de una multa diaria
equivalente a la multa por atraso en la entrega de los trabajos.

2.3 Multa por cumplimiento defectuoso y/o ejecucion de trabajos no autorizados.

Cualquier parte de los trabajos que no cumpla con el objeto del Contrato o para el supuesto de
incumplimiento de los compromisos o de las condiciones especiales de ejecucion del Contrato que
se hubiesen establecido o de las ordenes de servicio que imparta el Inspector de Contrato, se
considerard como defectuosa y éste podra ordenar su rectificacion o reconstruccion.

En caso que el Proveedor no procediese a la rectificacion o reconstruccion ordenada dentro de los
QUINCE (15) dias siguientes a la fecha en que fue notificada, el Inspector de Contrato podra ordenar
la suspensién temporaria de los trabajos que resulte afectada, aplicando a partir de ese momento,
una multa diaria equivalente al monto establecido para la multa por atraso en la entrega de los
trabajos hasta su efectiva rectificacion o reconstruccion.

Se considerard como trabajo no autorizado cualquier trabajo ejecutado antes que el Inspector de
Contrato haya aprobado los disefios, calidades de material, alineaciones, niveles o dimensiones
necesarios o se haya realizado sin su autorizacién previa cuando esta corresponda de acuerdo a las
condiciones del Contrato.

La CTMSG podréa ordenar la suspension temporaria de los trabajos no autorizados, con los efectos
sefialados en el parrafo precedente y el Proveedor deberd, a instancia del Inspector de Contrato,
rehacerlos a satisfaccion de éste, a exclusivo costo del Proveedor, quién sera responsable por
cualquier demora que por ello se produzca.

Los trabajos no autorizados no se reconoceran, salvo que la CTMSG resuelva aprovecharlos.

El Proveedor no tendra derecho a percibir ninguna remuneracion de trabajos defectuosos o no
autorizados, ni por su rectificacién o reconstruccion.

Los incumplimientos, deficiencias y/o transgresiones juzgadas de caracter grave por la CTMSG,
como asi también los actos de reincidencia, podran ser sancionados con la rescisiéon del Contrato sin
derecho a reclamo o indemnizacién alguna por parte del Proveedor.

B.1.XLVI.- AFECTACION Y PAGO DE LAS PENALIDADES

Se reemplaza el contenido del apartado B.2.V1.5 de las CALG a tenor del siguiente:

Las penalidades que se apliquen se afectaran conforme el siguiente orden y modalidad:

a) En primer lugar, se afectaran las facturas al cobro emergente del Contrato o de otros Contratos de
que el Proveedor tuviere vigente con la CTMSG.
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b) De no existir facturas al cobro, el Proveedor quedara obligado a depositar el importe pertinente en
la cuenta de la CTMSG, dentro de los DIEZ (10) dias de notificado de la aplicacién de la penalidad,
salvo que se disponga un plazo mayor.

c¢) En caso de no efectuarse el depésito, se afectara a la correspondiente garantia.

El pago o la deduccion de dichas penalidades no eximiran al Proveedor de su obligacion de concluir
los trabajos, ni de ninguna de sus demas obligaciones y responsabilidades de acuerdo al Contrato.
B.1.XLVIl.- RESARCIMIENTO INTEGRAL

Se incorpora (segin RESOL CTM N° 037/22) el siguiente contenido:

La ejecucién de las garantias o la iniciacién de las acciones destinadas a obtener el cobro de las
mismas, podran llevarse a cabo sin perjuicio de la aplicacién de las multas que correspondan o de
las acciones judiciales que se ejerzan para obtener el resarcimiento integral de los dafios que los
incumplimientos del Proveedor hubiera ocasionado.

B.1.XLVIIl.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

Se incorpora (segiin RESOL CTM N° 037/22) el siguiente contenido:

1. Principio de vigencia contractual

En el contrato que se suscriba como resultado del presente proceso, debera primar el principio de
vigencia contractual, por el cual las obligaciones del Proveedor deben cumplirse mientras sea posible,
procurando la continuidad de las obligaciones y la ejecucion efectiva de los trabajos contratado, en
términos fisicos y técnicos.

Este principio establece la regla general de cumplimiento, garantizando estabilidad y seguridad
juridica durante la ejecucion del contrato.

En caso de rescision del contrato por causas previstas legalmente, se abonara al Proveedor
Unicamente lo efectivamente ejecutado de los trabajos, sin que ninguna de las partes pueda reclamar
a la otra indemnizacion o compensaciéon adicional.

Si existieran créditos a favor de la CTMSG, esta podra afectar a su cobertura la Garantia de
Cumplimiento de Contrato o cualquier otra suma a la que el Proveedor tuviese derecho.

2. Caso fortuito o fuerza mayor
Se considera caso fortuito o fuerza mayor todo hecho que:
1. No haya podido ser previsto, 0
2. Habiendo sido previsto, no haya podido ser evitado,

y que provoque imposibilidad temporal de cumplimiento por parte del Proveedor respecto de sus
obligaciones contractuales.

A los efectos del presente pliego, los términos “caso fortuito” y “fuerza mayor” se consideran
sinénimos.

La CTMSG serd la autoridad competente para determinar la existencia y aplicacion del caso fortuito
o fuerza mayor.

Cuando el incumplimiento o la imposibilidad de cumplimiento del Proveedor se origine por caso
fortuito o fuerza mayor debidamente acreditado y aceptado por la CTMSG, no se aplicaran las
penalidades por incumplimiento.

Los plazos de ejecucion o entrega de los trabajos se prorrogardn por un periodo igual al tiempo de
vigencia del caso fortuito o fuerza mayor.

En caso de imposibilidad de llegar a un acuerdo entre las partes sobre la existencia o alcance del
caso fortuito/fuerza mayor y la posibilidad de mantener la vigencia contractual, cada parte podra
ejercer su derecho rescisorio.
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B.1.XLIX.- RESPONSABILIDAD POR DANOS A PERSONAS Y BIENES

El Proveedor serd responsable desde la suscripcion del Contrato hasta su efectiva finalizacion
conforme plazos fijados contractualmente, por todo dafio y/o perjuicio a personas y a bienes que le
fueran atribuibles por si o por terceros, que ocurran durante la ejecucion de los trabajos.

El Proveedor se responsabiliza ante la CTMSG por todos los dafios y perjuicios que pudieran resultar,
que fueran ocasionados por los medios materiales de que se sirva, y por los actos y omisiones de
sus dependientes.

El Proveedor se obliga a mantener indemne a la CTMSG durante toda la vigencia del Contrato.

El Proveedor ser4 plenamente responsable por los dafios y perjuicios ocasionados por
sus empleados, agentes, obreros, subcontratistas, filiales, integrantes de un grupo societario,
vehiculos, maquinas, herramientas, que contrate o tuviere en relaciéon de dependencia, a los efectos
de la ejecucion de los trabajos y por ella asumidos.

Responderd en todos los casos directamente frente a la CTMSG y/o terceros, de los dafios
producidos a las personas y/o bienes con motivo de la ejecucién de los trabajos y tareas accesorias
a éste a que se encuentre obligado, cualquiera fuere su naturaleza o su causa, quedando entendido
por ello gue no tendra derecho a pedir compensacion alguna

El Proveedor debera responder por la promocion de cualquier reclamo judicial o extra judicial que sea
consecuencia de algun dafio y/o perjuicio, ademas de cualquier recurso que autorice la normativa.

En caso de accidente durante la ejecucion de los trabajos, que ocasione dafio a personas, el
Proveedor esta obligado, sin perjuicio de los tramites legales pertinentes, a presentar a la CTMSG
dentro de las VEINTICUATRO (24) horas siguientes, un informe completo sobre el accidente
explicando el alcance del dafio, su causa y las medidas preventivas que propone tomar para evitar
su repeticion.

La CTMSG podra retener de cualquier suma que adeude al Proveedor o de las garantias, el monto
gque adeude el Proveedor hasta que se dicte resolucion definitiva de la accion promovida.

B.1.L.- INDEMNIDAD

La Adjudicacién de la presente Licitacion no implica relacion de dependencia alguna entre la CTMSG
y el personal que se encuentre afectado o vinculado a la ejecucion de los trabajos por parte del
Proveedor.

Es obligacion del Proveedor contratar a su cuenta y cargo el personal necesario para la ejecucién de
los trabajos, declarando que los empleados que contrate seran dependientes del Proveedor y no
tendran relacion de dependencia alguna con la CTMSG, no existiendo responsabilidad alguna de
ésta en tal sentido. Asimismo, la CTMSG no respondera ni estara obligada a hacerse cargo de ninguin
pago, total o parcial, respecto del referido personal del Proveedor.

El Proveedor sera responsable de encuadrar al personal dentro de la actividad correspondiente de
conformidad a la normativa aplicable en materia laboral.

El Proveedor mantendra indemne a la CTMSG, frente a cualquier tipo de reclamo ya sea
administrativo, judicial y/o extrajudicial, asi como arbitral relacionado con la prestacion a su cargo,
incluidos los de caracter laboral que pudiesen interponer terceros o0 personas vinculadas al
Proveedor, dependiesen o no de él.

Si la CTMSG fuere demandado por terceros o personas vinculadas con el Proveedor, éste se
compromete a asumir la responsabilidad por el reclamo en todas las etapas del mismo, sean en la
contestacion de la demanda como en el seguimiento del proceso que se instaure.

Para ello se compromete a:

i.- Efectuar de manera diligente todas las gestiones que sean necesarias para evitar que la CTMSG
sea incluido en dichas demandas y/o reclamos.
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ii.- De ocurrir que la CTMSG sea demandado y en su caso que resulte con sentencia desfavorable o
que deba efectuar cualquier erogacion con motivo del reclamo, incluyendo, pero no limitado, a gastos
legales y costas, el Proveedor se compromete a efectuar por su cuenta y cargo — sin necesidad de
interpelacion por parte de la CTMSG - los tramites y pagos correspondientes antes del vencimiento
de los mismos.

iii.- El Proveedor se compromete a reintegrar a la CTMSG, toda suma que eventualmente ésta tenga
que pagar por cualquier concepto, incluyendo gastos de representacion, costas y costos, mas los
intereses, dentro de los CINCO (5) cinco dias a contar desde la fecha de notificacion del pago
efectuado.

Con el objeto de prevenir la responsabilidad legal subsidiaria, la CTMSG tendra las mas amplias
facultades de revision del cumplimiento de las obligaciones laborales del Proveedor y sus
Subcontratistas si los hubiere, pudiendo exigir la exhibicion de toda la documentacién que acredite
su cumplimiento.

El incumplimiento de las obligaciones laborales por parte del Proveedor se considerara falta grave y
sera pasible de las penalidades correspondientes y en caso de reiteracién la CTMSG se reserva el
derecho de rescindir el contrato sin indemnizacién alguna.

B.1.LI.- RECEPCION PROVISORIA
Se reemplaza el B.2.VII.8 por el siguiente apartado:

La Recepcidn Provisoria se formalizara mediante Acta, una vez terminada la instalacion, puesta en
funcionamiento y trascurridos 30 dias de pruebas de funcionamiento, debidamente aprobados por
CTMSG y demas obligaciones objeto del Contrato a satisfaccion de la CTMSG.

Cuando el Proveedor haya concluido su obligacion de conformidad con la documentacién contractual,
comunicara por escrito a la CTMSG. Si se comprueba que los trabajos estan de acuerdo a las
condiciones contractuales se procedera a su Recepcién. Si se constataran defectos, el Proveedor
debera subsanarlos previamente a la misma.

Esta Recepciéon no limita las obligaciones contractuales que quedan vigentes hasta la Recepcion
Definitiva.

B.1.LIl.- PERIODO DE GARANTIA
Se amplia lo dispuesto en B.2VII.9 con el siguiente apartado:

Producida la Recepcién Provisoria, se extendera una garantia de los trabajos ejecutados por el
término de TREINTA Y SEIS (36) meses a partir de la fecha del acta respectiva de Recepciéon
Provisoria.

Durante el periodo de garantia, el Proveedor estara obligado a efectuar las reparaciones que fueran
necesarias por fallas imputables al mismo en los trabajos ejecutados.

Si transcurridos CINCO (5) dias de notificado el Proveedor no hubiera procedido a la reparacion, la
CTMSG contratard a terceros para la ejecucion de esos trabajos, quedando facultada a ejecutar la
Garantia de Cumplimiento de Contrato para hacer frente a los gastos originados por dichas
reparaciones.

B.1.LIIl.- RECEPCION DEFINITIVA
Se reemplaza el B.2.VII.10 por el siguiente apartado:

Vencido el periodo de garantia, se procedera a la inspeccion de los trabajos contratados, en
presencia del Proveedor o de su representante autorizado. Si la inspeccion demostrara, que los
defectos aparecidos (si los hubo) durante el plazo del Contrato, han sido subsanados a satisfaccién
de la CTMSG, y que todas las condiciones contractuales han sido cumplidas, se procedera a su
Recepcion Definitiva, extendiéndose el acta correspondiente, mediante la cual el Proveedor asume
la responsabilidad por defectos de disefio y / o vicios ocultos, por el término de 5 afios.
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B.1.LIV.- DEVOLUCION DE LAS GARANTIAS CONSTITUIDAS
Se reemplaza lo dispuesto en el apartado B.2.VIIl.11 por el siguiente apartado:

La CTMSG procederéa de oficio a la devolucion de las garantias una vez que, a su exclusivo juicio,
estuviere cumplido el objeto para el cual fueron constituidas.

Los montos de las mismas seran devueltos sin actualizacion, de acuerdo al siguiente criterio:

Garantia de Mantenimiento de Oferta: se devolvera a los Oferentes No Adjudicatarios en las
siguientes oportunidades, a criterio de la CTMSG:

a) dentro de los TREINTA (30) dias habiles de notificada la adjudicacién al Adjudicatario, o

b) dentro de los TREINTA (30) dias habiles a la finalizacion del plazo de validez y vigencia de la
oferta.

La garantia del Adjudicatario se devolvera dentro de los TREINTA (30) dias de aceptada la
correspondiente Garantia de Cumplimiento de Contrato.

Garantia de Anticipo: efectuada la Recepcion Provisoria, se liberard la Garantia de Anticipo dentro
del término de TREINTA (30) dias.

Garantia de Cumplimiento de Contrato: efectuada la Recepcion Definitiva, la CTMSG, en el plazo
de TREINTA (30) dias, procedera a la devolucion de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, la que
sera devuelta sin ningun tipo de reajuste.

Dicha garantia sera liberada, previo pago de los importes que el Proveedor adeudase por multas,
indemnizaciones, u otros conceptos, tanto a la CTMSG como a su personal y a terceros, incluyendo
impuestos o tributos de todo tipo, cargas sociales y cualquier otro gasto imputable.

B.1.LV.- SEGURIDAD DE OBRAS Y PROTECCION DE BIENES
Se reemplaza el apartado B.2.V.7 por el siguiente contenido:

La empresa contratista, a través de su Servicio de Higiene y Seguridad, es responsable de definir,
implementar, cumplir y hacer cumplir las Medidas de Seguridad correspondientes a la ejecucién de
los trabajos objeto de la presente contratacion.

Las medidas de seguridad establecidas son aplicables a todo el personal interviniente, a las
herramientas y equipos utilizados y al lugar donde se ejecutan los trabajos, con el fin de evitar
incidentes y prevenir dafos a las personas, a los bienes y a la propiedad. Todo incidente que ocurra
en el desarrollo o como consecuencia de los trabajos realizados, a raiz del incumplimiento de las
medidas de seguridad establecidas, negligencia, mala practica, imprudencia o conducta intencional
insegura de su personal, sera responsabilidad de la empresa contratista.

La empresa contratista debera cumplir con todas las disposiciones legales vigentes de la Republica
Argentina y de la Republica Oriental del Uruguay, referentes a la Seguridad en el Trabajo, las cuales
podran ser complementadas o modificadas por disposiciones propias del Sector Seguridad Industrial
de la Comisiobn Técnica Mixta de Salto Grande. ElI cumplimiento de la normativa aplicable
principalmente refiere a la Ley N° 24.557 y Ley N° 19.587 de la Republica Argentina, ya la Ley N°
16.074 y Ley N° 5.032, de la Republica Oriental del Uruguay, y a todas las Leyes modificatorias y
complementarias; y sus Decretos reglamentarios.

La empresa contratista es responsable por el conocimiento y cumplimiento de estas disposiciones,
asi como de otras que rijan en su actividad, debiendo formar a su personal a través de su Servicio de
Higiene y Seguridad.

REQUISITOS DE SEGURIDAD:

Los requisitos que se indican a continuacion, son generales para todos los trabajos que se realizan
para la Comision Técnica Mixta de Salto Grande. Al final del presente apartado, se identifican los
requisitos que aplican al presente proceso, que deberdn ser presentados una vez gue la empresa
oferente resulte adjudicataria.
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El Sector Seguridad Industrial de la Comision Técnica Mixta de la Comisién Técnica Mixta de Salto
Grande es el responsable de auditar el contenido de los requisitos solicitados y manifestar su no
objecidn, asi como sus plazos de vigencia.

1.

Plan de Seguridad.

El Plan de Seguridad debera ser confeccionado y firmado por un Profesional competente y
matriculado en la especialidad de Higiene y Seguridad en el Trabajo, de nacionalidad argentina
0 uruguaya, dependiendo el pais origen de la contratacion.

El Plan debera contener una descripcion de los trabajos que abarca, con la correspondiente
evaluacién de los riesgos presentes y las medidas de seguridad a adoptar en cada caso, asi
como toda otra medida o requisitos que el Profesional entienda conveniente implementar.

Un capitulo especifico del Plan de Seguridad debera referirse a la actuacién ante Emergencias
y al Plan de rescate en caso que corresponda. Debera incluir un cronograma de simulacros.
Para el caso de las empresas contratistas de nacionalidad argentina, el Plan debera ser
presentado a la Comisién Técnica Mixta de Salto Grande con la aprobacion de la ART y el aviso
de obra correspondiente.

Para el caso de las empresas contratistas de nacionalidad uruguaya, el Plan debera ser
presentado a la Comisién Técnica Mixta de Salto Grande con el comprobante de entrega ante la
Inspeccidn General del Trabajo (Ministerio de Trabajo)

Declaracion Jurada (Anexo D.4 SEGURIDAD INDUSTRIAL):

La Declaracién Jurada de Cumplimiento de Condiciones de Higiene y Seguridad es un

documento emitido por la Comisién Técnica Mixta de Salto Grande que la empresa contratista

debe completar y rubricar. En el mismo, la empresa contratista declara:

e Responsable Legal de la Contratista

¢ Responsable del Servicio de Higiene y Seguridad. Responsable de la realizacion de las visitas
de seguridad, y su frecuencia.

¢ Cumplimiento de los requisitos referidos a la entrega y uso de los elementos de proteccion

personal por parte de los empleados.

Cumplimiento de los requisitos de capacitacion en seguridad a todos los empleados.

Servicios de bienestar que establecera para el trabajo objeto de la contratacion.

Aptitud y habilitacién de las herramientas y equipos utilizados.

Aptitud psicofisica del personal que intervendra en los trabajos.

Identificar los agentes de riesgo a los que se expone su personal durante la realizacion de los

trabajos.

Aquellas empresas que ya se encuentran trabajando en la Comision Técnica Mixta de Salto

Grande, y poseen némina de personal con Declaracion Jurada aprobada, deberan presentar una

nueva Declaracion Jurada especifica para este trabajo.

Habilitacion parala operacidon de equipos intervinientes (deizaje / cargas / viales / equipos
especiales)

La operacién de equipos que requieren habilitacién especifica por parte de personal de la
empresa contratista, debera ser acreditada a través de los registros correspondientes. Esto aplica
a equipos de izaje de cargas y personas, equipos viales y todo equipo especial identificado en
esta clasificacion (drones).

Habilitacion / Memoria de calculo de equipos intervinientes.

Los equipos indicados en el punto anterior, asi como toda estructura que se utilice para el izaje
0 permanencia de personas, debera poseer su certificacion o memoria de calculo.

Las certificaciones / memoria de calculo deberan ser emitidas / realizadas por una entidad o
profesional con incumbencias.

Induccién de Seguridad.
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Toda persona que ingrese a la obra, independientemente de la actividad que vaya a realizar
(trabajo, supervision, inspeccién, conduccion de equipos, proveedores, otros) debera recibir la
Induccion de Seguridad dictada por el Sector Seguridad Industrial de la Comision Técnica Mixta
de Salto Grande.

La coordinacion para el dictado de las Inducciones debera realizarse entre el Inspector de
Contrato o el responsable de la Contratista y el Sector Seguridad Industrial.

Libro de Seguridad.

La empresa contratista debera concentrar toda la documentacion de Seguridad referida a la obra
en un Libro de Seguridad. EI mismo debera estar disponible en todo momento.

El Libro debe contener copia del Plan de Seguridad, asi como de todos los registros de la gestién
de Seguridad de la empresa contratista.

Toda visita realizada por el Servicio de Higiene y Seguridad de la empresa contratista, asi como
las copias de las visitas del Sector Seguridad Industrial de la Comisién Técnica Mixta de Salto
Grande, deben figurar en el Libro de Seguridad.

Servicio de Seguridad:

El Contratista debe contar con un Servicio de Seguridad propio para la ejecucion de la obra, que
contemple sus trabajos y la de todos sus subcontratos.
Este servicio debe garantizar su presencia en el sitio de trabajo, con una frecuencia minima de
3 veces por semana, y contar con la autoridad y responsabilidad pertinentes para asegurar el
cumplimiento del Plan de Seguridad presentado.

La composicidn de este Servicio debe ser presentada en la Declaracién Jurada de Cumplimiento
de Condiciones de Seguridad e Higiene en el Trabajo, exigida por el Sector Seguridad Industrial
de la Comisién Técnica Mixta de Salto Grande.

Quienes integren el Servicio deben estar matriculados, y ser de nacionalidad argentina o
uruguaya, dependiendo el pais origen de la contratacion.

Las actividades del Servicio de Seguridad estaran principalmente abocadas a la supervisién del
cumplimiento de las medidas de seguridad establecidas en el Plan de Seguridad. Asimismo,
deben complementarse con capacitacion del personal, simulacros y otras actividades
relacionadas.

El profesional de Seguridad que ejercera en obra, debera estar presente el dia de la Induccion
de Seguridad.

Planes especiales.

La realizacion de las siguientes actividades durante el trabajo objeto de la contratacion, implicara
la presentacion de Planes especiales:

- Izaje de cargas

- Demolicién

- Excavaciones superiores al 1,5m de profundidad.

Los incumplimientos en los requisitos en materia de Seguridad en el Trabajo, son motivo de actuacion
por parte del Sector Seguridad Industrial de la Comisién Técnica Mixta de Salto Grande, pudiendo,
dependiendo su gravedad, detener trabajos, retirar personal de la obra o bien realizar simples
correcciones.

LISTADO DE REQUISITOS QUE APLICAN EN EL PRESENTE PROCESO

v" Plan de Seguridad
v Declaracién Jurada
v Induccion de Seguridad
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B.1.LVI.- COMPROMISO AMBIENTAL

Se reemplaza el apartado B.2.V.8 por el Anexo D.3 CONSIDERACIONES Y REQUISITOS
AMBIENTALES.

Sin perjuicio de lo anterior, y en atencidon a que el objeto del contrato contempla adquisicién e
instalacién de equipamientos, no sera requerida la presentacion de un Plan de Gestion Ambiental y
Social (PGAS) para el presente proceso.
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B.2.- Generales (CALG)
B.2.l. INTERPRETACION DE TERMINOS

B.2.1.1 INTERPRETACION DE TERMINOS
Las expresiones que se enuncian a continuacion tendran el siguiente significado:

Adjudicatario: El oferente a quien se ha comunicado en forma fehaciente la adjudicacion de esta
Licitacion, hasta la firma del Contrato.

Caso fortuito 0 Fuerza mayor: Son los definidos en el Cédigo Civil y Comercial de la Republica
Argentina, articulo 1730 y su correspondiente en la Republica Oriental del Uruguay, articulo1343.

Circular, por consulta: Las contestaciones de la C.T.M. a los pedidos de aclaracién formulados por
los interesados, comunicadas fehacientemente.

Circular, sin consulta: Las aclaraciones y/o modificaciones de oficio a estos Pliegos, que la C.T.M.
formule y sean comunicadas fehacientemente a los interesados.

Comitente: la Comisién Técnica Mixta de Salto Grande-C.T.M.

Contratista: El adjudicatario que ha celebrado contrato con la C.T.M. referido al objeto de esta
Licitacion.

Contrato: Acuerdo de voluntades expresadas por escrito que rige la relacion entre la C.T.M. y el
Contratista.

Precio: Significa el importe consignado en la oferta.

Cronograma: Desarrollo en el tiempo de cada etapa del proyecto representado graficamente segun
las C.A.L.P.y E.T.

C.T.M.: La Comision Técnica Mixta de Salto Grande. Organismo interestadual de caracter
internacional creado por Convenio y Protocolo Adicional entre la Republica Argentina y la Republica
Oriental del Uruguay para el Aprovechamiento de los Répidos del Rio Uruguay, en la zona de Salto
Grande firmado en la Ciudad de Montevideo el 30 de diciembre de 1946, aprobado por las
leyes 12.517 (R.0.U.) y 13.213 (R.A.), que cuenta con sendos Acuerdos de Sede y Sobre Privilegios
e Inmunidades aprobados por las leyes 21.756 (R.A.) y 14.896 (R.O.U.).

Dias: Salvo aclaracion en contrario, se entenderan por dias habiles.
Dias corridos: Periodo ininterrumpido de dias habiles e inhabiles.
Dias habiles: los dias en que funcionan las oficinas de la administracion de C.T.M.

Inspector de Obra: Es el responsable de la C.T.M. ante el contratista y tendra a su cargo la relacién
con éste.

Interesado: Persona fisica, juridica o consorcio adquirente del Pliego de Condiciones que no haya
presentado su oferta.

Invitado: Persona Fisica o Juridica invitada a esta Licitacion.

Mesa de Entrada: Lugar de ingreso de la documentacion a C.T.M.

Oferente: La persona fisica, juridica o consorcio que presenta una oferta en esta Licitacion.
Oferta: la propuesta presentada por el oferente en esta Licitacion.

Pesos ($): Moneda de curso legal en la R.A.

Pesos Uruguayos ($u): Moneda de curso legal en la R.O.U.

Proyecto: Documentacién técnica ejecutiva de los trabajos y demas servicios propuesto por el
Oferente - Contratista.
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R.A.: Republica Argentina.

R.O.U.: Republica Oriental del Uruguay.

Sub contratista: la persona fisica o juridica con la cual el Contratista celebre un contrato para la

ejecucion de una parte de los servicios u obras a su cargo, con el acuerdo de C.T.M.

CALP: Pliego de Condiciones Particulares

CALG: Pliego de Condiciones Generales

PBC: Pliego de Bases y Condiciones

Todo

otro término empleado en ésta documentacion y no mencionado en este articulo tiene el

significado dado por el uso y la costumbre

B.2.1l.

DE LOS OFERENTES Y LAS OFERTAS

B.2.Il.1 INCOMPATIBILIDADES

Los oferentes deberan tener en cuenta que, segun normas internas de C.T.M.:

a) A los agentes de la misma les esta expresamente prohibido tener intereses, de cualquier
indole, presentes o futuros en empresas que contraten efectivamente con ella mientras dure la
contratacion. De no cumplirse, la oferta quedara autométicamente rechazada. También es
aplicable a empresas subcontratistas.

b) No se admitirdn ofertas de empresas que mantengan conflictos pendientes de resolucién
con la C.T.M., ni de empresas que, aun no encontrandose en la situaciébn descripta
precedentemente, sean integradas y dirigidas por personas fisicas que se encuentran en la
referida situacion.

B.2.1l.2 REQUISITOS PARA SER OFERENTE
El Oferente deberé acreditar:

a)
b)

c)
d)

Capacidad civil para obligarse.

Capacidad técnica y antecedentes en el desarrollo de obras o servicios similares, los que
deberan ser acreditados en forma fehaciente.

Capacidad econémico-financiera.

Las ofertas formuladas por personas fisicas deberan contener el nombre completo, los datos
personales, nacionalidad, profesién, domicilio real, documento de identidad, C.U.l.T. para
oferentes de la R.A. o R.U.C. - R.U.T. para oferentes de la R.O.U., domicilio legal y ser
firmadas en la forma acostumbrada que use el Oferente. Deberan acompafar constancia de
la habilitacién correspondiente y de las inscripciones en A.F.I.P., D.G.l., DGR, respecto a la
situacion de los impuestos (I.V.A. - IMPUESTO A LAS GANANCIAS - INGRESOS BRUTOS)
y B.P.S. que correspondieren.

Las ofertas formuladas por cualquier clase de sociedad, cooperativas 0 consorcios, deberan
contener:

1. Denominacién y razén social.

2. Copia del Contrato social o documento equivalente, autenticados ante Escribano
Publico. De no existir contrato, datos completos de todos sus integrantes.

3. Constancia de inscripcion en los Registros Pablicos correspondientes.

4. Domicilio legal.

5. Estados Contables: (Situacién patrimonial, Evolucion del Patrimonio Neto y de
Resultados de los dos ultimos ejercicios), con dictamen de Contador Publico
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Independiente, para empresas de la RA certificados por el Consejo Profesional de
Ciencias Economicas. En el caso de empresas de la R.0O.U, presentaran como minimo
Informe de Revision Limitada.

Para el caso de no contar con la antigiiedad exigida, deberan presentar un Estado de
situacion con los requisitos antes expresados, aunque el periodo sea inferior a doce
meses.

Las empresas que no estan obligadas a llevar Estados contables, deberan presentar
manifestacion de bienes (Activos y Pasivos) con las mismas exigencias requeridas para
los Estados Contables.

Numero de Caodigo Unico de Identificacion Tributaria (C.U.I.T.) para las firmas de la R.A.
y nimero de Registro Unico Tributario (R.U.T.) para firmas de la R.O.U.

Numero de Codigo Unico de Identificacién Tributaria (C.U.L.T.).

6. En el caso de Sociedades Anonimas, detalle de capital suscripto e integrado a la fecha
del ultimo Estado de Situacion Patrimonial.

7. Tales ofertas deberan ser firmadas por un representante autorizado, indicando el cargo

gue ocupa en la sociedad, acompafiado del poder que acredite la personeria invocada
y la facultad de presentar la oferta.
Si las ofertas son presentadas por dos 0 mas empresas integradas en Consorcio o UTE
(Union Transitoria de Empresas), sin perjuicio de cumplir las instrucciones anteriores,
deberan establecer un domicilio legal, que sera domicilio legal del Consorcio o UTE, y
unificar la personeria acompafiando el poder pertinente al mandatario que los
represente, con las facultades necesarias para actuar en nombre del Consorcio o UTE.
Las empresas que integran un Consorcio o UTE, asumen la responsabilidad solidaria y
mancomunada por todas las obligaciones emergentes del Contrato, debiendo incluir en
la oferta una declaracién suscripta por todos los miembros del Consorcio o UTE
asumiendo tal responsabilidad. En caso de resultar adjudicatarias y previo a la firma del
Contrato, deberan formalizar esa responsabilidad solidaria y mancomunada ante
Escribano Publico.

B.2.1l.3 CONTENIDO DE LAS OFERTAS

El sobre debera contener la siguiente informacién y documentacion:

arwdOE

No

10.

11.

12

La cotizacion, en la forma prevista en el presente Pliego de C.A.L.P.

Estructura de costos.

Garantia de Mantenimiento de Oferta por la suma especificada en las C.A.L.P.

Constancia de compra del Pliego de Bases y Condiciones, cuando corresponda.

Constancia expedida por el personal competente de haber efectuado la visita, en caso de que
las C.A.L.P. asi lo dispongan.

Pliego de Bases y Condiciones firmado.

Toda la informacién que figura como requisito en el Articulo B.2.11.2. “REQUISITOS PARA
SER OFERENTE".

Una relacion detallada de los servicios o trabajos realizados y en ejecucidon que permita
acreditar acabadamente su experiencia y capacidad para la ejecucion del objeto contractual.
Cualquier otro documento, elemento o comprobante que sea exigido por el Pliego de
Condiciones Administrativas y Legales o por las Especificaciones Técnicas.

Declaracion Jurada de aceptacion explicita de todos y cada uno de los articulos del Pliego de
CAL, Especificaciones Técnicas y de sus documentos anexos.

Para el caso de Licitaciones con 2 sobres, el Sobre N° 2 s6lo debera contener la Cotizacion y
la Estructura de Costos.

. Bonificacién por pronto pago, de acuerdo a lo establecido en el Articulo B.2.V.17 del Pliego.

La C.T.M. se reserva el derecho de comprobar la informacion que suministre el Oferente, asi como
ofertas que no se hayan integrado con la documentacién requerida.

La documentacion presentada en la oferta debera respetar el orden del presente articulo y estar
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debidamente foliada.

B.2.1.4 GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA

El oferente debera garantizar su oferta constituyendo una garantia de Mantenimiento de Oferta por
el monto establecido en las C.A.L.P., en cualquiera de las modalidades previstas en el articulo B.2.11.5
de las Condiciones Generales del presente Pliego. Esta Garantia debera estar vigente durante el
plazo de validez de oferta, incluidas las prorrogas de ésta que se acuerden.

La Garantia de Mantenimiento de Oferta garantizara a la C.T.M., que en caso que el Oferente resulte
adjudicatario, suministrard una Garantia de Cumplimiento de Contrato en las modalidades
establecidas en el Articulos B.2.1.5y B.2.V.3, y que formalizara dicho Contrato.

El oferente que retire su oferta durante el plazo de vigencia de la misma o el adjudicatario que no
suscriba el Contrato o que no constituya en plazo la Garantia de Cumplimiento de Contrato, perdera
la Garantia de Mantenimiento de Oferta.

B.2.1l.5 FORMAS DE CONSTITUIR GARANTIAS
Se admitiran las siguientes modalidades:

a) En efectivo: depositando a la orden de la C.T.M. en los siguientes Bancos, debiéndose
adjuntar la boleta de depdésito correspondiente:

Concordia: NUEVO BANCO DE ENTRE RIOS SA. - BERSA, Cta.Cte: ($) N° 003-0007517/9; (CBU
3860003401000000751794)
Salto: BANCO SANTANDER - Cta.Cte: ($u) N° 390987690-6

BANCO SANTANDER - Cta.Cte. (U$S) N° 390987700-7

Montevideo: Banco de la Republica (BROU) Sucursal Misiones Caja de Ahorro en pesos N°
151329163
Banco de la Republica (BROU) Cuenta Corriente en U$S Nro. 152-31580

Buenos Aires: NUEVO BANCO DE ENTRE RIOS SA. Cta.Cte: ($) N° 0032-0009067/2-(CBU
3860032401000000906729)

Lainclusion de dinero en efectivo dentro del sobre de la oferta, dara lugar a su descalificacién.

b) Poliza de Seguro de Caucién: designando como beneficiaria a la Comision Técnica Mixta
de Salto Grande, emitida por Compafiias de Seguros autorizadas a ejercer negocios en
Argentina o Uruguay.

Pdliza de Caucién con firma Digital: la cual deberd ser presentada en formato digital y
adjuntada mediante correo electronico oficial indicado a tal fin. En caso de tratarse de
Licitaciones Publicas o Privadas deberan estar certificadas digitalmente por Escribano
publico.

c) Cheque Certificado o Letra de Cambio a la Vista: otorgados por bancos oficiales, privados
0 cooperativas de ahorro y crédito autorizados a ejercer negocios en Argentina o Uruguay,
emitidos a la Orden de la Comision Técnica Mixta de Salto Grande y pagaderos a su
presentacion a la vista. No se aceptaran documentos de pago diferido.

d) Carta de Fianza Bancaria: otorgada por bancos oficiales o privados, autorizados a ejercer
negocios en Argentina o Uruguay, a satisfaccion de la C.T.M. de Salto Grande.
Las fianzas y seguros de caucion deben constituirse de modo tal que, luego de intimado el
Oferente, Adjudicatario o Contratista al cumplimiento de la obligacién correspondiente y ante
su eventual incumplimiento documentado en forma fehaciente por la C.T.M., el fiador o
asegurador abone a ésta el monto establecido, constituyéndose el fiador en deudor solidario,
liso, llano y principal pagador con expresa renuncia a los beneficios de excusion y division, asi
como al beneficio de interpelacion judicial.

La eleccion de la forma de la garantia, en principio, queda a opcion del oferente o
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adjudicatario. Por razones debidamente fundadas, la C.T.M. podra elegir la forma de
constitucion de la garantia en las C.A.L.P.

Todas las garantias afianzaran el total cumplimiento de las obligaciones contraidas, debiendo
constituirse en forma independiente para cada licitacion o contrato.

B.2.1l.6 INFORMACION A CARGO DEL OFERENTE

La presentacion de la oferta implica que el Oferente ha estudiado exhaustivamente los documentos
de la Licitacion. Importa de parte del oferente el pleno conocimiento de toda la hormativa que rige el
llamado, la evaluacion de todas las circunstancias, la prevision de sus consecuencias y la aceptacion
en su totalidad de las bases y condiciones estipuladas, sin que pueda alegar en adelante su
desconocimiento.

La C.T.M. no ser& responsable por cualquier error u omisién del oferente en la preparacion de la
oferta.

Los documentos de consulta que pueda proporcionar la C.T.M, fuera de los que integran este Pliego
de Condiciones seran a titulo informativo y por consiguiente la misma no asume ninguna
responsabilidad en cuanto a la exactitud de los mismos.

B.2.Il.7 FORMA DE COTIZAR

El oferente cotizara el precio del servicio o material en la moneda que se indique en las CALP, en la
Planilla de Cotizacion que se adjunta, discriminando IVA, de acuerdo a lo sefialado en el presente
articulo, y discriminando todo impuesto indirecto que corresponda.

Los precios cotizados deberan constituir la retribucién de todos los gastos por cualquier concepto
requeridos para el cumplimiento del objeto contractual, por lo que deberdn comprender todos los
tributos, impuestos, tasas, contribuciones, derechos y cualquier otro componente de costo de
cualquier indole con la Unica excepcion de los que la C.T.M., haya tomado expresamente a su cargo
y asi lo indique en el pliego respectivo.

A fin de conformar sus precios, los oferentes argentinos deberan tener presente que segun lo
establecido en el Art.5 del Acuerdo de Sede celebrado entre el Gobierno de la Republica Argentina y
la Comision Técnica Mixta de Salto Grande, aprobado por LeyN°21.756, la misma esta exenta de
toda clase de impuestos o contribuciones directos o indirectos, ya sean federales, provinciales y
municipales o de cualquier otro tipo.

A su vez, los oferentes uruguayos deberan tener presente que segun lo establecido en el Articulo5
del Acuerdo sobre Privilegios e Inmunidades celebrado entre el Gobierno de la Republica Oriental del
Uruguay y la Comisién Técnica Mixta de Salto Grande, aprobado por LeyN°14.896, la misma esta
exenta de toda clase de tributos nacionales o municipales, con excepcion de los habitualmente
denominados indirectos que normalmente se incluyen en el precio de las mercaderias y servicios.
Asimismo, se debera tener en cuenta que el Decreto N° 666/79 reglamenta la exoneracion del
Organismo respecto del Impuesto al Valor Agregado en sus Articulos N° 24 a 28.

Oportunamente la C.T.M. extendera al Contratista los correspondientes certificados, avalando lo
sefalado precedentemente.

B.2.1l.8 ACLARACIONES, CONSULTAS Y COMUNICACIONES
Los interesados o invitados que tuvieran dudas sobre la interpretacion de los documentos de la
Licitacion deberan solicitar a la C.T.M las aclaraciones del caso, dirigiéndose a tales efectos a:
GERENCIA GESTION DE RECURSOS
Area Materiales- Sector Cadena de Abastecimiento
Casilla de CorreoN°106 —-CONCORDIA-(E.R.-R.A.)
Casilla de Correo N° 68036 — SALTO - (R.0.U.)
Correo electrénico:adquisiciones@saltogrande.org
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Las consultas deberan ser presentadas por escrito y seran recibidas hasta diez (10) dias habiles
antes de la fecha fijada para la apertura de las ofertas.

La C.T.M contestara aquellas consultas que considere pertinentes hasta cinco (5) dias habiles antes
de la fecha de apertura de las ofertas, mediante circulares que pondra a disposicion de todos los
adquirentes de los documentos de la Licitacion.

Hasta el mismo plazo, la C.T.M emitirhd de oficio, circulares con las aclaraciones, informacion
ampliatoria y modificaciones que estime del caso realizar. Todas las circulares emitidas por la C.T.M
llevaran numeracion correlativa y pasaran a integrar la documentacion de la licitacion.

No se aceptaran consultas telefénicas y no seran contestadas aquellas que se presenten fuera del
término.

Los oferentes estan obligados a concurrir a las oficinas de la C.T.M., a darse por notificado de todas
las Circulares emitidas, hasta tres (3) dias corridos antes de la fecha de presentacién de las ofertas.
Ningun oferente podra alegar desconocimiento de las Circulares emitidas por la C.T.M.

Las comunicaciones que se realicen entre la C.T.M. y los oferentes o adjudicatarios, deberan llevarse
a cabo por correo electrénico, por fax, por carta certificada con aviso de retorno o telegrama
colacionado con aviso de retorno, dirigida a la direccién de correo electronico, nimero de fax o
domicilio fijado por la C.T.M. en este articulo y por los oferentes en su oferta.

Constituird plena prueba de la notificacion realizada y de su fecha, el documento que en cada caso
la registre: la copia certificada por el funcionario interviniente en la notificacion, el reporte emitido por
el equipo utilizado o el aviso de retorno.

B.2.11.9 PRESENTACION DE LAS OFERTAS

Las ofertas deberan ser presentadas por triplicado en sobre cerrado, que indique el nombre y
direccion del OFERENTE, y que lleve claramente escrito lo siguiente:

DIRECCION: < oo et e e e e et e e e e e e e e e e eeieea e
FECHA Y HORA DE APERTURA: .ooe oottt

Las ofertas podran ser entregadas personalmente o remitidas a la direccién que se especifique en el
aviso / invitacion de Licitacién, como el de apertura de las mismas.

Para los casos en que la apertura se realice en el Complejo Hidroeléctrico, aquellos oferentes que
deseen concurrir al acto de apertura, deberdn encontrarse en las Barreras Ayui o Salto de acceso a
Salto Grande, con una hora de antelacion a la fijada para dicha apertura.

Las ofertas enviadas por cualquier tipo de correo, deberdn ser despachadas de modo que sean
recibidas en dicha direccién con por lo menos dos dias habiles de antelacion al fijado para la apertura.

Los elementos accesorios y/ 0 complementarios podran ser presentados adjunto a dicho sobre,
identificados en forma indeleble, con los datos del oferente y de la licitacion. La C.T.M. no asume
responsabilidad alguna si por los tramites que debieran efectuar los oferentes para ingresar a Salto
Grande, no llegaren al lugar de apertura de ofertas a la hora indicada.

Asimismo, la C.T.M no asume responsabilidad alguna por abrir con anterioridad al acto de apertura,
o por no abrir, las ofertas que no hayan sido dirigidas o identificadas como se indica en esta clausula.
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Todos los documentos exigidos deben estar escritos a maquina y foliados, advirtiéndose que podran
no ser tomadas en cuenta las ofertas con enmiendas, entre lineas o errores, que no sean
debidamente salvados y que a juicio exclusivo de la C.T.M. afecten la oferta.

Las ofertas o cualquier complemento de ellas que se reciban después de la hora y el dia fijados,
seran rechazadas y devueltas sin abrir, con prescindencia de la fecha en la cual fueron puestas en el
correo.

La C.T.M. se reserva el derecho de comprobar la informacion que suministre el OFERENTE, asi como
de requerir las aclaraciones y ampliaciones que a su juicio sean necesarias y de desestimar aquellas
ofertas que no se hayan integrado con la documentacion requerida.

Cuando en el Pliego de CALP se establezca la obligacién de acompafar muestras, éstas podran ser
presentadas, como maximo, hasta el momento de iniciacion del acto de apertura, salvo que dicho
pliego estableciera un plazo distinto, en el lugar prefijado.

Asimismo, el oferente podra presentar muestras que contribuyan a ilustrar su oferta, pero en ningan
caso podra reemplazar con ellas las especificaciones técnicas fijadas en el Pliego de Bases y
Condiciones Particulares.

Las muestras deberan indicar en forma visible los datos de la Licitacion a que correspondan, fecha y
hora de apertura de las ofertas y la identificacion del oferente. Como constancia de su recepcion, se
extendera un recibo en original y copia.

Las muestras correspondientes a los articulos adjudicados, quedaran en poder de la C.T.M. para ser
cotejadas con los que entregue oportunamente el adjudicatario. Cumplido el contrato, quedaran a
disposicién del adjudicatario por el plazo de UN (1) mes a contar desde la ultima conformidad de
recepcion. De no procederse a su retiro, vencido el plazo estipulado precedentemente, las muestras
pasaran a ser propiedad de la C.T.M., sin cargo, quien queda facultada para resolver sobre el uso,
venta o destruccion de las mismas, en este ultimo caso cuando no tuvieren aplicacion alguna.

Las muestras presentadas por aquellos oferentes que no hubiesen resultado adjudicatarios quedaran
a su disposicion para el retiro hasta UN (1) mes después de la comunicacion efectuada por la C.T.M.
de que las mismas estan a disposicion del oferente. En el caso en que no pasaran a retirarlas en el
plazo fijado se utilizara el procedimiento citado en el parrafo anterior.

Cuando las muestras sean "sin cargo", el oferente lo hara constar en la documentacién respectiva.

Las muestras que por sus caracteristicas sean susceptibles de analisis destructivos, no seran
devueltas al oferente, sin que ello impligue cargo alguno para la C.T.M. de Salto Grande.

B.2.11.10 IDIOMA'Y SISTEMA DE MEDIDAS

Toda comunicacion, incluida la documentacion correspondiente a la presentacion de ofertas, debera
expresarse en idioma espafiol.

La documentacion extranjera podra estar redactada en idioma extranjero, siempre que se adjunte la
correspondiente traduccién al espafiol efectuada por Traductor Publico habilitado. Tal documentacion
debera estar certificada por Escribano Publico o autoridad competente, legalizada en el Consulado
argentino o uruguayo correspondiente, o legalizada mediante el procedimiento de apostillado. En
caso de adjuntarse folletos o catalogos para una mejor comprension de la oferta, éstos podran estar
redactados en idioma extranjero, en cuyo caso la C.T.M. podra solicitar las traducciones
correspondientes que deberan ser presentadas dentro del plazo de cinco (5) dias habiles después
de haber recibido la notificacion.

Todas las medidas indicadas lo seran en el sistema internacional de unidades (SIMELA, UNIT), con
la sola excepcion de aquellos elementos no inmediatamente disponibles en tal sistema, lo que debera
ser convertido posteriormente.

B.2.1l.11 REPRESENTANTE DEL OFERENTE

El Oferente deberéa designar en su oferta un Representante Técnico con facultades para actuar en su
nombre, el cual debe ser aceptado por C.T.M. EI mismo no podré ser reemplazado sin la conformidad
previa de la C.T.M. El oferente debera presentar con su oferta los antecedentes y curriculum vitae de
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dicho representante. Todas las comunicaciones seran cursadas a dicho Representante, quien
entendera en todas las cuestiones relacionadas con la oferta y con el contrato

B.2.1lI. DE LA APERTURA DELA LICITACION

B.2.11l.1 APERTURA DE OFERTAS
La apertura de las ofertas se efectuara en el dia y hora indicados en el aviso de Licitacién o Invitacion.

La C.T.M. podra disponer el cambio de fecha de la apertura de la licitacién, comunicandolo a los
interesados mediante circular y su publicacién en la pagina Web del Organismo.

Sera efectuada por funcionarios de la C.T.M. de Salto Grande, ante Escribano Publico, en presencia
de los oferentes que desearen concurrir al acto.

A partir de la hora fijada para la apertura de las ofertas no podran admitirse otras, aun cuando el acto
de apertura no se haya iniciado.

Concluida la apertura de las ofertas, el acta confeccionada sera firmada por los oferentes presentes
gue deseen hacerlo y por los funcionarios actuantes.

Las observaciones al Acto de apertura solo podran realizarse por los Oferentes presentes, dejandose
constancia en el Acta correspondiente.

Las copias de las ofertas estardn a disposicion de los oferentes, en el lugar donde se efectud la
apertura o donde la C.T.M. lo disponga, desde el cierre del acto de apertura, hasta la hora 14:30 de
ese dia y durante los tres dias habiles siguientes, en el horario de 08:00h a 14:30h de la C.T.M.

Las observaciones en cuestiones de fondo o de forma a las ofertas ajenas, podran presentarse hasta
el quinto (5°) dia habil a partir de la fecha de apertura de las ofertas. Estas observaciones seran
consideradas, pero no contestadas por la C.T.M.

La C.T.M. a su solo juicio podra ampliar los plazos precedentemente fijados, comunicandolo
fehacientemente.

La licitacion sera vélida cualquiera sea el numero de Oferentes que se presenten.

B.2.111.2 LICITACIONES CON PRESENTACION DE DOS SOBRES

Para el caso de Licitaciones a las que se apliquen el procedimiento de dos (2) sobres, de acuerdo a
las C.A.L.P., ademas de lo establecido en el articulo anterior, sera de aplicacion lo siguiente:

En el acto de apertura se abrird el sobre que contiene los SobresN°1 y 2, procediéndose
posteriormente Unicamente a la apertura del Sobre N° 1.

La C.T.M. analizara los antecedentes incluidos en el Sobre N° 1, determinando si cumplen con las
condiciones estipuladas en la documentacion de la Licitacion.

e PRESELECCION DE OFERENTES-SOBRE N°l1 La C.T.M. evaluara la documentacion
contenida en el Sobre N°1 preseleccionando, a su sélo juicio, las firmas que pueden
continuar en el proceso licitatorio, participando de la apertura del Sobre N°2.

La preseleccion que efectue la C.T.M. en base a los antecedentes presentados en el Sobre
N°1, sera definitiva e irrecurrible.

e RESULTADO DE LA PRESELECCION SOBREN?1: En fecha que se comunicara en forma
fehaciente a los oferentes, se abrira el Sobre N°2 de aquellas ofertas preseleccionadas,
devolviéndoseles a los oferentes no preseleccionados, sus Garantias de Mantenimiento de
Oferta.

e APERTURA DEL SOBREN°2: El sobre N°2 se abrird en el lugar, dia y hora que
oportunamente establezca la C.T.M., notificado a los oferentes, con la intervencién de los
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funcionarios responsables y en presencia de los oferentes que concurran, en un acto con
las mismas formalidades que para el Sobre N°1.
En tal oportunidad se abrirdn exclusivamente los Sobres N°2, correspondientes a las ofertas que se
hubieran preseleccionado, devolviéndose sin abrir los Sobres N°2 de las restantes ofertas a los
respectivos oferentes o quedando éstos a su disposicion en las oficinas de la C.T.M. por el término
de treinta dias corridos. Vencido ese plazo los sobres seran destruidos.
En el Acta se incorporaran las cotizaciones ofrecidas y la misma sera leida y suscripta por los
funcionarios actuantes y los oferentes presentes que deseen hacerlo.
Para las observaciones al acto de apertura o a las ofertas ajenas rige lo establecido en el articulo
B.2.1ll.1.-

B.2.11.3 EVALUACION DE OFERTAS

El presente Pliego, contiene las condiciones sustantivas de admisibilidad y requisitos que son
meramente de presentacion de las ofertas. A ambas deberan ajustarse los oferentes. La C.T.M. se
reserva el derecho de evaluar la gravedad de las omisiones en que pudieran incurrir los oferentes.
Podra considerar algunas de las faltas como causa suficiente para descalificar la oferta y otras
meramente como omisiones de menor importancia que no afectan la validez de la misma y solicitar
gue sean subsanadas si correspondiera.

Seran consideradas omisiones de menor importancia, aquellas cuya aclaracién posterior a la apertura
de las ofertas, no afecten a lo esencial de la misma y a la igualdad entre los oferentes.

Cuando la oferta tuviera defectos de forma, el oferente podra ser intimado a subsanarlos dentro del
término de cinco (5) dias. Si no lo hiciere, la oferta serd desestimada sin mas tramite.

B.2.1ll.4 CAUSALES DE INADMISIBILIDAD Y DESESTIMACION DE OFERTAS
Sera declarada inadmisible la oferta en los siguientes casos:

a) No estuviere firmada por el oferente o su representante legal.

b) Estuviere escrita con lapiz.

c) Careciera de la garantia exigida o no se presentaren las muestras que el Pliego de
Bases y Condiciones indicare.

d) Tuviere raspaduras, enmiendas o interlineas en el precio, cantidad, plazo de entrega o
alguna otra parte que hiciere a la esencia del contrato y no estuvieren debidamente
salvadas.

e) Seincluya en el Sobre N° 1, para Licitaciones con dos sobres, cualquier elemento que
permita establecer directa o indirectamente las condiciones econdmicas de la Oferta.

f)  No se hubiese adquirido el PBC.

g) Seincurra en otras causales de inadmisibilidad que expresa y fundadamente se prevea
en el presente pliego.

B.2.IV. DE LA ADJUDICACION
B.2.IV.1 FACULTAD DE PRESELECCIONAR

La C.T.M. se reserva la facultad de preseleccionar entre las ofertas presentadas, aquella o aquéllas
gue encuentre mas conveniente y descalificar a las restantes, pudiendo proceder a pre adjudicar o a
una segunda ronda de calificacion. Podra solicitar a las preseleccionadas que formulen nuevamente
sus ofertas, en base a las pautas que en esta segunda instancia le fije la C.T.M., las que no podran
modificar el objeto de la Licitacion.

Asimismo, se procedera a devolver las Garantias de Mantenimiento de Oferta, presentadas por
aqguellos oferentes no preseleccionados.

B.2.IV.2 MEJORA DE OFERTAS

La C.T.M. se reserva la facultad de solicitar a los Oferentes cuyas ofertas sean a juicio exclusivo de
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la C.T.M. las mas convenientes, que mejoren las mismas en base a pautas que no podran modificar
los términos generales de esta Licitacion.

Este re cotizaciones se presentaran con las mismas formalidades de la presentacion de ofertas, en
lugar, fecha y hora que la C.T.M. indique.

B.2.IV.3 ADJUDICACION

La adjudicacion recaera sobre aquella oferta que, evaluada en sus aspectos técnico, legal, econémico
y financiero, sea considerada a sélo juicio de la C.T.M. de Salto Grande, como la mas conveniente
para sus intereses.

La C.T.M. no estara obligada a aceptar la oferta de precio mas bajo y se reserva el derecho de
rechazarlas a todas sin que ello implique resarcimiento alguno para los oferentes.

Los oferentes que por cualquier motivo no resultaren adjudicatarios, no tendran derecho a reclamo o
indemnizacién por concepto alguno, pues la presentacion de ofertas no implica la obligatoriedad de
su adjudicacion.

B.2.IV.4 CRITERIO PARA COMPARACION DE OFERTAS
La C.T.M. adopta al délar estadounidense como moneda para comparar ofertas:

e Para las monedas locales se utilizara el tipo de cambio vendedor del Banco de la Republica
Oriental del Uruguay (para oferentes que cotizan en moneda uruguaya) o del Banco de la Nacién
Argentina (para oferentes que cotizan en moneda argentina), vigente tres (3) dias antes del fijado
para la apertura del Sobre que contenga la oferta econémica.

e Para las ofertas en moneda de origen que no sean ddlares estadounidenses, se utilizara el
Arbitraje del Banco Central de la Republica Oriental del Uruguay, vigente tres (3) dias antes del
fijado para la apertura del Sobre que contenga la oferta econémica.

B.2.IV.5 COMUNICACION E INSTRUMENTACION DELA ADJUDICACION

La C.T.M. comunicara su decision a todos los oferentes por escrito, a los domicilios constituidos en
las ofertas.

El adjudicatario estara obligado a firmar el documento de formalizacién del Contrato en la fecha que
fije la C.T.M., la que debera indicar con no menos de cuatro (4) dias corridos de antelacion en forma
fehaciente.

El Contrato se celebrara en dos (2) ejemplares de un mismo tenor, quedando uno de ellos en poder
de la C.T.M., entregandose el otro al Contratista.

B.2.V. DEL CONTRATO Y DE LAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

B.2.V.1 DOMICILIO DEL CONTRATISTA

A todos los efectos a que hubiese lugar, el Contratista constituird domicilio legal en la R.A. o0 en la
R.O.U. segln corresponda.

B.2.V.2 INSPECTOR DE OBRA

La C.T.M. designar& un Inspector de Obra quien sera el interlocutor valido ante el contratista, desde
la adjudicacion hasta el cierre definitivo del contrato.

Tendra a su cargo la supervision del contrato, con facultades de:

Recepcion de la documentacion exigida contractualmente (Garantias, Seguros, Programa de
Seguridad Industrial e Informacién Ambiental) la que remitira a los distintos responsables para su
aprobacion.

Seguimiento de la firma del contrato.
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Otorgar el Permiso de inicio, cuando de obra se trate, una vez que se cumplimenten todas las
condiciones establecidas en el PBC.

Coordinar las tareas de los demas responsables del contrato (Aspectos administrativos, financieros,
juridicos, técnicos, ambientales y de seguridad industrial), quienes responderan al mismo en lo
concerniente a la actividad de cada uno de ellos.

Detener las obras en caso que consideren que existe riesgo o peligro si las mismas continuaran;
facultad que también tiene el Area de Gestion Ambiental y el Sector Seguridad Industrial.

Certificar avances contractuales.
Disponer érdenes de variacion hasta su nivel de adjudicacion y/o gestionar las que exceden su nivel.

Otorgar recepcion provisoria y definitiva, pudiendo recabar la opinion de los demas sectores
competentes.

Responsable de gestionar el cierre final del contrato con la intervencion de los demas responsables.
B.2.V.3 GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

El adjudicatario debera constituir dentro de los diez (10) dias de notificada la adjudicacion, a favor de
la C.T.M. en cualquiera de las modalidades previstas en el Articulo B.2.11.5 del presente, una Garantia
de Cumplimiento de Contrato, en la forma y monto previstos en las C.A.L.P.

La falta de constitucion de la Garantia de Cumplimiento de Contrato en el plazo indicado
precedentemente, le provocaré al adjudicatario la pérdida de la Garantia de Mantenimiento de Oferta,
y en tal caso la C.T.M. podra tener la oferta por desistida y contratar con cualquiera de los otros
Oferentes. La garantia de cumplimiento de Contrato servira para asegurar la ejecucion del Contrato
por el Contratista, cubriendo a la C.T.M. contra las consecuencias de cualquier incumplimiento.

Dicha garantia debera emitirse: ..."hasta la extincion de las obligaciones del contratista...”.

El adjudicatario podra eximirse de presentar la garantia de cumplimiento de contrato, satisfaciendo
la prestacion del objeto contractual dentro del plazo fijado en el parrafo primero, salvo el caso de
rechazo de bienes o servicios.

En tales supuestos, el plazo para la integracion de la garantia se contara a partir de la comunicacion
fehaciente del rechazo. Para el caso de bienes rechazados quedaran en caucién y no podran ser
retirados, sin que previamente se integre la garantia que corresponda.

B.2.vV.4 SEGUROS

El Contratista debera, durante la ejecucién del objeto Contractual, incluyendo cualquier trabajo extra
relacionado con el mismo, mantener las siguientes coberturas de seguros a su nombre y al de la
C.T.M.

a) Seguro de Accidentes de Trabajo: de acuerdo a las legislaciones nacionales vigentes en

la Republica Argentina (Ley 24.557) y en la Republica Oriental del Uruguay (Ley 16.074).
Debera indicarse emergencia médica a quien llamar en caso de accidente, como asimismo
institucion médica de la zona que atendera a eventuales accidentados.
Para los casos no comprendidos en las citadas leyes, el contratista deberd contratar un
Seguro individual de Accidentes Personales, de modo tal que toda persona afectada al
contrato, cuente con la cobertura de un Seguro de Accidentes. El mismo constituye un
requisito esencial, por lo que ninguna persona afectada al contrato puede carecer de dicha
cobertura.

b) Seguro de Responsabilidad Civil por dafios: que cubra todos los riesgos a la propiedad y
a la vida en cualquier momento que ocurran y que resulte de cualquier acto u omision de
operacion del Contratista en relacion al objeto contractual o causado por sus empleados y
dependientes, cualquiera fuese la causa de estos dafios. Este seguro debera ser por un
monto minimo de U$S50.000 (dolares estadounidenses cincuenta mil) por evento.
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c) Seguro de Responsabilidad Civil por dafios a terceros: de automotores que se utilicen
para la realizacién del objeto contractual. EI mismo debe tener validez en Argentina y en
Uruguay.

El incumplimiento por parte del Contratista de las obligaciones establecidas en el presente articulo,
sera considerado a todos sus efectos como falta grave que dara derecho a C.T.M. a rescindir el
Contrato por causa imputable al Contratista.

B.2.V.5 LUGAR Y FORMA DE PRESENTACION DE LA DOCUMENTACION

Toda documentacién que deba presentarse con relacion al contrato, debera ser entregada en Mesa
de Entrada, en cualquiera de los emplazamientos del Organismo, la cual estara debidamente
identificada con los datos de la Licitacion.

B.2.V.6 DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO Y ORDEN DE
PRELACION DE LOS MISMOS

Integran el Contrato los siguientes documentos que se enuncian por el siguiente orden de prelacion:
e Documento que formaliza el Contrato.
e Resolucion de adjudicacion de C.T.M.
e Circulares
e PBC
o Oferta del adjudicatario en lo que no contradiga los restantes documentos del Contrato.
¢ Garantia de Cumplimiento de Contrato

Dentro de un mismo documento, los valores expresados en letras prevaleceran sobre los numéricos

y los valores unitarios sobre los totales. En ningln caso las contradicciones sefaladas daran derecho
al Contratista a indemnizacion por dafios y perjuicios.

B.2.V.7 SEGURIDAD DE OBRAS Y PROTECCION DE BIENES

a) Prevencion de dafios a personas y bienes.

El Contratista debera tomar las medidas necesarias y hara cumplir las normas y disposiciones
relativas a la seguridad, a fin de evitar accidentes y prevenir los dafios a personas y bienes en
el lugar de ejecucion de las tareas objeto de este Contrato.

b) Seguridad del personal

El Contratista debera cumplir con todas las disposiciones legales referentes a la seguridad de
su personal, en especial con las siguientes leyes: Ley 24.557 de ART y Ley 19.587 de
Seguridad e Higiene en el Trabajo, de la Republica Argentina, sus modificatorias vy
complementarias; y Ley16.074 SEGURO DE ACCIDENTES DE TRABAJO Y
ENFERMEDADES PROFESIONALES de la Republica Oriental del Uruguay y Ley 5.032 de
Prevencion de Accidentes de Trabajo de la Republica Oriental del Uruguay, sus modificatorias
y complementarias.

Previo al inicio de las Obras o Servicios, el Programa de Seguridad a implementar
(confeccionado por profesional competente), debera ser puesto a consideracion del Sector
Seguridad Industrial para su aprobacién. Para el caso de contratistas de nacionalidad
argentina, el Programa debe tener la correspondiente supervision de la ART.

Una vez aprobado el mismo por el Sector Seguridad Industrial, y antes de comenzar a
trabajar, se debera dar aviso a dicho Sector, quien realizara las inspecciones previas
correspondientes.

Lo sefialado en el presente articulo no releva al Contratista de su responsabilidad exclusiva
por incumplimiento de las normas de Seguridad citadas precedentemente, de la cual estara
expresamente liberada la C.T.M.
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RESPONSABILIDAD POR DANOS A PERSONAS Y BIENES

El Contratista debera responder por la promocién de cualquier reclamo judicial o extrajudicial
gue sea consecuencia de algun dafio y/o perjuicio a personas o bienes provocados por la
ejecucion de los trabajos. Para cubrir tales dafios, perjuicios o reclamaciones, ademas de
cualquier recurso que autorice la ley, la C.T.M. podra retener cualquier suma de la garantia
hasta que se dicte resolucion definitiva de la accién promovida.

B.2.V.8 COMPROMISO AMBIENTAL

La C.T.M. de Salto Grande ha asumido el compromiso de proteccion del medio ambiente, enmarcado
dentro de las Normas ISO 14.000, poniendo énfasis en el uso responsable de los recursos naturales.

Por lo expuesto en el parrafo precedente, el Contratista deberd cumplir con la normativa vigente en
ambos paises, principalmente con la Ley 24.051 de Residuos Peligrosos y concordantes de la R.A.
y las Leyes numeros 17.283, 16.466, 16.221 y concordantes de la R.O.U.

El Oferente debera acompafar en su oferta la “Hoja de Seguridad” de los productos cotizados o a
utilizar en los trabajos.

El Contratista debera completar, previo al inicio de los trabajos, la Planilla de Informacion Ambiental,
no pudiendo iniciar los mismos sin previa autorizacién de C.T.M.

Asimismo, el Contratista debera cumplir con la normativa dispuesta por este Organismo en relacion
a la preservacion del medio ambiente, como asi también con cualquier directiva dictada al respecto,
tratando de optimizar el uso de los recursos naturales y disponiendo adecuadamente de los residuos
gue resulten de la realizacién de los trabajos.

Debera instruir y concientizar al personal de su empresa y subcontratistas, a los efectos de generar
una cultura de conservacién ambiental poniendo de realce que esto es responsabilidad de todos, en
funcién de una mejor calidad de vida.

Se adjunta y forma parte del PBC, la declaracion de Politica de Calidad y Medio Ambiente de la
Comisién Técnica Mixta de Salto Grande.

Los oferentes deberan garantizar explicitamente el cumplimiento de todos los requisitos ambientales
establecidos por las leyes de la R.0.U. y de la R.A., asi como por los objetivos de politica ambiental
de la C.T.M.

A tales efectos deberé&:

a) Hacerse cargo de todos los residuos que se generen durante la realizacion de los trabajos.

b) Presentar para ello un plan de manejo de residuos con los siguientes contenidos minimos:
nombre y tipo

cantidad

oportunidad

lugar

almacenamiento y / o disposicion transitoria

cronograma de retiro

destino o disposicion final externa incluyendo las autorizaciones que pudieren corresponder

c) Presentar un listado de todos los materiales y productos a utilizar y la correspondiente hoja
de seguridad.

d) Suscribir un seguro ambiental apropiado a las tareas a desempefiar cuando esto sea
aplicable.

e) Designar un interlocutor o responsable ambiental cuando corresponda.

f) Presentar la certificacion ambiental de fin de obra dentro de los plazos establecidos por el
contrato, como condicion previa a la recepcion de los trabajos.
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B.2.V.9 CUMPLIMIENTO DE LA LEGISLACION VIGENTE

El Contratista deberd dar cumplimiento a todas las normas legales, nacionales, provinciales,
departamentales y municipales de la R.A. o de la R.O.U., que sean de aplicacion durante la vigencia
del contrato.

Asimismo, debera respetar los sueldos minimos fijados por el Consejo de Salario de la Republica
Oriental del Uruguay, asi como de los Convenios Colectivos de Trabajo de la Republica Argentina,
segun corresponda.

La C.T.M, asi como sus agentes, no tendran responsabilidad alguna por cualquier reclamo o sancion
a gque diera lugar el Contratista por violacion de las normas referidas.

El Contratista debera obtener de las autoridades competentes todos los permisos y autorizaciones
gue sean necesarios para el cumplimiento de sus obligaciones.

El Contratista sera responsable de la realizacion de los tramites y sus costos, que establezcan las
disposiciones legales vigentes para las importaciones que fuere necesario realizar para el
cumplimiento del objeto contractual.

B.2.Vv.10 OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA
PROPIEDAD INTELECTUAL, INDUSTRIAL Y COMERCIAL

El CONTRATISTA, para utilizar materiales, procedimientos, programas informéticos y equipos
utilizados en la ejecucién del Contrato, deberd disponer de las cesiones, licencias, permisos,
autorizaciones y derechos necesarios de los titulares de las patentes, modelos, marcas de fabrica y
“copyright” correspondientes, corriendo de su exclusiva cuenta el pago de los derechos e
indemnizaciones por tales conceptos.

EI CONTRATISTA sera responsable de toda reclamacion relativa a la propiedad intelectual, industrial
y comercial, de tal modo que si se produjera cualquier reclamacién contra la C.T.M. con fundamento
en la infraccion de las obligaciones prescritas en el parrafo precedente, asumira los gastos de
defensa judicial o extrajudicial que se ocasionen a la C.T.M. por tal motivo. Si como consecuencia de
la citada reclamacion la C.T.M. quedara privada de su propiedad, utilizacion o uso, podra exigir del
CONTRATISTA, aun después de la Recepcion Definitiva del material o servicio, la sustitucion total y
a costa de éste de los materiales, programas informaticos, procedimientos o equipos afectados por
la reclamacion, por otros de iguales caracteristicas y calidades a definir por la C.T.M. en el plazo que
prudencialmente se le fije y de forma que el servicio contratado quede asegurado. Si vencido dicho
plazo el CONTRATISTA no hubiere procedido a la sustitucion de los elementos correspondientes, la
C.T.M. sin necesidad de mas requerimiento ejecutara por si o0 por terceros, la sustitucién de los
materiales, procedimientos, programas informaticos o equipos afectados por la exclusiva cuenta del
CONTRATISTA. Todo ello, con independencia de las penalizaciones e indemnizaciones por dafios y
perjuicios que procedan de conformidad con el correspondiente Pliego de Condiciones Particulares.
Lo dispuesto en esta Condicién es independiente de las reservas de propiedad industrial o intelectual
gue puedan establecerse en las Condiciones Particulares a favor de la C.T.M.

En el caso de productos “software”, el CONTRATISTA declarara expresamente y bajo su
responsabilidad que posee los derechos de propiedad correspondientes o los derechos legales de
comercializacién de dichos productos y presentara la documentacion justificativa en caso de que la
C.T.M. asi lo solicitara.

Cuando se transmitan contractualmente a la C.T.M. los derechos de propiedad intelectual,
especialmente los referidos a programas de ordenador, incluida su documentacién preparatoria,
documentacion técnica, manuales de uso y versiones sucesivas, salvo que en el propio cuerpo del
contrato se especifique otra cosa, se entenderan transmitidos con caracter indefinido y alcance
internacional.
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Asimismo, cuando se trate de desarrollo a medida de productos informaticos, el CONTRATISTA
garantiza ante la C.T.M. la exclusividad de su personalizacién, quedando prohibida su
comercializacion a terceros, sin la autorizacion previa de ésta.

Los posibles tributos derivados de la transmision seran por cuenta del CONTRATISTA.
NO PERTURBACION EN EL FUNCIONAMIENTO DEL SERVICIO

Si durante la ejecucion del servicio contratado se produjera cualquier tipo de averias, interferencias
o perturbaciones en el normal funcionamiento de todo tipo de servicio, aparatos e instalaciones,
especialmente si son de seguridad, imputables al CONTRATISTA, éste indemnizara a la C.T.M. por
los dafos y perjuicios ocasionados.

Confidencialidad de la informacion

Toda la informacion derivada del objeto contractual, se considera confidencial, en especial lo
referente a datos de caracter personal, de tal forma que un uso inadecuado de la misma implica la
aceptacién por parte del CONTRATISTA de que la C.T.M. aplique directamente una penalizacién
equivalente al dafio producido.

El CONTRATISTA garantiza a la C.T.M. la total confidencialidad de los datos sobre organizacion,
método de trabajo, datos de clientes, etc. a los que ha tenido acceso como consecuencia del servicio
contratado.

USO ADECUADO DE LOCALES, INSTALACIONES Y MEDIOS

El CONTRATISTA usara los locales, instalaciones o medios que la C.T.M. ceda cuando sea
necesario en las condiciones que se estipulen, comprometiéndose el CONTRATISTA a hacer un uso
racional de los mismos. Estas instalaciones y medios seran destinados exclusivamente al fin que el
desarrollo del objeto contractual exige sin poderlo dedicar a ninguna otra actividad. Cualquier
interpretacion sobre el uso sera de exclusiva competencia de la C.T.M.

Si el CONTRATISTA prevé un consumo de agua, energia o de otros recursos dentro de las
instalaciones de la C.T.M., superior al estrictamente necesario, debera comunicarlo al representante
de la C.T.M.

Una vez terminado el contrato, y sin perjuicio de los derechos o cargas que legalmente
correspondiesen a terceros, el contratista debera dejar vacuos y libres de personal y materiales los
locales o instalaciones de la C.T.M., sin que ésta pueda resultar obligada por ninguna causa con las
personas que, en el momento, o con anterioridad a la terminacién del contrato extinguido, hubieran
prestado servicios para aquél.

En caso de incumplimiento de las obligaciones recogidas en la presente Condicion, el
CONTRATISTA respondera de los dafios y perjuicios que por este motivo se le irroguen a la C.T.M.
pudiendo ésta, para resarcirse de los mismos, ejecutar la garantia que tuviera constituida o
compensar su importe de cualquier saldo que en ese momento presentase a su favor el
CONTRATISTA.

A los efectos de percibir el pago por los bienes entregados o servicios prestados, los contratistas
deberan informar su nimero de cuenta bancaria.

Dado que los pagos que realiza la C.T.M. se efectian mediante acreditacion en la cuenta bancaria
informada por el CONTRATISTA, el cumplimiento de este requisito es necesario para percibir los
pagos a los que resulte acreedor.

B.2.V.11 TRIBUTOS Y CARGAS SOCIALES

Todos los tributos, directos o indirectos, cargas sociales, etc., que graven el objeto de la presente
Licitacion o se generen a causa 0 en ocasion de su ejecucion, seran de cuenta del Contratista y
deberéan ser incluidos en el precio.
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En el caso que se emplee mano de obra del contratista en la R.A. 0 en la R.O.U. se exigira constancia
gue acredite el cumplimiento de los tributos, cargas sociales y aportes correspondientes, previo a
cualquier pago que daba efectuar la C.T.M. al contratista.

Del cumplimiento de dichas obligaciones responderd la garantia constituida por el Contratista como
Garantia de Cumplimiento de Contrato.

B.2.V.12 CESION DEL CONTRATO

El Contratista no podra ceder el Contrato en todo o en parte sin el consentimiento expreso de la
C.T.M. y de acuerdo a las condiciones que ésta fije.

La cesion no tendra efectos legales hasta que el documento respectivo sea aprobado por la C.T.M.

B.2.V.13 SUB-CONTRATACION

El Contratista no podra subcontratar total o parcialmente el objeto de este Contrato, sin autorizacion
previa y por escrito de C.T.M.

B.2.V.14 ORDENES DE SERVICIO

Toda disposicion referente a la ejecucion del objeto contractual, serd comunicada por el Inspector de
Obra al Representante Técnico del Contratista, mediante Ordenes de Servicio dadas por escrito, las
que debidamente numeradas se consignaran por orden de fecha en un registro foliado en original y
copias. Asimismo, se aceptara el correo electronico, para lo cual las partes deberan acordar las
direcciones a las cuales se enviaran dichos correos, un formato estandarizado para este fin y una
numeracion correlativa de los mismos, asi como su envio con acuse de recibo.

B.2.V.15 VARIACIONES EN EL SUMINISTRO O TRABAJOS

1. Facultad de la C.T.M. para ordenar variaciones en el suministro o trabajos.

En cualquier momento durante la vigencia del Contrato, la C.T.M. podré introducir variaciones
razonables en la forma, calidad o cantidad de los suministros o trabajos, o de cualquiera de sus
partes si lo considera necesario y estara facultado para ordenar al Contratista, mediante una orden
de servicio que éste debera acatar, la realizaciéon de lo siguiente:

a) Aumentar o disminuir la cantidad de cualquier suministro o trabajo incluido en el Contrato;
b)  Suprimir cualquier suministro o trabajo;

€c) Cambiar las caracteristicas, la calidad o clase de cualquier suministro o trabajo.

d) Moadificar la alineacion, el nivel, la posicion o dimensiones de cualquier parte de los trabajos.

e) Ejecutar obras adicionales o sustitutivas de cualquier clase, necesarias para la terminacion de
los trabajos.

Ninguna de tales variaciones podra en manera alguna detener la ejecucion del Contrato o invalidar
el mismo.

2. Ordenes de Variacién del suministro o trabajos

El Contratista no podra introducir ningiin cambio en el suministro o trabajos sin Orden de Servicio
escrita de la C.T.M.

B.2.V.16 VALUACION DE SUMINISTROS O TRABAJOS NO PREVISTOS

1. Determinacion del monto hasta el 20 % (veinte por ciento) del precio total contratado.
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Toda disminucién o aumento en la cantidad de cualquier suministro o trabajo seré valorada a los
precios estipulados en el Contrato, siempre que no signifique una disminuciéon o aumento de mas
del 20 % (veinte por ciento) del monto total del Contrato.

Los trabajos adicionales y/o imprevistos que no puedan ser asimilados a los precios incluidos en el
Contrato seran valorados de comun acuerdo entre la C.T.M. y el Contratista.

2. Variaciones gue exceden del 20 % (veinte por ciento).

Cuando los montos de todas las variaciones ordenadas conforme a las disposiciones de este
articulo superen el 20 % (veinte por ciento) del monto contratado o las disminuciones de trabajos
sean superiores al 20 % (veinte por ciento), tanto el Contratista como la C.T.M. tendrén derecho a
gue se acuerden nuevos precios para los trabajos excedentes en mas o en menos.

B.2.V.17 PAGOS
CONDICIONES ECONOMICAS

a) FACTURACION

1. Elimporte del material o servicio se facturara mensual, quincenal o de una sola vez en su
caso, a los precios convenidos, salvo que las CALP. establezcan otra forma.

2. Las factura o documento equivalente serd acompafnada de toda la documentacién adicional
sefialada en el presente capitulo o en su defecto la determinada en el PCP.

3. Las facturas deberan tener los datos identificatorios del contratista y la C.T.M., conforme a
los requisitos legales vigentes.

4.En el caso de facturar sin IVA., se debera tener en cuenta lo establecido en el literal e), del
presente capitulo.

b) PRESENTACION DE FACTURA O DOCUMENTO EQUIVALENTE

El Contratista deber& presentar en la Mesa de Entradas de la C.T.M., en cualquiera de sus
emplazamientos, prevaleciendo aquel donde se cumplird el contrato, los siguientes
documentos:

1. Lafactura o documento equivalente.
2. Certificado de avance de obra o servicio.

3. La documentacién exigida en este Articulo o en la clausula de PAGO del PCP,
relacionada con el cumplimiento de obligaciones laborales, previsionales e
impositivas.

4. La Orden de Compra o contrato conformada.

El plazo de pago comenzara a regir a partir de que se complete la presentacion de los
documentos citados precedentemente, o de la recepcion del material y / o servicio, lo que
se cumpla en ultimo término.

Si por la magnitud de la observacién se dispusiera el rechazo de la factura o documento
equivalente, se computara el nuevo plazo de pago, a partir de su reingreso a la C.T.M.

La C.T.M. tendra derecho, en cualquier momento del plazo contractual, a solicitar
informacion al contratista, sobre el monto y el estado de cumplimiento de las obligaciones
laborales, provisionales, impositivas, asi como las correspondientes a la proteccion de la
contingencia de accidentes de trabajo y enfermedades profesionales que a éstos
correspondan respecto de sus trabajadores. En tal sentido podré exigir o inspeccionar la
documentacion relacionada con:
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c)

d)

f)

1. Constancia que acredite situacion regular de pago de las contribuciones a la seguridad
social.

2. Constancia que acredite la existencia y pago del seguro de accidentes de trabajo y
enfermedades profesionales, asi como también de los vehiculos y maquinaria
afectada al objeto del contrato.

3. Recibos de haberes del personal afectado al objeto contractual o libro de sueldos
debidamente foliado e intervenido por organismo de contralor respectivo.

4. Constancia de estar al dia en el cumplimiento de obligaciones impositivas.
FORMA DE PAGO

1. General:

La C.T.M. abonara la factura o documento equivalente el dia miércoles o habil inmediato
posterior, de la tercera semana siguiente a la de ingreso por la Mesa de Entradas de la
C.T.M., conforme a lo establecido en el numeral b). Si dicho dia fuera feriado o no laborable
para la C.T.M., se tomard el dia habil inmediato siguiente.

Esta condicién se mantendra en tanto en las CALP. o en la documentacién contractual
pertinente, no se establezca otra forma.

Cuando en las ofertas se incluyan plazos diferentes, no se considerardn como validos,
rigiendo el principio general.

Para el caso de pagos, mediante avances de obra con presentacion de certificados vy
conformacion de Actas de Medicién, se debera tener en cuenta lo que en tal sentido
establezca el PCP.

2. General con bonificacién por pronto pago:

Cuando en la oferta se hubieran ofrecido bonificaciones por pago dentro del plazo
determinado en la Condicién General del presente Capitulo, y éstas aceptadas por la
C.T.M,, el Area respectiva de efectuar la liquidacion de las facturas, realizara el descuento
pertinente sobre la misma.

MEDIO DE PAGO:

Salvo que las CALP dispongan otro mecanismo, los pagos que la C.T.M. deba efectuar,
en cumplimiento del objeto contractual, seran realizados a través de acreditacion en cuenta
bancaria, informada por el contratista o por medio de una institucién bancaria.

Para adjudicatarios de la RA sera requisito, para percibir los pagos a los que resulte
acreedor, contar con la Clave Bancaria Uniforme (CBU) respectiva.
CERTIFICADO IVA.

En aquellos casos en que, por aplicacion de las exenciones impositivas de la C.T.M., las
facturas o documentos equivalentes se hayan emitido “sin IVA.”, la C.T.M. entregara al
Contratista, en oportunidad de cada pago, un Certificado de IVA., en el que se haran
constar todos los datos relativos al mismo.

REAJUSTE DE PRECIOS

En caso de corresponder, los precios se reajustaran en las condiciones estipuladas en las
CALP.
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B.2.VI. DE LOS PLAZOS Y DE LAS PENALIDADES

B.2.VI.1 CAUSAS DE AMPLIACION DE LOS PLAZOS

El Contratista tendra derecho a solicitar que se le conceda una extension en los plazos contractuales
cuando los atrasos obedezcan a razones de caso fortuito o fuerza mayor, debidamente probadas en
forma documentada.

El Contratista debe solicitar las prérrogas dentro de los diez (10) dias de producidas las causales
mencionadas y, salvo imposibilidad o razones de urgencia, antes de que se modifiquen las mismas.

La C.T.M., a su solo juicio, determinaré si las razones indicadas por el Contratista, justifican la
ampliaciéon de los plazos.

Para acordar ampliaciones en los plazos por las razones indicadas, la C.T.M. a su solo juicio,
determinarda si las mismas afectan el respectivo cronograma.

B.2.VI.2 EMPLEO DEL NOMBRE SALTO GRANDE

El oferente no podra utilizar el nombre de “Salto Grande” integrando su denominacion. Salvo que
dicha denominacion existiere con anterioridad al presente llamado.

B.2.VI.3 PENALIDADES

Por cada dia corrido de demora en el comienzo de ejecucion del Contrato o en la entrega de los
trabajos o suministros, contado a partir del dia siguiente al del vencimiento del plazo estipulado, la
C.T.M. aplicara al Contratista una penalidad de hasta el 0,3 % (cero tres por ciento), del monto total
contratado. Las penalidades también se aplicaran para el caso de incumplimiento de los plazos
parciales previstos en el contrato.

La C.T.M. podra hacer efectivo esta penalidad en el momento que lo crea oportuno y sin perjuicio de
cualquier otra forma de efectivizar este cobro, la C.T.M. podra deducir el monto de dichas
penalidades, de las sumas que adeude al Contratista, ejerciendo el derecho de retencion, o
ejecutando las garantias correspondientes.

El pago o deduccion de dichas penalidades no exime al Contratista del cumplimiento de las
obligaciones contractuales, como asi tampoco de las responsabilidades inherentes a la ejecucion del
Contrato.

La C.T.M. podra rescindir el contrato por causas imputables al contratista en las siguientes
condiciones:

-Si la totalidad de la demora acumulase mas de treinta (30) dias.

-Cuando el monto acumulado por penalidad supere el equivalente al 20 % (veinte por ciento) del
importe total del Contrato, porcentaje limite de la penalidad a aplicar al contratista.

En ambos casos la C.T.M. podra continuar el contrato bajo condiciones que estipule en dicha
oportunidad.

B.2.Vl.4 MORA

La mora operara en forma automética por el s6lo vencimiento de los plazos estipulados, sin
necesidad de interpelacion judicial o extrajudicial alguna.

B.2.VL.5 DEDUCCIONES P/ MULTAS Y OTROS CONCEPTOS

La C.T.M. deducira de los pagos que deba realizar al contratista, los importes correspondientes a:
penalidades, multas, cobro de indemnizaciones, reintegros por pagos a terceros efectuados por la
C.T.M. a cuenta del Contratista, tributos, etc., de las sumas pendientes de pago al contratista y de la
correspondiente garantia, en ese orden.
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B.2.VII. DE LA RESCISION
B.2.VIl.1 RESCISION POR CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

Cualquiera de las partes podré solicitar la rescisién del Contrato por causa de caso fortuito o fuerza
mayor, cuando los hechos imposibiliten el cumplimiento del objeto contractual. La ocurrencia del caso
fortuito o fuerza mayor debera ser acreditada de manera fehaciente por la parte que la esgrime.

Producida la rescisién a pedido de cualquiera de las partes, no cabra la formulacién de cargos o
reclamos reciprocos y se procedera a las recepciones que correspondan, liberandose la garantia de
cumplimiento de Contrato, bajo las condiciones previstas en el Contrato.

B.2.VIl.2 RESCISION POR CAUSAS IMPUTABLES AL CONTRATISTA
La C.T.M. podréa disponer la rescision del Contrato al darse cualquiera de las causales siguientes:

a) Cuando el Contratista contravenga o no cumpliere las disposiciones contractuales o
reglamentarias instituidas por las autoridades competentes o incumpla las érdenes de servicio
o instrucciones de la C.T.M. relativas al objeto contractual.

b) Cuando el Contratista lesione los derechos de la C.T.M. por la comision de actos u omisiones
fraudulentas o dolosas, o resulte responsable por grave negligencia en el cumplimiento de sus
obligaciones.

Se considera fraude o dolo, los actos u omisiones del Contratista con intencién deliberada de
obtener ventajas pecuniarias o de otra indole o causar dafios en detrimento de la C.T.M.

Se considera grave negligencia la omision de toda medida regular o precautoria exigida por el
contrato.

C) Cuando el Contratista no cumpliera con las condiciones estipuladas en las E.T., empleando la
cantidad de equipos, herramientas, maquinarias, insumos y mano de obra, explicitados en su
oferta o dichos elementos no fueran de las caracteristicas o calidades ofertadas.

d) En los supuestos contemplados en el Art. B.2.VI.3. PENALIDADES.

e) Cuando el Contratista incumpla con las obligaciones laborales a su cargo de acuerdo a la
normativa vigente aplicable al Contrato.

f) Quiebra o concurso preventivo de la empresa. En este Ultimo caso, cuando la situacion juridica
de la misma impida el cumplimiento de las prestaciones.

s)] Cuando en la oferta se hubiera incurrido en inexactitudes que determinaron la adjudicacion.

B.2.VIl.3 CONSECUENCIA DE LA RESCISION POR CAUSA IMPUTABLE AL
CONTRATISTA

En caso de rescisién imputable al Contratista, éste debera responder por los dafios y perjuicios que
ello ocasione.

Dispuesta la rescision, la C.T.M. exigira el pago de la totalidad de la Garantia de Cumplimiento de
Contrato y del Fondo de Reparo si lo hubiese. A los fines de lo expuesto precedentemente, la C.T.M.
levantard un Acta detallando el estado en que se encuentran los trabajos en el momento de la
rescision, y practicard inventario de materiales, herramientas y equipos, todo eso en presencia del
Contratista.

Si éste no concurriera o se negase a firmar, igual se tendré por valida el Acta e inventario practicados.

Alafechaen que la C.T.M. lo indique, el Contratista debera retirar del emplazamiento a su solo cargo
aguellos materiales, herramientas y equipos que la C.T.M. disponga.

Si el Contratista no procediera a realizar los retiros necesarios, la C.T.M. los realizar4 y depositara
fuera del predio adjudicado, corriendo los gastos y riesgos consiguientes a cargo de aquél.

Las consecuencias para el Contratista establecidas en este Articulo son independientes de las
penalidades a que se hiciere pasible.
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B.2.VIl.4 RESCISION POR CAUSAS NO IMPUTABLES AL CONTRATISTA.

1. La C.T.M. podra disponer la rescision del contrato comunicando al Contratista dicha
decisién con una antelacion no menor a noventa (90) dias corridos.

2. El Contratista podré solicitar la rescision del Contrato al darse cualquiera de las causales
siguientes:

a. Cuando la C.T.M. suspenda los trabajos por mas de noventa (90) dias no
mediando culpa del Contratista, excepto por causa de caso fortuito o fuerza mayor.

b. Cuando la C.T.M. demorase mas de noventa (90) dias cualquier pago, a partir del
vencimiento del plazo previsto para el mismo, sin causa que lo justifique.

B.2.VIL.5 CONSECUENCIA DE LA RESCISION POR CAUSA NO IMPUTABLE AL
CONTRATISTA.

De producirse dicha rescision, la C.T.M. se hara cargo de la obra, realizando el correspondiente
inventario, detallando el estado de los trabajos en el momento de la rescisién, los materiales,
herramientas y equipos, todo ello en presencia del Contratista, o su representante.

La falta de concurrencia de alguno de estos, o su negativa a firmar, dara por valido el inventario
practicado por la C.T.M.

La C.T.M. podr& adquirir los equipos, instalaciones y herramientas, que el contratista decida no retirar
del area de trabajo, abonando para ello el precio que se acuerde.

Ademas, la C.T.M., liquidara a favor del Contratista, todos los trabajos realizados que fueran de recibo
y abonard por ello el precio que correspondiera por los mismos.

B.2.VII.6 REVOCACION DEL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION.

La comprobacion de que en un llamado a licitacion y/o contratacion se hubieran omitido los requisitos
de publicidad previa en los casos en los que la norma lo exija, o formulado especificaciones o incluido
clausulas cuyo cumplimiento sélo sea factible por determinado interesado u oferente, de manera que
el mismo esté dirigido a favorecer situaciones particulares, dara lugar a la revocacién inmediata del
procedimiento, cualquiera sea el estado de tramite en que se encuentre, y a la iniciacion de las
actuaciones sumariales pertinentes.

En tal caso podra realizarse un nuevo llamado, por el mismo procedimiento de seleccion, debiendo
invitarse ademas de los nuevos interesados, a los oferentes del anterior llamado.

En ningln caso los oferentes tendran derecho a reclamo alguno, ya sea por el dictado del acto
administrativo en si, como por el cobro de indemnizaciones y / o reembolsos por gastos efectuados
para la participacion en el llamado a licitacion.

IMPORTANTE: La C.T.M. podra dejar sin efecto el procedimiento de contratacion en cualquier
momento anterior al perfeccionamiento del contrato, sin lugar a indemnizacion alguna en favor de los
interesados u oferentes.

B.2.VII.7 CLAUSULA ANTICORRUPCION.

Seréa causal determinante del rechazo sin mas tramite de la propuesta u oferta en cualquier estado
de lalicitacién, o de la rescision de pleno derecho del contrato, dar u ofrecer dinero o cualquier dadiva
a fin de que:

a) Funcionarios o empleados con competencia referida a una licitacion o contrato, hagan o dejen
de hacer algo relativo a sus funciones.

b) O para que hagan valer la influencia de su cargo ante otro funcionario o empleado con la
competencia descripta, a fin de que esos hagan o dejen de hacer algo relativo a sus funciones.

c) Cualquier persona haga valer su relacion o influencia sobre un funcionario o empleado con la
competencia descripta, a fin de que éstos hagan o dejen de hacer algo relativo a sus funciones.
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Serén considerados sujetos activos de esta conducta quienes hayan cometido tales actos en interés
del contratista directa o indirectamente, ya sea como representantes, administradores, socios,
mandatarios, gerentes, factores, empleados, contratados, gestores de negocios, sindicos, o cualquier
otra persona fisica o juridica.

Las consecuencias de estas conductas ilicitas se producirdn aun cuando se hubiesen consumado en
grado de tentativa.

B.2.VII.8 RECEPCION PROVISORIA

Cuando el Contratista haya dado término a los trabajos contratados, de conformidad con la
documentacion contractual e inspecciones previas, comunicara a C.T.M., por escrito, la fecha en que
desea se realice la recepcion de los mismos.

La inspeccidn para la recepcion se verificara en presencia del Representante del Contratista.

Si realizada la inspeccion se comprueba que los trabajos estan sustancialmente terminados, de
acuerdo con las condiciones contractuales, se procedera a su recepcion provisoria, extendiendo el
acta respectiva.

Si en la inspeccidn se constataran faltas o defectos en los trabajos, el Contratista debera subsanarlos
segun su oferta aprobada por la Inspeccion de Obra.

El tiempo que ello insuma no dard al Contratista derecho a prérroga del plazo. Subsanados los
defectos y faltas a satisfaccion de C.T.M., se procedera a la Recepcidn Provisoria de la Obra.

B.2.VII.9 PERIODO DE GARANTIA Y TRABAJOS DE REPARACION

El periodo de garantia de correcta ejecucién y funcionamiento de los trabajos recibidos
provisionalmente, se extendera por el término que establezcan las Condiciones Particulares de este
llamado, contados a partir de la fecha del Acta de Recepcion Provisoria. Durante ese plazo el
Contratista debera realizar por su cuenta y cargo las reparaciones y sustituciones que se originen,
con la mayor celeridad posible.

Si en el transcurso del Plazo de Garantia, una parte cualquiera de la obra tuviera que ser
reconstituida, modificada o sustituida, la C.T.M. podra extender éste, para dicha parte, hasta un
tiempo igual al transcurrido entre la recepcion provisoria y la fecha en que se subsane la deficiencia.

B.2.VII.10 RECEPCION DEFINITIVA

Vencido el plazo de garantia, se procedera a la inspeccién de las obras, en presencia del Contratista
0 de su representante autorizado. Si la inspeccion demostrara que los defectos aparecidos durante
el plazo del Contrato (si lo hubo), han sido subsanados a satisfaccion de la C.T.M. y en general que
todas las condiciones contractuales han sido cumplidas, se realizara la Recepcion Definitiva
labrandose el acta correspondiente, donde se consignara el término por el cual el Contratista asume
la Responsabilidad por defectos de disefio y / 0 vicios ocultos por el término de 10 afios.

B.2.VIl.11 DEVOLUCION DE GARANTIAS

La C.T.M. de Salto Grande procedera de oficio a la devolucion de las garantias una vez que, a su
exclusivo juicio, estuviere cumplido el objeto para el cual fueron constituidas, de acuerdo al siguiente
criterio:

Garantia de Mantenimiento de Oferta: sin perjuicio de lo establecido en el Art. B.2.1V.1, dentro de
los treinta (30) dias de notificada la adjudicacion se devolverd la Garantia a los oferentes no
Adjudicatarios. La correspondiente al Adjudicatario se devolvera dentro de los treinta (30) dias de
aceptada la correspondiente Garantia de Cumplimiento de Contrato.

Garantia de Anticipo: efectuada la Recepcion Provisoria, se liberaré la Garantia de Anticipo dentro
del término de treinta (30) dias de la fecha del acta respectiva.

Garantia de Cumplimiento de Contrato y Fondo de Reparo: efectuada la Recepcion Definitiva,
se liberaran la Garantia de Cumplimiento de Contrato y el Fondo de Reparo (en caso de haberse
constituido), dentro del término de treinta (30) dias de la fecha del acta respectiva y previa
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presentacion por el Contratista de una nota formal de renuncia a toda reclamacién que pudiera
resultar del Contrato.

Previamente se descontaran los importes que el Contratista adeudase por multas, indemnizaciones
y otros conceptos, tanto a la C.T.M. como a su personal y a terceros, incluyendo impuestos o tributos
de todo tipo.

Las sumas depositadas y / o retenidas en concepto de Garantias se devolveran sin actualizar y en la
misma moneda en que se constituyeron.

En los casos en que, luego de notificado fehacientemente, el oferente o adjudicatario no retirase las
garantias, podra reclamar su devolucién dentro del plazo de UN (1) afio, contado desde la fecha de
la notificacion. La falta de presentacion dentro del término sefialado por parte del titular del derecho,
importara la renuncia tacita del mismo a favor de la C.T.M. y serd aceptada por la autoridad
competente al ordenar el ingreso patrimonial de lo que constituye la garantia.

B.2.VIl.12 INGRESO AL COMPLEJO

Los tramites aduaneros para ingreso al Complejo Hidroeléctrico de Salto Grande, de personal,
materiales, equipos, vehiculos, y/o cualquier otro elemento necesario para la ejecucion del Contrato,
estaran a cargo de la C.T.M. Para la realizacion de dichos tramites, el Contratista con un plazo de
diez (10) dias antes del inicio de la obra, debera presentar la siguiente documentacion, al Area
Materiales:

Para ingreso de VEHICULOS: Fotocopia de Libreta de Propiedad del vehiculo (R.0.U.) o
fotocopia Cédula de Identificacion del Automotor (RA) o titulo del automotor y seguro del vehiculo
con cobertura Mercosur.

Si no es propietario: poder ante Escribano Publico de autorizacion a salir del pais.

Para ingreso de PERSONAL: Listado de personal con Numero de documento de identidad.
Constancia de cobertura de ART (R.A.) o de Accidentes de Trabajo y Enfermedades Profesionales
(R.0.U.) o Accidentes Personales, segln corresponda.

El Personal debera estar perfectamente uniformado con identificacion de la empresa.

Para ingreso temporario de HERRAMIENTAS de MANO (Ej. martillos, llaves): Listado con
detalle de los mismos con un precio estimado global.

Paraingreso de MATERIALES (Ej.: arena, pintura, etc.), REPUESTOS Y/O EQUIPOS: Listado
con detalle individual de los mismos con un precio estimado global, incluyendo marcas, origen,
cantidades, precios etc. Contratistas argentinos deberan prever que los excedentes de materiales
no tienen retorno a la Argentina.

Para ingreso temporal de HERRAMIENTAS o EQUIPOS MECANICOS Y/O ELECTRICOS
IMPORTANTES: debera presentar listado con el siguiente detalle:

TIPO DE MARCA CANTIDAD PAIS DE FABRICACION | PRECIO ESTIMADO
HERRAMIENTA

B.2.VIII. DE LA LEGISLACION APLICABLE

B.2.VIll.1 JURISDICCION Y COMPETENCIA

Todas las cuestiones litigiosas que se originen en la presente Licitacion, o en la formalizacién
contractual resultante, seran sometidas a la exclusiva jurisdiccion y competencia del Tribunal Arbitral

Internacional de Salto Grande, con renuncia expresa a cualquier otro fuero o jurisdiccion que le
pudiera corresponder.

En todo caso sera de aplicacion el Estatuto y el Reglamento de Procedimiento del Tribunal Arbitral
Internacional de Salto Grande.
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C) ESPECIFICACIONES TECNICAS

C.1. Potenciacion del Backup

1. ALCANCE

Solucién llave en mano para incorporar un equipo DataDomain marca DELL-EMC, con instalacion en
datacenter de Salto Grande (DC-SG).

La solucién debe estar integrada por equipos con las caracteristicas minimas que se detallan a continuacion.
ITEM 1:
Cantidad: 1.
DataDomain modelo de la linea 64xx o superior, equipado con:
- Conectividad: 4 puertos 10GBase-T.
- Fuentes redundantes: incluidas.
- Almacenamiento: 100 TB utilizables para usuarios final (como minimo).
- Administracion remota: incluida.
- Kit de Rackeo: incluido.
- Bisel: incluido.
- Garantia: por 3 afos del tipo ProSupport NBD.
ITEM 2:
Cantidad: 1.

Instalacion, rackeo, conectorizado y configuracion de todas las partes de la solucién en el datacenter de
Salto Grande.

Agregar el DD a la infra de backup administrada por el software Veeam existente y en produccién en SG.
Configurar y disponer la funcionalidad de inmutabilidad de acuerdo a los requerimientos de SG

2. CONDICIONES GENERALES:
¢ La provision de la solucion sera del tipo llave en mano.
¢ Los oferentes deben ser partners oficiales DELL- EMC radicados en Argentina o Uruguay.

¢ La instalacion y configuraciéon de los equipos deberda ser realizada por personal acreditado
fehacientemente como “senior”, ademas de estar certificado en productos Dell-EMC. El proveedor debera
adjuntar documentacioén probatoria junto a la oferta.

e La logistica implicada en el traslado de la totalidad de los equipamientos, ademas de las garantias para el
transporte de los mismo correran por cuenta del proveedor.

e El equipamiento deberd instalarse en el Datacenter del Complejo Hidroeléctrico de Salto Grande sitos en
la regién geogréfica de Salto (Uruguay) y Concordia (Argentina).

e La instalacion fisica ser& ejecutada por el proveedor en rack provisto por Salto Grande. Todos los
elementos necesarios para el montaje, conexionado eléctrico y de datos correrdn por cuenta del
proveedor.

e El proveedor debera conectar el nuevo equipamiento a la red de Backup existente en SG.

e Salto Grande proveerd la alimentacion eléctrica (de UPS) y las conexiones (cat. 6) a la red de datos
(switch) en el rack de acuerdo a las necesidades indicadas por el proveedor.

e La totalidad de licencias de hardware necesarias para el funcionamiento de la Solucion correran por parte
del proveedor.
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e La solucién debe ser totalmente compatible con VMWare vSphere y configurada para funcionar de
acuerdo a los requerimientos de Salto Grande.

e La garantia para todo el equipamiento que integren la solucién debera ser de 3 afios del tipo ProSupport
NBD.

® De todos los equipos, indicar: EoL (End of Life), EoS (End of Service), EoM (End of Manufacture).

C.2. Solucion Integral de Respaldo, Replicacion, Inmutabilidad y Recuperacion

1. ALCANCE

La presente contratacion tiene por objeto la provision de hardware adicional, software, servicios
profesionales, disefio, instalacion, configuracién, puesta en marchay transferencia de conocimiento,
destinados a la implementacion de una solucion integral de respaldo, recuperacién y orquestacion ante
desastres, integrada con la infraestructura existente del Organismo.

La solucién debera estar disefiada y configurada para cumplir de forma efectiva con el modelo de buenas
practicas 3-2-1-1-0, garantizando:

° 3 copias de la informacion.

° 2 tipos de almacenamiento diferentes.

° 1 copia fuera del sitio principal.

° 1 copia inmutable, protegida contra borrado accidental o malicioso.

° 0 errores, mediante mecanismos de verificacion y pruebas periddicas de recuperacion.

El objetivo es asegurar resiliencia operativa, proteccion frente a ransomware y capacidad de
recuperacion verificable, minimizando tiempos de indisponibilidad y el impacto ante incidentes de seguridad
0 desastres.

2. DESCRIPCION DE LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE (NO COTIZAR)

La infraestructura de respaldo existente se encuentra distribuida en dos Datacenters fisicamente
separados, con una distancia aproximada de 2 km, y se describe a continuacion.
2.1 Datacenter de Contingencia
e  Funcion principal: respaldo primario.
e  Equipamiento existente:
o 2 (dos) dispositivos NAS.
e  Operacion actual:
o En este Datacenter se escriben los respaldos primarios generados por la plataforma de
backup.
2.2 Datacenter de Produccion
e  Funcion principal: produccion.
e  Equipamiento existente:
o 2 (dos) dispositivos NAS.
e  Operacion actual:

o A este Datacenter se replican inicialmente los jobs de backup ejecutados hacia el
Datacenter de Contingencia.
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2.3 Componentes comunes existentes
o Plataforma de respaldo basada en Veeam, operativa.
e  Servidor de backup:
o 1 servidor virtualizado (gestion).
o 1 servidor fisico dedicado.
e 1 appliance de respaldo con deduplicacion tipo Data Domain, disponible.
e Red LAN de 10 Gbps, disponible entre Datacenters.
[l Todos los componentes detallados en este capitulo NO deberadn ser cotizados y deberan ser
reutilizados obligatoriamente en la solucion propuesta.
3. ALCANCE DE LA SOLUCION A PROPONER
El oferente debera contemplar, como minimo, los siguientes componentes y actividades:
Provision de hardware adicional de respaldo.
Provision del software necesario para la integracion de la solucion.
Disefio de la arquitectura distribuida.
Instalacion y configuracién de todos los componentes.
Implementaciéon de copias inmutables.
Integracion con la plataforma de backup existente.
Implementacién y puesta en marcha del orquestador de recuperacion.
Transferencia de conocimiento tecnolégico al personal designado por el Comprador.

© 00N 0k~ N

. Rackeo, instalacion fisica y conexion ared de datos y energia de los appliances Data
Domain:

o Data Domain existente.

o Data Domain adicional a proveer.
(La red de datos y la energia seran provistas por el Comprador.)

4. HARDWARE A COTIZAR
4.1 Appliance de Respaldo Secundario Inmutable (Obligatorio)

El oferente deberd cotizar la provisién de un segundo appliance de respaldo con deduplicacién, el cual
debera ser un equipo de la linea Data Domain serie 64xx, que actuard como destino secundario seguro e
inmutable de la informacion respaldada.

El equipo propuesto debera cumplir, como minimo, con las siguientes caracteristicas:

° Pertenecer a la linea Data Domain serie 64xx.
o Conectividad: 4 puertos 10GBase-T.
o Fuentes redundantes: incluidas.
o Almacenamiento: 104 TB usables como minimo.
o Administracion remota: incluida.
o Kit de Rackeo: incluido.
o Bisel: incluido.
° Arquitectura dedicada a respaldo con deduplicacion.
° Capacidad de replicacion nativa desde el appliance Data Domain existente.
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° Soporte de retencién inmutable mediante Retention Lock (Governance Mode o Compliance

Mode).

° Integracion certificada con la plataforma de backup existente.
° Compatibilidad con la orquestacion de recuperacion.

° Conectividad minima: 10 GbE.

° Soporte y garantia por un periodo minimo de 3 (tres) afios.

El appliance deber& ser dimensionado adecuadamente para soportar:
° Politicas de retencion definidas.
° Replicacién desde el appliance existente.
o Crecimiento proyectado del volumen de respaldos durante el periodo de soporte.
5. SOFTWARE A PROVEER E INTEGRAR
5.1 Software de Integracién y Gestién

El oferente debera proveer, instalar y configurar todo el software necesario para lograr la correcta
integracion entre:

° La plataforma de backup existente.

° Los dispositivos NAS existentes en ambos Datacenters.
° El Data Domain existente.

° El Data Domain secundario serie 64xx a proveer.

Se deberan incluir todos los componentes, plugins, agentes, médulos, drivers o utilitarios necesarios para
garantizar el funcionamiento integral, seguro y soportado de la solucién.

5.2 Orquestacién de Recuperacion ante Desastres

El oferente debera instalar, configurar e integrar el software de orquestacién de recuperacion basado en
Veeam Recovery Orchestrator.

» Lalicencia del orquestador seréa provista por el Comprador, por lo cual no debera ser cotizada.
El alcance minimo incluira:

° Integracion con la plataforma de backup.

° Descubrimiento y registro de repositorios existentes.

° Definicién y parametrizacion de planes de recuperaciéon (DR Plans).
° Automatizacion de flujos de recuperacion.

° Configuracién de roles y permisos.

° Validacién operativa del orquestador.

6. DISENO DE LA ARQUITECTURA

El oferente debera presentar un disefio técnico detallado, que contemple explicitamente la distribucién en
dos Datacenters.

6.1 Flujo de Respaldo Requerido
El disefio debera respetar el siguiente esquema logico:
1. Respaldo primario sobre los NAS del Datacenter de Contingencia.
2. Replicacion de los respaldos hacia los NAS del Datacenter de Produccion.
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3. Copia adicional segura e inmutable hacia el Data Domain secundario serie 64xx.(Nuevo)

6.2 Consideraciones de Disefio
El disefio debera incluir:

° Diagramas ldgicos vy fisicos.

° Estrategia de retencién diferenciada por tipo de repositorio.
° Separacion de dominios de falla.

° Optimizacion de ventanas de respaldo.

° Uso eficiente de la red de 10 Gbps.

) Cumplimiento verificable del modelo 3-2-1-1-0.

7. SEGURIDAD E INMUTABILIDAD
La solucién propuesta debera garantizar:

° Inmutabilidad efectiva de la informacién respaldada.
° Proteccion frente a borrado accidental o malicioso.
° Proteccion frente a ataques de ransomware.

° Separacion de credenciales administrativas.

° Restricciéon de accesos privilegiados.

° Cumplimiento verificable del modelo 3-2-1-1-0.

El disefio e implementacion deberan asegurar:

° Existencia de multiples copias en distintos medios.

° Al menos una copia fuera del sitio principal.

° Al menos una copia inmutable.

° Mecanismos autométicos de verificacion de integridad.

7.1 Verificacién del cumplimiento del modelo 3-2-1-1-0

El cumplimiento del modelo 3-2-1-1-0 deber& ser demostrado por el oferente mediante evidencia técnica
verificable durante la etapa de puesta en marcha, conforme a lo establecido en las secciones de pruebas y
ensayos.

La evidencia debera incluir, como minimo:

° Reportes de respaldos sin errores.

° Evidencia de verificacién automatica de recuperabilidad.

° Evidencia de copias en distintos medios y ubicaciones.

° Evidencia de configuracion de repositorio inmutable.

° Documentacién técnica que demuestre la arquitectura final conforme al modelo.

La falta de evidencia técnica de cumplimiento podra ser considerada como incumplimiento de los requisitos
técnicos del proyecto.

8. INSTALACION, CONFIGURACION E INTEGRACION
El oferente seréa responsable de:
° Instalacion fisica del hardware provisto.

RESOLUCION CTM NP 129/26 ANEXO |



° Instalacion del software requerido.

° Rackeo, instalacién fisicay conexién alared de datos y a la energia eléctrica de:
o El Data Domain existente.
o El Data Domain adicional a proveer.
° La red de datos y la energia eléctrica seran provistas por el Comprador en las ubicaciones
designadas.
° Configuracion de:
o Repositorios de backup.
o Jobs y politicas de retencion.
o Replicaciones entre Datacenters.
o Replicacién hacia el Data Domain inmutable.
o Mecanismos de seguridad e inmutabilidad.
° Integracion completa con el orquestador de recuperacion.
° Verificacion del correcto funcionamiento integral de la solucién.

9. PUESTA EN MARCHA Y PRUEBAS
Deberé incluirse:

° Ejecucion de respaldos de prueba.
° Pruebas de replicacion entre Datacenters.
° Pruebas de restauracion manual.
° Pruebas de restauracion orquestada.
° Ejecucion de al menos un plan de recuperacién completo.
° Verificacién documentada de:
o Integridad de los respaldos.
o Inmutabilidad.
o Cumplimiento de RTO y RPO.

9.1 Evidencia técnica de cumplimiento del modelo 3-2-1-1-0

El oferente debera proporcionar evidencia técnica documentada que demuestre el cumplimiento efectivo del
modelo 3-2-1-1-0.

La evidencia deberd incluir:

° Verificacion automatica de respaldos sin errores.
° Reportes de pruebas de recuperacion.
° Evidencia de copias en distintos medios y ubicaciones.
° Evidencia de repositorio inmutable.
° Documentacion de la arquitectura final.

10. TRANSFERENCIA DE CONOCIMIENTO TECNOLOGICO
10.1 Alcance

El oferente debera realizar una transferencia de conocimiento que permita la operacién auténoma de la
solucion.

Debera incluir:
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° Administracion de la plataforma de backup.

° Gestion de repositorios NAS y Data Domain.
° Monitoreo de jobs.

° Uso operativo del orquestador.

° Ejecucion de planes de recuperacion.

° Procedimientos ante ransomware.

10.2 Modalidad y duracion

° Modalidad: presencial y/o remota.
° Duracion minima: 4 horas.
° Entrega de material y manuales operativos.

11. DOCUMENTACION
El oferente debera entregar:

° Arquitectura final implementada.

° Diagramas ldgicos vy fisicos.

° Politicas de respaldo y retencion.

° Procedimientos de recuperacién orquestada.

° Procedimiento de respuesta ante ransomware.

° Informe de pruebas, evidencias y ensayos requeridos para la recepcion técnica.

12. ENSAYOS PARA LA RECEPCION

La Recepcion Técnica de la solucion quedara supeditada a la ejecucion satisfactoria de los ensayos, pruebas
y verificaciones detalladas en la presente seccion.

La aprobacion de estos ensayos por parte del Comprador sera condicién necesaria para la emision del acta de
Recepcion Técnica, la cual habilitara el pago correspondiente segun las condiciones contractuales.

12.1 Alcance de los ensayos
Los ensayos deberan demostrar, de forma practica y documentada, que la solucion implementada:

° Esté correctamente instalada e integrada.

° Cumple los requisitos técnicos del pliego.

° Permite la recuperacion efectiva de la informacion.
° Cumple el modelo 3-2-1-1-0.

12.2 Ensayos minimos requeridos
El adjudicatario debera ejecutar, como minimo, los siguientes ensayos, en presencia del personal designado
por Salto Grande:
12.2.1 Ensayo de instalacion e integracion
Verificacion de:

° Rackeo de ambos Data Domain.
° Conexion a red de datos y energia.
° Accesibilidad desde la plataforma de backup.
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° Integracion con repositorios NAS.
° Integracion con el orquestador.
Evidencia: capturas/configuraciones, diagrama final y acta de verificacion.

12.2.2 Ensayo de respaldo operativo
Ejecucion de:
° Al menos un job de respaldo completo.
° Al menos un job incremental.
Verificacion de:

° Escritura en repositorio primario.
° Replicacion entre Datacenters.
° Replicacién hacia el Data Domain inmutable.

Evidencia: reportes sin errores y registro de tiempos.

12.2.3 Ensayo de inmutabilidad
Verificacion de:
° Configuracién de Retention Lock en el Data Domain secundario.
° Imposibilidad de borrado/modificacion durante el periodo de retencion.
Evidencia: capturas de Retention Lock e intento controlado de borrado rechazado.

12.2.4 Ensayo de restauracién manual
Ejecucion de:
° Restauracion de al menos un archivo.
° Restauracién de al menos una VM o sistema equivalente.
Evidencia: reportes de restauracion exitosa y tiempos de recuperacion.

12.2.5 Ensayo de recuperacién orquestada
Ejecucion de:
e Al menos un plan de recuperacién completo mediante el orquestador.

e Se definirAdn RTO/RPO objetivos por tipo de dato (ej. VMs criticas < 4 horas RTO, datos
operativos < 24 h). El adjudicatario debera demostrar cumplimiento en pruebas con medicion
documentada.

Evidencia: reporte del plan, bitacora de ejecucion y validacion de secuencia.

12.2.6 Ensayo de verificacion del modelo 3-2-1-1-0
Verificacion de:
e Multiples copias.
e Distintos medios.
e Copia fuera del sitio principal.
e Copia inmutable.
e Verificacion automética sin errores.

Evidencia: reportes, documentacion y pruebas de recuperacion.
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12.3 Documentacion de los ensayos
El oferente debera entregar un Informe de Ensayos para la Recepcion, que incluya:

° Descripcion de cada prueba realizada.

° Resultados obtenidos.

° Evidencias técnicas asociadas.

° Observaciones y recomendaciones.

° Acta de conformidad para firma de ambas partes.

12.4 Condicion para la Recepcién Técnica
La Recepcién Técnica se otorgara Unicamente cuando:

° Todos los ensayos hayan sido ejecutados satisfactoriamente.
° No existan fallas criticas o incumplimientos técnicos.

° Se haya entregado toda la documentacion requerida.

° Se haya realizado la transferencia de conocimiento.

En caso de fallas, el oferente debera corregirlas y repetir los ensayos afectados, sin costo adicional para el
Comprador.

13. CONDICIONES GENERALES:

° La provision de la solucién sera del tipo llave en mano.
° Los oferentes deben ser partners oficiales DELL- EMC radicados en Argentina o Uruguay.
° La instalaciéon y configuracion de los equipos debera ser realizada por personal acreditado

fehacientemente como “senior”, ademas de estar certificado en productos Dell-EMC. El proveedor
debera adjuntar documentacion probatoria junto a la oferta.

° La logistica implicada en el traslado de la totalidad de los equipamientos, ademas de las
garantias para el transporte de los mismo correran por cuenta del proveedor.

° El equipamiento deberd instalarse en el Datacenter del Complejo Hidroeléctrico de Salto
Grande sitos en la region geografica de Salto (Uruguay) y Concordia (Argentina).

° La instalacion fisica sera ejecutada por el proveedor en rack provisto por Salto Grande. Todos
los elementos necesarios para el montaje, conexionado eléctrico y de datos correran por cuenta del
proveedor.

° El proveedor debera conectar el nuevo equipamiento a la red de Backup existente en SG.

° Salto Grande proveera la alimentacion eléctrica (de UPS) y las conexiones a la red de datos
(switch) en el rack de acuerdo a las necesidades indicadas por el proveedor.

° La totalidad de licencias de hardware necesarias para el funcionamiento de la Solucion
correran por parte del proveedor.

° La garantia para todo el equipamiento que integren la solucién debera ser de 3 afios del tipo
ProSupport NBD.

° De todos los equipos indicar: EoL (End of Life), EoS (End of Service), EoM (End of
Manufacture).

° Los Equipos no deben estar EoS ni EOM al momento de entrega.
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D) ANEXOS

D.1 CARTA DE PRESENTACION

(Ciudad) ............. de o, de 202...

Sefiores

COMISION TECNICA MIXTA DE SALTO GRANDE
GERENCIA GESTION DE RECURSOS

AREA MATERIALES

-Sector Cadena de Abastecimiento-

PRESENTE

(El/la/los/las) (sefior/ales/as) ................ Y oerreereeneen , €n nuestro caracter de(representante
legal / apoderado / presidente / socio gerente / postulante individual), respectivamente, de la (empresa / UTE)
.................................................. , lamada en adelante el Proveedor, con domicilio en ............coeevvvvevvivnnnenene.... de
la ciudad de ......ccccoeveiiiiiiii , ¥ constituyéndolo a los efectos de este concurso de precios en la
calle.. .de la ciudad de .oooeeeeeeiieiee e , hos dirigimos a ustedes a los

efectos de presentar nuestra oferta conforme a lo establecido por el Pliego de Condiciones Administrativas y
Legales al presente LICITACION PUBLICA SG 811 “SOLUCION LLAVE EN MANO PARA POTENCIACION
DE BACKUP Y LA IMPLEMENTACION DE UN SISTEMA INTEGRAL DE RESPALDO Y RECUPERACION
DE DATOS DE LA COMISION TECNICA MIXTA DE SALTO GRANDE?™.

Nuestra oferta incluye todos los trabajos, mano de obra, materiales, equipos y demas elementos necesarios
para cumplir adecuadamente con el objeto concursado.

El Proveedor declara expresamente que:

a) La oferta presentada se ajusta integramente a los requerimientos contenidos en la documentacion del
concurso, y que nuestra presentacién no se encuentra impedida ni afectada por ninguna incompatibilidad ni
prohibicion que surja de este llamado ni de las leyes vigentes.

b) Consideramos remunerativo al precio cotizado, incluyendo todos los gastos relativos al cumplimento del
Contrato, comprometiéndonos, por lo tanto, a no solicitar en caso de ser adjudicatarios, compensaciones
extraordinarias, aun en el caso de condiciones desfavorables.

¢) Hemos examinado y aceptado sin reservas las exigencias establecidas en el pliego respectivo, incluyendo la
totalidad de las circulares emitidas y hemos asimismo recogido la informacion necesaria para la elaboracion de
nuestra propuesta para cumplir adecuadamente con el vinculo contractual que haya de formalizarse. Por lo
tanto, la Comisién Técnica Mixta de Salto Grande — C.T.M, queda eximida por nosotros de responsabilidad por
cualquier error u omision nuestra en la preparacion de la oferta presentada, renunciando en forma expresa a
cualquier reclamacion o indemnizacion al respecto.

d) Otorgamos garantia de veracidad y exactitud de todas nuestras declaraciones y autorizamos por la presente
a organismos oficiales, compafias de seguros, bancos, fabricantes de equipos o cualquier otra persona o firma
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a suministrar las informaciones pertinentes que sean solicitadas por la Comision Técnica Mixta de Salto Grande
-C.T.M.

e) Manifestamos que no tenemos vinculacion directa o indirecta con la Comision Técnica Mixta de Salto Grande
— C.T.M, ni con sus directivos o funcionarios, que represente una inhibicién para ser Proveedor de la Comision
Técnica Mixta de Salto Grande — C.T.M.

f) Declaramos, con caracter de declaracion jurada que esta empresa, sus empresas vinculadas, vinculantes,
controladas o controlantes no ha incurrido en incumplimientos de contratos y obligaciones con la Comision
Técnica Mixta de Salto Grande — C.T.M.

g) Nos comprometemos a aceptar considerar resuelto el contrato o la orden de compra, segun corresponda,
por nuestra exclusiva culpa, en caso de presentacion en concurso preventivo de acreedores, si fuera solicitada
nuestra quiebra o interdiccion judicial.

h) Declaramos, con caracter de declaracién jurada, que, en caso de afectar personal para cumplir con el objeto
de este proceso, las mismas no mantienen vinculo contractual alguno con la C.T.M., no existiendo por parte de
ese Organismo ningun tipo de responsabilidad, por lo que no respondera ni estara obligada a hacerse cargo de
ningln pago, total o parcial o cualquier otra obligacién a cualesquiera de las personas que intervengan por la
firma Oferente en la mencionada ejecucion.

Saludamos a ustedes atentamente.

FIrma: ..o (**)

(**) La firma de la carta de presentacion debe estar acompafiada del sello de quien la suscribe y de la
empresa o UTE a la cual representa
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D.2 POLITICA DE CALIDAD, AMBIENTE, SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

W

COMISION TECNICA MIXTA DE SALTO GRANDE

La Comision Técnica Mixta de Salto Grande es un Organismo Binacional que genera y transporta energia
eléctrica renovable de origen hidroeléctrico, regulando frecuencia y tension. La energia y los servicios son
suministrados al Sistema Interconectado de la Republica Oriental del Uruguay y de la Republica Argentina.

Salto Grande opera desde el afio 1979, esta conformado por la central hidroeléctrica ubicada sobre el rio
Uruguay proximo a las localidades de Salto Uruguay y Concordia Argentina, 4 subestaciones de
transformacién denominadas Salto Grande Uruguay, Salto Grande Argentina, San Javier y Colonia Elia, que
conforman el cuadrilatero de 500kV de 335 km de longitud, las oficinas de Montevideo y la Sede en Buenos
Aires.

Salto Grande, desde la Alta Direccién se compromete a:
° Generar y transportar energia en forma sostenible, y brindar los servicios eléctricos complementarios
satisfaciendo los requerimientos de los despachos nacionales.
° Renovar eficientemente los activos, a efectos de mantener la disponibilidad del Complejo Hidroeléctrico,
aportando confiabilidad a la interconexién de Uruguay y Argentina.
° Promover la mejora continua de nuestro Sistema de Gestidn Integrado, gestionando por procesos y
estableciendo objetivos y metas, y evaluandolo sistematica y periédicamente para la mejora del desempefio
ambiental, de calidad, seguridad y salud en el trabajo.
) Cumplir los requisitos legales y otros requisitos, aplicables o que la organizacién suscriba,
relacionados a la calidad del producto y servicio, la proteccién del ambiente, y de la prevencion de riesgos
laborales.
) Proteger el ambiente, prevenir la contaminacidn através de la mitigacion de los impactos ambientales
negativos derivados de sus actividades y promover el uso sostenible de los recursos naturales.
° Proporcionar condiciones de trabajo seguras y saludables, para sus funcionarios y contratistas con
el objeto de prevenir lesiones y deterioro de la salud relacionados con el trabajo.
) Desarrollar las competencias necesarias del personal, fomentar el trabajo en equipo y un clima laboral
adecuado para asi lograr que el personal se sienta orgulloso de pertenecer a la Organizacion.
) Fomentar la consulta y la participacién de los trabajadores y sus representantes en aspectos de
seguridad y salud en el trabajo.
) Cooperar en el desarrollo de la region siendo referente en la promocién de la investigacion y aplicacion
de conocimiento técnico.
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D.3 CONSIDERACIONES Y REQUISITOS AMBIENTALES

1. Consideraciones ambientales generales

Enmarcado dentro de las Normas ISO 14.000, La Comision Técnica Mixta de Salto Grande se compromete a
evitar la ocurrencia de impactos ambientales negativos derivados de sus actividades y de los contratistas
poniendo énfasis en la proteccion del ambiente y la prevencion de la contaminacion.

Por lo expuesto en el parrafo precedente, el Proveedor deberd cumplir con la normativa ambiental vigente tanto
en Argentina como en Uruguay, principalmente con las leyes N° 25.675 y N° 24.051 de Residuos Peligrosos y
concordantes de la R.A. y las leyes numeros 17.283, 16.466, 16.221 y concordantes de la R.O.U. Asimismo, el
Proveedor deberd cumplir con cualquier directiva de La Comisién Técnica Mixta de Salto Grande dictada al
respecto, tratando de optimizar el uso de los recursos naturales y disponiendo adecuadamente de los residuos
que resulten de la realizacion de los trabajos.

El contratista es responsable por el conocimiento y cumplimiento de las presentes especificaciones por parte de
todo el personal propio o subcontratado, asi como de otras disposiciones que puedan regir su actividad,
debiendo capacitar a su personal propio y subcontratado en la gestién de los riesgos ambientales derivados del
trabajo a realizar de forma de evitar la ocurrencia de impactos ambientales negativos Cualquier dafio
medioambiental que pueda ocurrir en el desarrollo 0 como consecuencia de los servicios prestados tales como
negligencia, mala practica, imprudencia o conducta intencional insegura de los empleados del contratista
principal o subcontratos sera responsabilidad de la empresa contratada por La Comision Técnica Mixta de Salto
Grande.

Si pudiera llegar a existir alguna duda en el entendimiento del presente documento, es responsabilidad de la
Empresa Contratada, antes de comenzar los trabajos, hacer llegar las dudas al area de Gestion Ambiental de
CTM, de forma de evacuar las mismas.

Los requerimientos ambientales solicitados en las presentes clausulas deberan ser presentados una vez la
empresa oferente resulte adjudicataria de los trabajos solicitados. El incumplimiento a las presentes
especificaciones, podra condicionar el inicio de los trabajos.

Asimismo, el contratista debera designar un interlocutor o representante ambiental, quien sera responsable del
cumplimiento de las condiciones ambientales estipuladas en el contrato y debera responder ante La Comisién
Técnica Mixta de Salto Grande frente a la ocurrencia de incidentes o riesgos ambientales inadecuadamente
gestionados.

Cuando la particularidad del trabajo o servicio a realizar haga presumir la posible generacion de un riesgo
significativo al ambiente y las acciones preventivas a adoptar no estuviesen indicadas en el Plan de Gestion
Ambiental presentado, seré responsabilidad del contratista comunicar al Area de Gestion Ambiental a los fines
de adoptar las medidas pertinentes.

La Comision Técnica Mixta de La Comision Técnica Mixta de Salto Grande se reserva el derecho a inspeccionar
cualquier area, tarea, equipamiento o material de la empresa Contratada o Subcontratada. En caso de
infracciones que supongan riesgos no controlados o inadecuadamente controlados al ambiente, no seran
aceptadas las excusas por falta de conocimiento de dichas disposiciones, reservandose La Comision Técnica
Mixta de La Comision Técnica Mixta de Salto Grande el derecho de adoptar las medidas que estime
pertinentes, incluido la detencién de aquellos trabajos que supongan riesgo potencial ambiental negativo, hasta
tanto la situacion sea regularizada. La detencion de los trabajos requerird del acuerdo previo con el inspector
del contrato y no supondra costo alguno a la organizacion contratante.

2. Requisitos ambientales
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Una vez adjudicado el trabajo, el contratista debera presentar un Plan de Gestion Ambiental particular (PGAS-
P) para la obra o servicio a prestar que incluya la gestion de los diferentes aspectos ambientales que se
generaran durante el desarrollo de los trabajos.

Dicho Plan debera contener como minimo:

° Descripcion de las actividades objeto de la contratacion.
Descripcion de las actividades asociadas a cada fase del proyecto, nUmero de personas empleadas en el
desarrollo de los trabajos y cronograma de las distintas actividades.

° Identificacién de Aspectos e Impactos ambientales — Medidas de proteccién ambiental
La identificacion de los aspectos ambientales derivados de las actividades y la evaluacion de los potenciales
impactos tiene como objetivo que el efecto sobre el medio ambiente receptor sea minimo o imperceptible.

El PGAS-P debera describir, cuantificar y establecer medidas de gestion por lo menos a los siguientes riesgos
o0 tareas con riesgo ambiental, siempre y cuando las mismas apliquen al contrato:
- Consumos de insumos, agua y energia.
- Generacion de ruido, polvo, gases u otras emisiones atmosféricas
- Generacion de efluentes derivados de la limpieza de camiones hormigonera, si los hubiere u otros
efluentes a generarse
- Disposicion de liquidos cloacales de obradores
- Generacion de residuos sélidos, peligrosos y no peligrosos calificados de acuerdo a la normativa ROU
0 RA, segun corresponda.
- Generacion de efluentes derivados del lavado de maquinaria en general, si dichas tareas fueran
efectuadas dentro del predio de La Comisién Técnica Mixta de La Comision Técnica Mixta de Salto
Grande.
- Generacion de residuos derivados del mantenimiento de maquinas, en caso de redalizarse dentro del
predio de La Comision Técnica Mixta de Salto Grande.
- Recarga de combustible, si existiese dentro del predio de La Comision Técnica Mixta de Salto Grande.
- Descripcion de productos quimicos a ser utilizados y condiciones de almacenamiento previstas.
- Otros propios del contrato particular y que puedan implicar un riesgo ambiental.

Asimismo, el contratista debera especificar en el presente plan la metodologia utilizada para la evaluacion de
los impactos ambientales.

Todos los residuos que se generen deberan ser gestionados por el contratista previendo su clasificacion en
origen y disposicién final de acuerdo a la normativa nacional de RA o ROU e interna de La Comisién Técnica
Mixta de Salto Grande. Esta prohibido mezclar en origen o disponer residuos peligrosos con aquellos que no
revisten peligrosidad alguna. La disposicion final de residuos peligrosos, deberd acreditarse mediante
certificado emitido por el operador habilitado con el cual se gestionen los residuos o autoridad competente en
la materia, segun corresponda.

En los casos en que se trate de residuos peligrosos, el transporte y disposicién final de los mismos debera ser
con entidades autorizadas y con posterior entrega del certificado de disposicion al Area de Gestién Ambiental
de La Comisién Técnica Mixta de Salto Grande.

° Respuesta ante contingencias ambientales.
El contratista debera tener identificados los potenciales incidentes ambientales que puedan producirse durante
la prestacién del servicio y adoptar todas las medidas preventivas y de respuesta necesarias para que,
respectivamente, se minimice el riesgo de ocurrencia o se atenten los dafios derivados del evento en caso de
suceder.
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Debera realizar las evaluaciones de riesgo y los consecuentes planes de respuesta para las siguientes
situaciones, segun corresponda al contrato en particular: derrames de sustancias quimicas, incendio, explosion,
situaciones anormales (cortes de energia, etc.), accidentes carreteros o cualquier otro identificado en el marco
de los trabajos a desarrollar.

La empresa contratada deber& denunciar al area de Gestion Ambiental de La Comisién Técnica Mixta de Salto
Grande todo accidente/incidente ambiental que aconteciera; la omision de ello puede desencadenar la
detencion de los trabajos.

Las comunicaciones con las partes interesadas externas, etc.), estardn a cargo de La Comision Técnica Mixta
de Salto Grande. Las empresas contratistas no deben responder las eventuales consultas, sino trasmitirlas a la
contraparte de la organizacién en la ejecucion de los trabajos, quien las derivara a quien corresponda.

° Plan de abandono de los trabajos.
El Plan de Gestion Ambiental incluira un plan de cierre y abandono, con el objeto de:
° Devolver a su estado inicial las zonas intervenidas.
° Tener un minimo o nulo impacto ambiental
° El lugar sea estéticamente aceptable y no signifique deterioro del paisaje.
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D.4 SEGURIDAD INDUSTRIAL

Fecha:

El Sr/a , DNI/CI/PASAPORTE N° :

perteneciente a la Empresa (Razén Social)

_ ,CUIT/RUT , designado como Responsable Legal del Contratista o Representante del
Contrato designado o con capacidad suficiente para obligarse, formula la siguiente DECLARACION JURADA a
la Comision Técnica Mixta de Salto Grande en relacién con las condiciones de Seguridad e Higiene en el trabajo
gue deberan implementarse durante la ejecucion de los trabajos encomendados en la Orden de Compra /

Contrato N° , 'Y las responsabilidades administrativas, civiles o penales

gue pudieren corresponder resultan de su calidad como Empresa Contratista.

Por lo tanto, se declara que:
1) Todo el personal dependiente:

a) Ha recibido todos los elementos de proteccion personal necesarios para la tarea que realizaran,
segun la normativa legal vigente y Convenio Colectivo aplicable.

b) Ha sido capacitado/habilitado en el uso correcto de los elementos de proteccién personal.

c) Utilizar4A adecuadamente los elementos de proteccién personal y colectivos que se le han
asignado, necesarios para la tarea debe realizar.

d) Se le repondréan los elementos de proteccion al cumplir su vida Util o ante deterioros.

e) Le seran inspeccionados y mantenidos apropiadamente los elementos de proteccion personal, y

Su uso correcto sera controlado por el Responsable Técnico en el lugar de trabajo.
Nota: El Sector Seguridad Industrial de la Comision Técnica Mixta de Salto Grande se reserva el derecho
de solicitar los registros que entienda necesarios para acreditar lo manifestado en los puntos a) b) d) y e),
en cualgquier momento durante la duracién del contrato / OC.

f) Poseera la formacion necesaria en materia de seguridad e higiene en el trabajo, de acuerdo a la
tarea que debe realizar.

9) Han recibido capacitacién/habilitacion en el contenido del Plan de Seguridad presentado para la
ejecucion de la obra de este contrato /OC.

h) Ha sido evaluado para comprobar el aprendizaje y comprension de los temas tratados en la
capacitacion/habilitacion.

i) Recibe capacitacion en materia de seguridad e higiene en el trabajo con la frecuencia establecida

por el Responsable del Servicio de Seguridad Industrial de la Contratista.
Nota: El Sector Seguridad Industrial de La Comisién Técnica Mixta de Salto Grande se reserva el derecho
de solicitar los registros que entienda necesarios para acreditar lo manifestado en los puntos f) g) y h), en
cualquier momento durante la duracion del contrato / OC.

) Cumplira con el Plan de Seguridad presentado para el trabajo que la empresa Contratista va a
realizar.
2) Hemos designado como Responsable del Servicio de Seguridad para esta obra al siguiente

Profesional: , matricula habilitante N°: , Cuyo
teléfono de contacto es:

3) Las visitas a obra seran realizadas por (indique segun corresponda)
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El Responsable del Servicio de Seguridad
Un Profesional designado como Responsable de las visitas a obra
Nombre y Apellido:

Matricula habilitante:

Teléfono de contacto:

4) Lafrecuencia de las visitas a obra por parte del Servicio de Seguridad sera (indique segun corresponda)
Permanente
Diaria
Dos veces por semana
Tres veces por semana
Una vez por semana
Otra. Especificar:

5) El Servicio de Seguridad se compromete a generar un informe de inspeccion luego de realizadas las
mismas, remitiendo copia de éste al Sector Seguridad Industrial de La Comision Técnica Mixta de Salto
Grande.

6) El Servicio de Seguridad de la Contratista debera realizar un informe especifico ante todo evento
particular que se produzca en la obra (incidente, accidente, simulacro, capacitacion, otro), copia del cual
deberda ser enviado al Sector Seguridad industrial de la Comision Técnica Mixta de Salto Grande.

7) El Responsable del Servicio de Seguridad de la Contratista debera comunicar al Sector Seguridad
Industrial de La Comisién Técnica Mixta de Salto Grande en forma inmediata y fehaciente todos los
accidentes de trabajo ocurridos en ocasion o durante la obra, haciéndole llegar en un plazo no mayor a 48
horas de ocurrido la siguiente documentacion: Copia de la denuncia patronal ante la aseguradora, Informe
de la Investigacion realizada, copia del alta médica.

8) Servicios de bienestar: (indigue segun corresponda)

Se dispondra de servicios de bienestar propios en un obrador (comedor, bafios,
vestuarios, depésito)

Se utilizaran instalaciones de La Comision Técnica Mixta de Salto Grande (bafios y
comedor) o provistas por La Comisién Técnica Mixta de Salto Grande, ubicados en area
de obra.

9) Todas las instalaciones, maquinas, equipos y herramientas propias que se emplearan en la obra, se
encuentran aptas y habilitadas para su uso, son inspeccionadas y mantenidas apropiadamente disponiendo
de registros de estas actuaciones.

10)El personal se encuentra capacitado y habilitado para operar las instalaciones, maquinas equipos y
herramientas propias que se emplearan en la obra.

11) Todo nuestro personal dispone de aptitud de salud laboral vigente adecuada a los trabajos y riesgos
declarados.

Nota: El Sector Medicina Laboral de La Comision Técnica Mixta de Salto Grande se reserva el derecho de
solicitar los exdmenes médicos que correspondan en cualquier momento durante la duracion del contrato /
OC.

12) Declaramos conocer la normativa vigente y aplicable en materia de seguridad e higiene en el trabajo,
comprometiéndonos al fiel cumplimiento de todas las obligaciones legales y reglamentarias por parte de
nuestro personal, asumiendo la defensa legal que perita eximir a la CTM-La Comision Técnica Mixta de
Salto Grande de toda responsabilidad patrimonial, haciéndonos responsables en forma exclusiva y
excluyente de cualquier dafio o perjuicio que ocasionemos.

13)En el marco de la normativa vigente, nuestro personal adoptara los medios de reguardo y seguridad
laboral de acuerdo a la siguiente identificacion de agentes de riesgo a los que se exponen durante la
ejecucion de las tareas que le fueron asignadas:
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Esta identificacion debe coincidir con lo establecido en el Plan de Seguridad presentado.
Ruido
Vibraciones
Radiaciones UV
Radiaciones ionizantes
Agentes bioldgicos / quimicos / radioactivos
Productos quimicos de contacto
Productos quimicos por inhalacién
Trabajos en altura
Trabajos en espacios confinados
Excavaciones / demoliciones
Riesgo eléctrico
Trabajos con tension
Trabajos en proximidad de equipos energizados
Proyeccion de particulas
Tareas que impliguen el uso de herramientas manuales
Carga térmica
Ergondmicos
Manipulacién de carga
Izaje de carga
Operacion de magquinaria.
Tipo:

Otros.
Especificar:

Todos los campos de la presente Declaracion Jurada deben ser debidamente completados. No se aceptan
campos sin contenido.

La vigencia de la presente Declaracion Jurada es de un afio, el cual debera ser actualizada ante modificaciones
durante la ejecucion de las obras o durante replanteos.

Los abajo firmantes ratifican el contenido de la presente Declaracion Jurada:

Nombre del Responsable Legal del DNI / Cédula
Contratista o0 Representante del

Contrato designado o con capacidad

suficiente para obligarse: _
Firma

Nombre del Responsable del Matricula
Servicio de Seguridad:

Firma

Nombre del Jefe o Responsable DNI / Cédula
en Obra:

Firma

Las firmas deben ser de pufio y letra o bien firmas digitales habilitadas. No se aceptan firmas pegadas como
imagen.
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D.5 PLANILLA SUBCONTRATISTAS

INFORMACION DEL CONTRATISTA INFORMACION DEL SUBCONTRATISTA
NOMBRE COMERCIAL: NOMBRE COMERCIAL:
RAZON SOCIAL RAZON SOCIAL
CUIT/RUT: CUIT/RUT:

CANTIDAD DE PERSONAS

CANTIDAD DE PERSONAS ASOCIADAS A ESTE ASOCIADAS A ESTE

CONTRATO/OC:

CONTRATO/OC:
TIENE PREVISTO SUBCONTRATAR?: INCLUYE SUMINISTROS:
EN CASO AFIRMATIVO, CUALES TRABAJOS: QUE TAREAS REALIZA?:

EQUIVALENTE A QUE PORCENTAJE DE LA
CONTRATACION TOTAL, SERIAN LOS
SUBCONTRATOS

EN CASO DE TENER MAS DE UN SUBCONTRATO, DEBERAN COMPLETAR EL DETALLE DE CADA
SUBCONTRATO

LA COMISION TECNICA MIXTA DE SALTO GRANDE SE RESERVA EL DERECHO DE REQUERIR,
CUANDO CONSIDERE , LOS DOCUMENTOS CORRESPONDIENTES PARA VERIFICAR LA
RELACION COMERCIAL ENTRE AMBAS EMPRESAS

EN CASO QUE LA EMPRESA REALICE UN CONSORIO EN LUGAR DE UN SUBCONTRATO,
DEBERAN COMPLERAR LA MISMA INFORMACION DE LA FIRMA CONSORCIADA Y AGREGAR EL
PORCENTAJE DE PARTICIPACION DENTRO DEL CONTRATO
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D.6

PLANILLA DE ANTECEDENTES

Nombre del trabajo:

Valor aproximado del contrato (en US$):

Pais:

Duracién del trabajo (meses)

Lugar dentro del pais:

Nombre del Contratante:

Numero total de meses-personal:

Direccion:

Valor aproximado de los servicios prestados por su
firma bajo el contrato (en US$)

Fecha de iniciacion
(mes / afo)

Nombre de empleados de nivel superior de su
empresa involucrado y funciones desempefiadas

Fecha de terminacion
(mes /afio)

Descripcion narrativa del trabajo:

Descripcion de los servicios efectivamente provistos por el personal de la firma para el proyecto:
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D.7

PLANILLA DE CURRICULUMS VITAE

Nombre Pais de Residencia Ciudad
Direccion Teléfono e-mail
Fecha de Nacimiento Documento N° Nacionalidad
Titulo Profesional Fecha en que lo obtuvo Idiomas
Cursos de Posgrado nstitucion
Funcion que desempefia en la empresa Cargo Antigliedad en el Cargo

Fecha de Ingreso a la empresa:

Descripcion de Tareas y Responsabilidades
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D.8

PLANILLA DE COTIZACION

LICITACION PUBLICA SG 811

“SOLUCION LLAVE EN MANO PARA POTENCIACION DE BACKUP Y LA IMPLEMENTACIO}N
DE UN SISTEMA INTEGRAL DE RESPALDO Y RECUPERACION DE DATOS DE LA COMISION

TECNICA MIXTA DE SALTO GRANDE”

NOMBRE DEL PROVEEDOR: .....cccoeviiiiiiriirieiei et CUIT/RUT
DIRECCION: ...ttt ettt e s e s TEL: oo
PERSONA DE CONTACTO: ...iiiiiieiieiiinieeteeee i CORREQO ELECTRONICO: ....cooviiiiiiiieinrinreeineeeeene e

PRESENTACION DE OFERTAS

DIA MES ANO HORA LUGAR
2026 10:00 Sector Cadena d(’e Al.cvastec.:lmlento — Represa de La Comision
Técnica Mixta de Salto Grande

Agradecemos nos coticen en este formulario precio por el suministro de los materiales - servicios abajo detallados. Las ofertas
deberdn ser formuladas en la unidad requerida y tener en cuenta las condiciones particulares especificadas al pie y ser remitidas en
el sobre cerrado antes de la fecha y hora arriba indicadas.

OFERTA BASICA

TEM

DESCRIPCION

PRECIO TOTAL S/IVA
CANTIDAD
(indicar moneda)

POTENCIACION DEL SISTEMA DE BACKUP EN DC-SG

a)

Data Domain modelo 6400 (de la linea 64xx) con equipamiento detallado en
ET

b)

Instalacién, rackeo, conectorizado y configuracion de todas las partes de la
solucién en el datacenter de Salto Grande. Agregar el DD a la infra de
backup administrada por el software Veeam existente y en produccion en
SG.

Configurar y disponer la funcionalidad de inmutabilidad de acuerdo a los
reguerimientos de SG.

SISTEMA INTEGRAL DE RESPALDO Y RECUPERACION DE DATOS

a)

Suministro de appliance de respaldo inmutable Data Domain serie 64xx,
con soporte y garantia segun ET.

b)

Servicios profesionales para disefio, rackeo, instalacién, conexién a red
de datos y energia de los appliances Data Domain (existentey a
proveer), integracion de la solucién, configuracion, puesta en marcha,
implementacién del orquestador de recuperacién y transferencia de

conocimiento tecnoldgico.

PRECIO TOTAL OFERTA

IVA (indicar %)
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PLAZO DE ENTREGAL: ...ttt s s st s s b b b bbb S h s R s b b bt e b sh bR e s bbbt s et s bt

OBSERVACIONES: ..ottt s s bt bbb s b e b b b ed b 4R b e e b sea bbb e b se e b b e b sh bbbt s b seabebbbeb s
SOLICITUD DE ANTICIPO (SI / NO): ...covveicirercenerceecesene e INDICAR 26: ..ottt s senrns

Firma y aclaracidn del Oferente
Fecha: ..../..../2026

RESOLUCION CTM NP 129/26 ANEXO |



